&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢. 7721178846
Pojistnik - Smlouva ¢.0050/2024

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem: Praha 8, Pobfezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika
1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(dale jen , paojistitel”),

zastoupeny na zakladé zmocnéni nize podepsanymi osobami.

Pracovi§té: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfeini 665/21, Praha 8, PSC 186 00, Ceska
republika.

Mésto Brandys nad Labem-Stara Boleslav

se sidlem: Brandys nad Labem-Stara Boleslav, Masarykovo nam. 1/6, PSC 250 01, Ceska republika

1¢0: 00240079
DI¢: €200240079

(dale jen ,pojistnik“)
zastoupeny: Petrem Soukupem, starostou mésta
Korespondencni adresa pojistnika je totoZna s vySe uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zdkona €. 89/2012 Sb., obéanského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, kterd spolu s pojistnymi podminkami
pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvori nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostrednictvim samostatného zprostredkovatele:

PAB - pojistovaci agentura Beata s.r.o.

se sidlem: Praha 8, Svétova 17, PS€ 180 00, Ceska republika

ICO: 49822357

(dale jen ,samostatny zprostiedkovatel )

Korespondenéni adresa samostatného zprostiedkovatele: Zderika Fibicha 1590, Stara Boleslav, PSC 250 02.

Sjednani této pojistné smlouvy zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho
maklére.
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Clanek |
UVODNIi USTANOVENI
1. Pojisténym je pojistnik.

2. K tomuto pojisténi se vztahuji: VSeobecné pojistné podminky (dale jen , VPP“), Zvlastni pojistné podminky (déle jen
»,ZPP“) a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP*).
Vseobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti
Zvlastni pojistné podminky
ZPP P-150/14 - pro zivelni pojisténi
ZPP P-200/14 - pro pojisténi pro pfipad odcizeni
ZPP P-250/14 - pro pojisténi skla
ZPP P-300/14 - pro pojisténi stroju
ZPP P-320/14 - pro pojisténi elektronickych zafizeni
ZPP P-6000/21 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu
ZPP P-666/14 - pro pojisténi odpovédnosti zastupitell obce
Dodatkové pojistné podminky
DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodafskych rizik, sestdvajici se z nasledujicich dolozek:
Zivel
DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)
DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)
DZ113 - Atmosférické srazky - Rozsiteni rozsahu pojisténi (1401)
DZ114 - Neptimy uder blesku - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1404)
Zabezpeceni
D0OZ101 - Pfedepsané zpUsoby zabezpeceni pojisténych véci (netyka se financnich prostfedkl a cennych predmét()
(1612)
D0OZ102 - Pfedepsané zplsoby zabezpeceni financnich prostfedkll a cennych predmétt (1606)
D0OZ104 - Loupe? prepravovanych penéz nebo cenin - Predepsané zpUsoby zabezpedeni penéz a cenin
prepravovanych osobou provadéjici pfepravu (1401)
DOZ105 - Predepsané zplsoby zabezpeceni - Vyklad pojmu (2001)
DOZ108 - Pfedepsané zpUlsoby zabezpeceni mobilnich strojl (1606)
Odpovédnost za Gjmu
DODP6002 - Vykon verejné moci (2110)
DODP6003 - Obecni policie (2110)
DODP6004 - Vykon vefejné sluzby (2110)
DODP6010 - Ruceni vlastnikl pozemnich komunikaci za spréavce pozemni komunikace (2110)
Obecné
DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)
DOB103 - Vyklad pojm0 pro ucely pojistné smlouvy (2001)
DOB104 - Demolice, sut - Rozsifeni pojistného plnéni (1401)
DOB105 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)
DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)
DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpedi povoden, zaplava, vichfice, krupobiti (1401)
DOB108 - Docasné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Rozsifeni pojistného plnéni (1401)

Clanek Il
DRUHY A ZPUSOBY POJISTENI, PREDMETY A ROZSAH POJISTENI

1. OBECNA UJEDNANIi PRO POJISTENI MAJETKU

1.1 Pravidla pro stanoveni vySe pojistného plnéni jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich se ke
sjednanému pojisténi a v dalSich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vySe pojistného plnéni tedy mlize mit
vliv napf. stupen opottebeni, provedeni opravy ¢i znovupotizeni nebo zplsob zabezpeceni pojisténych véci.

1.2 Neni-li dale uvedeno jinak, pro pojisténi majetku je mistem pojisténi:
k.4. Brandys nad Labem, k.U. Stard Boleslav, k.U. Borek nad Labem, k.U. Drevcice, k.u. Karany, k.U. Lazné Tousen, k.u.
Martinov, k.4. Novy Vestec, k.U. Popovice u Brandysa n/L, k.u. Zapy, Ceska republika.

2. PREHLED SJEDNANYCH POJISTENI
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2.1 ZIVELNIi POJISTENI
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich
tabulkach:

2.1.1. Zivelni pojiténi

Mista pojisténi: dle ¢lanku Il, bodu 1.2 této pojistné smlouvy, neni-li dale uvedeno jinak

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14
a dolozkami DZ106, DZ112, DZ113, DZ114, DOB101, DOB103, DOB104, DOB105, DOB107, DOB108

Zvlastni ujednani, viz ¢lanek V této pojistné smlouvy

jistna s pojisténi MRLP 3
e oo spolulcast | e sjednava RLP MRLP
Pfredmét pojisténi Castka 0 na cenu 99 prvni riziko 2
(K¢) (K¢) (K¢) (K¢)
‘.Sc?'ubor vI:ftnllch a cizich budov vcetné 6300 000 000 viz rozpis na novou
jejich soucasti cenu

Soubor vlastnich a cizich budov a staveb, v€etné docasnych staveb; opusténych staveb; lehkych staveb a drevostaveb;
staveb na vodnich tocich a korytech; podzemnich staveb; COV; a to vie véetné inzenyrskych a rozvodnych siti (kabelové
a trubni vedeni energii: voda, plyn, elektfina, topeni apod.); vnitfnich a vnéjsich stavebnich soucasti (véetné venkovnich
schodl), pfislusenstvi véetné zafizeni na soldrni ohfev vody, soldrnich panel(; EPS, EZS, méficich zafizeni; cidel
kamerového systému; strojniho zafizeni budov tvoficich jejich pfislusenstvi (napf. vytah apod.), zabudovanych
technologii a technologii energetickych zafizeni. A to bez ohledu, zda jsou ve vlastnictvi zadavatele nebo mu byly svéreny
do spravy a i bez ohledu na to, zda jsou vyuzivany k uréenému ucelu nebo jsou v rekonstrukci.

viz rozpis *) 20 000 000

Soubor jinych staveb

Zastavky hromadné dopravy, mobiliare, bastionu, kompostarny, ohradni zdi, komunikace, chodniky, cyklostezky,
parkovisté, zpevnéné plochy a umélé plochy (hristé, kluzisté, sportovisté, piskovisté, tartany a dalsi povrchy) véetné
parkovych a terénnich Uprav; kolumbaria, pomniky, stozary, opérné zdi, kanalizacni pfipojky, trafostanice, kotelny,
skleniky; jimky; bazény; rybniky; nadrze vSeho druhu; pfistfesky; pergoly/altany; garaze; stdje; kaple; pomniky,
odradonovaci stanice; vyménkové stanice, precerpdvajici stanice, fotovoltaickych panell; tepelnych cerpadel; véelind;
hnojist apod., | ty, které neslouzi vyluéné k pojisténé budové, nebo které nejsou soucasti arealu pojisténé budovy.

Soubor vlastnich a cizich véci movitych 250 000 000

viz rozpis

véetné zasob

na novou
cenu

250 000 000

Soubor vlastnich a cizich véci movitych vcetné DHIM; DDHM; pfistrojl; zatizeni; elektroniky; inventare; stroji véetné
mobilnich strojl (bez/s RZ/SPZ do/nad 1 000 kg), ostatnich vlastnich véci movitych; motorového ¢lunu, hardwarovych
Casti informacnich systému; vCetné exponatll, model(; nosice dat véetné Cipovych karet; pisemnosti, plant, vykres(,
atd.; zabezpecovacich zatizeni véetné snimacu, antén; trenazérl; movitych véci a zasob, plosin dopravnich prostfedkd,
véetné majetku vedeném na Uctu spotieby. A to bez ohledu, zda jsou ve vlastnictvi zadavatele nebo mu byly svéfeny do
spravy a i bez ohledu na to, zda jsou vyuzivany k uréenému tcelu.

Soubor vlastnich a cizich véci na volném

, 10 000 000
prostranstvi

viz rozpis *)

véetné turistickych znacek a navigacnich ceduli; ukazateld rychlosti, semaforli, svételné signalizace, reflektord,
verejného osvétleni, kamerového systému, informacnich ceduli, terminal(, elektronickych ufednich desek, kasny véetné
pfislusenstvi, sochy, lavicky, Cerpadla, kontejnery véetné objemovych, oploceni vietné zdbrannych prostiedkd,
protipovodiiovd hrazeni, parkovaci automaty, parkovaci hodiny, dopravni znacky, odpadkové kose, vybaveni détskych
htist, cyklostezek a sportovist, mobiliaf, vybaveni letniho kina, zastavky vefejné dopravy véetné jejich konstrukci

Soubor penéz a dalSich cenin umisténych

. o Y 1500 000
v trezoru a pokladndch dle Prilohy €. 1

viz rozpis *)

Soubor platnych tuzemskych i cizozemskych statovek, bankovek a obéznych minci v hotovosti, cenné papiry, cennosti
a ceniny v priru¢nich pokladnach a trezorech dle Pfilohy ¢. 1.

Soubor véci zvlastni kulturni, historické,
umélecké hodnoty uvnitf nemovitosti
i venku

na obvyklou
cenu

viz rozpis 10 000 000

Soubor vlastnich a cizich (uzivanych a prevzatych) véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, uméleckych predméta,
starozitnosti a sbirek, umisténych uvniti budovy nebo venku dle pojisténych katastralnich zemi, kromé véci uvedenych

v Priloze ¢. 2.
Soubgr vyptucenych véci zvlastni hodnoty viz rozpis na obvyklou 69 738 855
dle Prilohy ¢. 2 cenu

Véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, umélecké predméty dle Prilohy ¢. 2. Zapljéené exponaty dle jednotlivych
vypUjciteld umisténé v historické expozici zamku Brandys nad Labem.
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Demolice, sut dle dolozky DOB104, dodasné
premisténi predmétl movitého charakteru
dle dolozky DOB108 a dalsi naklady

1000 *) 150 000 000

Pojisténi zahrnuje i kryti ndkladd na haseni (véetné vymény sprinklerovych hlavic, pofizeni novych nebo doplnéni
hasicich pfistroji, doplnéni sprinklerovych nadrii apod.), na odstranéni Skod vniklych v souvislosti se zdsahem
hasi¢ského sboru, na odstranéni, demolici, strZzeni, odvoz suti, likvidaci zbytk(l a nasledkd pojistné udalosti véetné
naklad( na docasné premisténi majetku, na skladkovné, atd. Dale pak naklady na odstranéni strom( anebo jejich ofez.
Toto pojisténi se sjednava s limitem plnéni ve vysi 10 % z agregované pojistné ¢astky pojisténych predmétd.

Naklady na ¢isténi odpadniho potrubi 1000 *) 50 000

Pojisténi se vztahuje i na pfimérené vynaloZené naklady na CiSténi drendzi, odtokd, okap(, kanalizace a podobné, které
je nutno provést v souvislosti s uvedenim poskozeného/zni¢eného predmétu pojisténi do stavu pred pojistnou udélosti
vzniklou z tohoto pojisténi, a pokud je pojistény za takové naklady odpovédny.

Naklady na obnovu dat a dokumentace 1000 *) 100 000

Pfedmétem pojisténi jsou materidlové naklady na reprodukci/opravu dat, databazi, plan(, zdznam( pisemnosti, na
znovuporizeni standardniho software a na souvisejici ¢innost pracovnik( IT (instalace, kopirovani atd.). Pojistovna vyplati
Castku odpovidajici pfiméfrenym ndakladiim, pokud z téZe pficiny a ve stejnou dobu doslo i k jinému poskozeni nebo
zniceni predmétu pojisténi, ktery data/software obsahoval.

rozpis spolutcasti

o spoluucast pro povoden NEDO ZAPIAVU ......cccoerueririiiiiiieee s 10 %, min. 20 000 K¢

e spolutcast pro pozarni nebezpedi (vyjma aerodynamického tresku), kout, zemétreseni ........ccccevveveecvecvevennenen. 50 000 K¢
o spolulicast pro aerodyNamiCKy TFESK .......ccocueiiieiriieieeeeee ettt ettt 5000 K¢
o spolutiCast pro ostatni POJiStNA NEDEZPECT .....ccueeuieieieiecieeceeee et e et e e s e e sbe e aesss e be e b e esaens 20000 K¢

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.2 POJISTENI PRO PRIPAD ODCIZENi A VANDALISMU

Pojisténi se sjednava pro pfedméty pojisténiv rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nésledujicich

tabulkach:

2.2.1. Pojisténi pro pripad odcizeni, pojiSténi pro pfipad vandalismu

Mista pojisténi: dle ¢lanku Il, bodu 1.2 této pojistné smlouvy, neni-li dale uvedeno jinak

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pfipad odcizeni (s vyjimkou loupeZe prepravovanych penéz nebo cenin),
pojisténi pro pfipad vandalismu

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14
a dolozkami DOZ101, DOZ102, DOZ105, DOZ108, DOB101, DOB103

Zvlastni ujednani, viz ¢lanek V této pojistné smlouvy

pojistna spolutiéast pojisténi MRLP »
Pfedmét pojisténi Eastka 1 P se sjednava orvni riziko 2 MRLP »
nacenu ¥
(K¢) (KS) (K¢) (K<)
.Sc?.ubor vlzftn,lch a cizich budov véetné 5000 na novou 1000 000
jejich soucasti cenu

Soubor vlastnich a cizich budov a staveb, véetné docasnych staveb; opusténych staveb; lehkych staveb a dfevostaveb;
staveb na vodnich tocich a korytech; podzemnich staveb; COV; a to vie véetné inzenyrskych a rozvodnych siti (kabelové
a trubni vedeni energii: voda, plyn, elektfina, topeni apod.); vnitinich a vnéjsich stavebnich soucasti (vetné venkovnich
schodu), pfislusenstvi véetné zafizeni na soldrni ohfev vody, solarnich paneld; EPS, EZS, méficich zafizeni; cidel
kamerového systému; strojniho zafizeni budov tvoficich jejich pfrislusenstvi (napf. vytah apod.), zabudovanych
technologii a technologii energetickych zafizeni. A to bez ohledu, zda jsou ve vlastnictvi zadavatele nebo mu byly svéreny
do spravy a i bez ohledu na to, zda jsou vyuZivany k uréenému ucelu nebo jsou v rekonstrukci.

Soubor jinych staveb 5000 *) 2 000 000

Zastavky hromadné dopravy, mobiliare, bastionu, kompostarny, ohradni zdi, komunikace, chodniky, cyklostezky,
parkovisté, zpevnéné plochy a umélé plochy (hristé, kluziSté, sportovisté, piskovisté, tartany a dalsi povrchy) véetné
parkovych a terénnich Uprav; kolumbaria, pomniky, stozdry, opérné zdi, kanalizacni pfipojky, trafostanice, kotelny,
skleniky; jimky; bazény; rybniky; nadrie vSeho druhu; pfistfesky; pergoly/altany; garaze; staje; kaple; pomniky,
odradonovaci stanice; vyménkové stanice, precerpavajici stanice, fotovoltaickych panel(; tepelnych cerpadel; véelind;
hnojist apod., | ty, které neslouZi vyluéné k pojisténé budové, nebo které nejsou souéasti aredlu pojisténé budovy.

Soubor vlastnich a cizich véci movitych na novou

., 5000
vcetné zdsob cenu

1000 000

Soubor vlastnich a cizich véci movitych véetné DHIM; DDHM; pfistrojl; zafizeni; elektroniky; inventare; stroja véetné
mobilnich strojl (bez/s RZ/SPZ do/nad 1 000 kg), ostatnich vlastnich véci movitych; motorového ¢lunu, hardwarovych

VIG_CZ:Duvérné/Confidential




-5-

Casti informacnich systému; véetné exponatll, modell; nosice dat véetné Cipovych karet; pisemnosti, plana, vykresa,
atd.; zabezpecovacich zafizeni v€etné snimacl, antén; trenazérl; movitych véci a zasob, plosin dopravnich prostredka,
véetné majetku vedeném na Uctu spotieby. A to bez ohledu, zda jsou ve vlastnictvi zadavatele nebo mu byly svéfeny do
spravy a i bez ohledu na to, zda jsou vyuzivany k urcenému tcelu.

Soubor vlastnich a cizich véci na volném

. 3000 000
prostranstvi

5000 *)

véetné turistickych znacek a navigacnich ceduli; ukazatel( rychlosti, semafori, svételné signalizace, reflektor(,
verejného osvétleni, kamerového systému, informacnich ceduli, terminal(, elektronickych Gfednich desek, kasny véetné
prislusenstvi, sochy, lavicky, cerpadla, kontejnery vcetné objemovych, oploceni vcetné zdbrannych prostredk,
protipovodiiova hrazeni, parkovaci automaty, parkovaci hodiny, dopravni znacky, odpadkové kose, vybaveni détskych
hrist, cyklostezek a sportovist, mobilia¥, vybaveni letniho kina, zastavky verejné dopravy véetné jejich konstrukci

Soubor penéz a dalSich cenin umisténych 5 000 )

v trezoru a pokladnach dle Prilohy ¢.1 1500000

Soubor platnych tuzemskych i cizozemskych statovek, bankovek a obéznych minci v hotovosti, cenné papiry, cennosti
a ceniny v prirucnich pokladnach a trezorech dle Prilohy ¢. 1.

Soubor véci zvlastni kulturni, historické,
umélecké hodnoty uvnitf nemovitosti
i venku

na obvyklou
cenu

5000 5000000

Soubor vlastnich a cizich (uzivanych a prevzatych) véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, uméleckych predmétd,
starozZitnosti a sbirek, umisténych uvniti budovy nebo venku dle pojisténych katastralnich dzemi, kromé véci uvedenych
v Priloze ¢. 2.

Soubor vypljcenych véci zvlastni hodnoty na obvyklou

dle Prilohy ¢. 2 > 000 cenu

69 738 855

Véci zvlastni kulturni a historické hodnoty, umélecké predmeéty dle Pfilohy ¢. 2. Zapljéené exponaty dle jednotlivych
vypujcitell umisténé v historické expozici zamku Brandys nad Labem.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.2.2. Pojisténi pro pripad odcizeni - loupeZ prepravovanych penéz nebo cenin

Misto pojisténi: Ceskd republika

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pfipad odcizeni - loupez prepravovanych penéz nebo cenin

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOZ104, DOZ105, DOB101, DOB103

ojistna 1¢ pojisteni MRLP 3
Y N vy E’,J spolus)ucast se sjednava o MRLP
Pfredmét pojisténi Castka na cenu 99 prvni riziko 2
(KE) (KE) (KE) (KE)
Penize nebo ceniny, teré prepravuje 5000 9 | 200000
pojistény nebo osoba jim povéfend

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.3 POJISTENI SKLA
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich
tabulkach:

2.3.1. Pojisténi skla

Mista pojisténi: dle ¢lanku Il, bodu 1.2 této pojistné smlouvy

Pojisténi se fidi: VPP P-100/14, ZPP P-250/14 a dolozkami DOB101, DOB103

et . pojisténi MRLP #
Y . iy FV)?JIS na spolusucast se sjednava o MRLP
Predmét pojisténi ¢astka© ) na cenu 91 prvni riziko 2
(Kg) (K¢) (K¢) (Kg)
Soubor vlastnich i cizich skel 500 *) 500 000

Predmétem pojisténi jsou sklenéné stavebni soucasti budov nebo jejich sklenéné vyplné (zaskleni) budov, jako jsou napf.
okna, dvere, vylohy (vykladce), svétliky, vitriny, vitraze, vylohy pulty, markyzy, lodzie, celosklenéné nebo zasklené vnitini
pricky, vCetné nesnimatelnych cidel zabezpecovacich systémi (napf. EZS), nalepenych félii (napf. bezpecnostnich),
napist apod. Pfedmétem pojiSténi jsou rovnéz zrcadla, véetné staroZitnych. PojiSténi se dale vztahuje na sklenéné
trubice (tzv. neonové) svételnych reklamnich, informacnich apod. zafizeni pevné spojenych s budovou, véetné jejich
nosné konstrukce a pfipojky na elektricky obvod budovy. Za sklo se dale povaZuje i soubor sanitdrni keramiky,
laboratorniho skla, zastfeseni bazén(, naslapné/pochozi sklo a i skleniky.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach
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2.4 POJISTENI ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nésledujicich
tabulkach:

2.4.1. Pojisténi elektronickych zatizeni

Mista pojiSténi: dle ¢lanku Il, bodu 1.2 této pojistné smlouvy, neni-li dale uvedeno jinak

Pojisténi se fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a dolozkou DOB103

Zvlastni ujednani, viz €lanek V této pojistné smlouvy

pojistné spoluﬂéast pOJIétéflﬂ , MRLP 2
Pfredmét pojisténi Eastka 10 5 se sjednava { iziko 2 MRLP
pojisténa zarizeni na cenu MY prvniriziko
(K¢) (k) (k&) (KE)
j;);zb:nrielektromky a elektronického 5000 ) 4000 000

Soubor vlastni a cizi vypocetni, kancelarské, obrazové elektroniky, v€etné audiotechniky, a to jak mobilni (notebooky,
tablety, mobilni telefony, GPS, méfici zafizeni, fotoaparaty, elektronika pevné spojena s vozidlem), tak stacionarni
(véetné méstského kamerového monitorovaciho systému).

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.5 POJISTENI STROJU
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich
tabulkach:

2.5.1. Pojisténi stroju

Misto pojisténi: dle €lanku Il, bodu 1.2 této pojistné smlouvy, neni-li dale uvedeno jinak

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-300/14 a dolozkami DOB103

Zvlastni ujednani, viz ¢lanek V této pojistné smlouvy

jistna §& pojisténi MRLP 3
Predmét pojisténi ga(i)itska i) spolus)ucast se sjednava { iziko 2 MRLP 3
pojisténé stroje na cenu MY prvniriziko

(Ke) (Ke) (k) (K¢)
Soubor stroji a strojniho zafizeni 5000 *) 2 000 000

Soubor vlastnich a cizich strojnich zafizeni (mobilnich i staciondrnich) vcetné technologii (kasny, kluzisté, atd.).

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v pfislusnych pojistnych podminkach

2.6 POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJIMU
Pojisténi se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nésledujicich tabulkach:

2.6.1. Pojisténi odpovédnosti za ujmu
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-6000/21 a v tabulkach niZze uvedenymi dolozkami

Tabulka k Oddilu I. Casti 2. ZPP P-6000/21
L. Sublimit v ramci . ,
Y Limit .. e i Uzemni
Pofr. iy s . limitu pojistného - Princip
v Rozsah pojisténi pojistného . .. ) Spoluucast I platnost
Cislo . plnéni sjednaného pojisténi ew v
plnéni . wr pojisténi
pro pofF. Cislo 1.
1. oddil I. Princip
PojisSténi obecné uplatnéni
odpovédnosti za Gjmu naroku Cosks
30 000 000 K¢ -—- 1000 K¢ (claims made), .
- republika
retroaktivni
datum:
31.10.2009
1.1. | Pojisténi znecisténi Zivotniho prostiedi dle ¢lanku 12 ZPP P-6000/21 se nesjednava
1.2. Pojisténi cCisté financni Skody dle ShodnV s bof Shodna
&lénku 1 odst. 3) ZPP P-6000/21 3000 000 K& 1000 K& QUNYSPOT- | < ot
Cislem 1. »
Cislem 1.
1.3. Pojisténi véci prevzatych a uzivanych dle . . Shodna
Yz o Y Shodny s pof. Y
¢lanku 1 odst. 2) ZPP P-6000/21 2 000 000 K¢ 1000 K¢ v s por.
Cislem 1. Eislem 1
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1.4. Pojisténi véci zameéstnanci dle ¢lanku 9 Shodnd
odst. 7) ZPP P-6000/21 , 150 000 K& 1000kg | Shednvspof. |- %
Pojisténi véci odloZenych a vnesenych dle Cislem 1. Eislem 1
¢lanku 9 odst. 6) ZPP P-6000/21 )

1.5. Pojisténi dle ¢lanku 9 odst. 3) Shodna
ZPP P-6000/21 - ndklady zdravotni 30 000 000 K¢ 1000 ke | Shodnyspof. | oo
pojistovny a regresy davek nemocenského Cislem 1. »

vy . . Cislem 1.
pojisténi (zaméstnanci)

1.6. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou na klenotech a jinych Shodny s poF Shodna
cennostech, vécech umélecké, historické 500 000 K¢ 1 000 K¢ .. Y s por. s por.

N . ‘. Cislem 1. -
nebo sbératelské hodnoty, penézich, Cislem 1.
sménkach, cennych papirech a ceninach

1.7. Pripojisténi provozu vozidla dle Shodny s pof Shodna
¢lanku 14 ZPP P-6000/21 1 000 000 K¢ 1000 K¢ v ¥ s por. S pof.

Cislem 1. -
Cislem 1.
1.8. | Ruceni vlastnik(i pozemnich komunikaci za , . Shodna
. , . Y Y Shodny s pof. .
spravce pozemni komunikace (DODP6010) 5000 000 K¢ 1000 K¢ v S poF.
Cislem 1. -
Cislem 1.
1.9. | Obecni policie (DODP6003) Shodny s pof Shodna
30 000 000 K¢ 1 000 K& oany s por. s pof.
¢islem 1. .
Cislem 1.
1.10. | Vykon verejné moci (DODP6002) Shodny s pof Shodna
30 000 000 K& 1000 K& UNYSPOT- | ¢ o,
Cislem 1. -
Cislem 1.
Vyk fejné sluz DODP 4 h A
1.11. ykon verejné sluzby (DODP6004) ) ) Shodny s pof. S odrvwa
30 000 000 K¢ 1000 K¢ v S poF.
Cislem 1. -
Cislem 1.
Poznamky:

a) Pojisténou ¢innosti podle ¢lanku 9 odst. 2) a ¢lanku 16 odst. 2) ZPP P-6000/21 jsou i ¢innosti vyplyvajici
z pfeneseného vykonu statni spravy a/nebo vykonu samospravy pojisténého, coby Gzemné samospravného celku,
podle prislusnych pravnich predpist.

b) Pojisténou ¢innosti podle ¢lanku 9 odst. 2) a ¢lanku 16 odst. 2) ZPP P-6000/21 jsou i ¢innosti nebo vztahy vyplyvajici
z takového predmétu podnikani, predmétu ¢innosti nebo Ucelu Cinnosti pojisténého, ktery je uveden ve zfizovacich
listinach nebo jinych listinach, pfip. jinych opravnénich k ¢innosti (Zivnostensky list, apod.), které budou v pfipadé
vzniku pojistné udalosti doloZeny.

c) Vseobecnou cinnosti verejné spravy (tj. pojisténou cinnosti) se pro Ucely této pojistné smlouvy rozumi
i provozovani mobilniho kluzisté.

d) V¢lanku 8 odst. 1) ZPP P-6000/21 se slova ,,v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni“ nahrazuji takto:
,V souhrnu maximalné do vySe dvojndsobku limitu pojistného plnéni“.

V €lanku 8 odst. 2) ZPP P-6000/21 se slova ,,v souhrnu maximalné do vyse pfislusného sublimitu® nahrazuji takto:
»V souhrnu maximalné do vyse dvojndsobku prislusného sublimitu®.

e) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na odpovédnost pojisténého jako zfizovatele HZS Stara Boleslav a SDH
Brandys nad Labem, a to v€etné odpovédnosti pfi zdsahu a vykonu jejich ¢innosti.

f) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit
Ujmu zplsobenou provozovanim spolecenskych, zabavnich, sportovnich a kulturnich akci, véetné jednorazovych.

g) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Gjmu v souvislosti s provozem détskych hfist a sportovist.

h) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu v souvislosti s provozem parkovaciho domu.

i) Pojisténi obecné odpovédnostiza Ujmu se vztahuje i na odpovédnost pojisténého jako zfizovatele Rodinného klubu
Kocar a Komunitniho centra U Podivena.

j) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na odpovédnost pojisténého vyplyvajici z drzby pozemka,
budov a prostor uzivanych pro ucely pojisténého provozu nebo povolani pojisténého, véetné drzby obecnich
bytovych domd, driby a provozu obecnich zafizeni, v¢. pfipadl, kdy jsou pozemky, budovy nebo prostory zcela
nebo ¢astecné pronajaty.

k) Pojisténi obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na odpovédnost pojisténého jako pronajimatele nemovitosti
v rozsahu, ktery nevyzaduje zivnostenské opravnéni.
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Tabulka k Oddilu 1I. Casti 2. ZPP P-6000/21
Sublimit v ramci
. Limit I.I.mltlfl . Uzemni
Pofr. eviw . pojistného - Princip
v Rozsah pojisténi pojistného . . Spolutcast vevrw s platnost
Cislo pInéni plnéni pojisténi pojidténi
sjednaného pro
pof. Cislo 1.
2. oddil Il.
Pojisténi odpovédnosti za Princip
Ujmu zpasobenou vadou 30 000 000 K¢ 1 000 K¢ uplatnéni
vyrobku a vadou prace po naroku
predani (claims Ceska
2.1. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou made), republika
na klenotech a jinych cennostech, vécech retroaktivni
umélecké, historické nebo sbératelské 500 000 K¢ 1 000 K¢ datum:
hodnoty, penézich, sménkach, cennych 31.10.2009
papirech a ceninach
Pozndmky:
Il.a) Pojisténou cinnosti podle ¢ldanku 9 odst. 2) a ¢lanku 16 odst. 2) ZPP P-6000/21 jsou i Cinnosti vyplyvajici
z pfeneseného vykonu statni spravy a/nebo vykonu samospravy pojisténého, coby Uzemné samospravného
celku, podle pfislusnych pravnich predpist.

| Pojisténi profesni odpovédnosti dle Oddilu Iil. Casti 2. ZPP P-6000/21 se nesjednava

Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb za Gjmu dle Oddilu IV. €asti 2. ZPP P-6000/21 se
nesjednava

2.6.2. Pojisténi odpovédnosti zastupitelli obce

Uzemni platnost pojisténi: Ceska republika

Pojisténi se fidi: VPP P-100/14 a ZPP P-666/14

limit .
Rozsah pojisténi pojistného pInéni spoludicast

(Ke) (Ke)
pojisténi odpovédnosti zastupitell za financni Skodu zplsobenou obci 10 000 000 2 500

toto pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti pojisténého za finanéni Skodu zplsobenou
obci poru$enim pravni povinnosti vyplyvajici z vykonu funkce zastupitele Mésta Brandys nad Labem-Stara Boleslav, 1CO:
00240079;

pojisténé funkce - zastupitelstvo (vSichni clenové, v¢. starosty, mistostarostll a ostatnich ¢len( rady)

1)

2]

3

4

5

6

7
8)

9

nova cena je vyjadfeni pojistné hodnoty ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14

¢asova cena je vyjadieni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni €l. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14

obvykld cena je vyjadfeni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanoveni ¢l. 21 odst. 2) pism. c) VPP P-100/14

jina cena je vyjadreni pojistné hodnoty véci ve smyslu ¢l. V. Zvlastni ujednani této pojistné smlouvy

prvni riziko ve smyslu ustanoveni ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

MRLP je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vsech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi
sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vSech pojistnych udalosti
vzniklych za dobu trvani pojisténi

zlomkové pojisténi ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

spoluticast mlze byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu ¢l. 11 odst. 4) VPP P-
100/14

zruseno

zruseno

dobou ruéeni se rozumi doba ve smyslu ¢l. 11 odst. 5) ZPP P-400/14, resp. ¢&l. 14 odst. 2) DPP P-330/16, resp. ¢l. 20 odst. 4) DPP P-
340/16

integralni Casova fransiza je Casovy uUsek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li
preruseni nebo omezeni provozu pojisténého delsi nez tento pocet pracovnich dni. Je-li vSak preruseni nebo omezeni provozu
pojisténého delsi neZ tento pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnéni

10) agregovana pojistna ¢astka se sjednava v pripadé pojisténi souboru véci, celkové pojistna ¢astka se sjednava v pfipadé pojisténi vyctu

jednotlivych véci a souctu jejich hodnot
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11) MRLPPR je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti, u nichZ vécna $koda, ktera byla divodem jejich
vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojisténi preruseni provozu sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, je
MRLPPR horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vSech pojistnych udélosti, u nichz vécna $koda, ktera byla dlivodem jejich vzniku,
nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit pInéni pojistitele pro jednu pojistnou udalost, povaZzuje se sjednany MRLPPR
i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost

12) MRLPPR v ramci pojistné ¢astky stanovené ve smyslu ustanoveni &l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro usly zisk a stélé
naklady pojisténého v pfislusné tabulce pojisténi pro pripad preruseni nebo omezeni provozu

3. POIJISTNE PLNENi

3.1 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené koufem, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi neZ jeden
pojistny rok, v prabéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného plnéni ve vysi
200 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jind ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi
nebo stejné vysi.

3.2 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené vodovodnim nebezpedim, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratSi nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve
vysi 200 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
Vv nizsi nebo stejné vysi.

3.3 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené povodni nebo zdplavou, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratsi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného pInéni ve
vysi 200 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
Vv nizZsi nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze vsech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, vyjma pojisténi pro pripad preruseni nebo
omezeni provozu, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti zplisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v pribéhu jednoho
pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, v prabéhu trvani pojisténi), je
omezeno maximalnimi ro€nimi limity pojistného pInéni pro lokalitu, a to nasledovné:

Pro lokalitu Polabska cyklostezka ve vysi 1 500 000 K¢;

Tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

V ramci maximalniho ro¢niho limitu pojistného plnéni uvedeného vyse v tomto bodu se vsak pro vSechny pojistné
udalosti nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny
rok, v pribéhu trvani pojisténi), které vzniknou povodni nebo zaplavou v zéplavovém Uzemi (stanovené dle zak.
¢. 254/2001 Sh., o vodach a o zméné nékterych zakond (vodni zakon), vyhl. €. 79/2018 Sb., o zplsobu a rozsahu
zpracovani navrhu a stanovovani zaplavovych Uzemi a jejich dokumentace, ve znéni pozdéjsich predpis) vymezeném
zaplavovou carou tzv. dvacetileté vody (tj. Uzemi s periodicitou povodné 20 let), sjednava maximalni ro¢ni limit
pojistného plnéni ve vysi 2 000 000 K¢ a pro lokalitu Polabska cyklostezka ve vysi 1 500 000 K¢. Tim nejsou dotéena
jinad ujedndni, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.4 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené vichtici nebo krupobitim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratSi nez jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve
vysi 200 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
Vv nizZsi nebo stejné vysi.

3.5 Pojistné plnéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené sesouvanim pldy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zticenim lavin, pddem stromd, stoZarl nebo
jinych véci, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi neZ jeden pojistny
rok, v prabéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného plnéni ve vysi 200 000 000 K¢; tim
nejsou dotcena jina ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

Pojistné plnéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zpusobené sesouvanim pudy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, padem stroml, stoZar(i nebo
jinych véci, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjedndno na dobu kratsi neZ jeden pojistny
rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni pro lokalitu, a to nasledovné:
Pro lokalitu Polabska cyklostezka ve vysi 1 000 000 K¢.

Tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.6 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené tihou snéhu nebo ndmrazy, nastalé v priibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratsi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve
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vysi 200 000 000 K¢&; tim nejsou dotéena jind ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
Vv niz$i nebo stejné vysi.

3.7 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené zemétrfesenim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi nez
jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vysi
600 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jind ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi
nebo stejné vysi.

3.8 Pojistné pInéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené ndrazem dopravniho prostfedku, jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, nastalé v pribéhu jednoho
pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je
omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného plnéni ve vysi 200 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichz
vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.9 Pojistné plnéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
zplisobené aerodynamicky tfeskem, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu
kratsi neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného plnéni ve
vySi 200 000 000 K¢; tim nejsou dotcena jina ujednani, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni
Vv nizZsi nebo stejné vysi.

3.10 Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ113 (atmosférické srazky), v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
nastalé v prlibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratSi nez jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vysi 1000 000 K¢.
Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou uddlost z tohoto pojisténi se odecita spolulcast ve vysi
1 000 K¢.

3.11 Pojistné pInéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ114 (nepfimy uder blesku), v souhrnu za vSechny pojistné udalosti
nastalé v prlibéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratSi nez jeden pojistny rok,
v pribéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim rocnim limitem pojistného plnéni ve vysi 1 000 000 K¢.
Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odecita spolulcast ve vysi
5000 K¢.

Clanek 1Nl
VYSE A ZPUSOB PLACENI POJISTNEHO

Pojistné za jeden pojistny rok cini:

1.1. Zivelni pojisténi

o 1153 4 =SS 1.209.698,- K¢
1.2. Pojisténi pro ptipad odcizeni a vandalismu

o 13 4 =TSSR PRPRRE 154.839,- K¢
1.3. Pojisténi skla

oo 1153 4 =S 10.000,- K¢
1.4. Pojisténi elektronickych zafizeni

o 13 =SS 40.000,- K¢
1.5. Pojisténi stroju

2 13 3 =SS 20.000,- K¢
1.6. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2 13 =SSOSRt 365.463,- KC
Souhrn pojistného za sjednana pojisténi dle této pojistné smlouvy za jeden pojistny rok cini ................. 1.800.000,- K¢

2.  Pojistné je sjednano jako bézné. Pojistné obdobi je tfimésicni. Pojistné je v kazdém pojistném roce od 01.11.2024 do
31.10.2027 splatné k datlim a v ¢astkach takto:

datum: 01.11. Castka: 450.000,- K¢
datum: 01.02. Castka: 450.000,- K¢
datum: 01.05. Castka: 450.000,- K¢
datum: 01.08. Castka: 450.000,- K¢
Pojistné za obdobi od 01.11.2027 do 31.12.2027 je splatné k datiim a v ¢astkach takto:
datum: 01.11.2027 Castka: 300.821,- K¢

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na ucet pojistitele €. U. E:l.;“_"ﬁi:.‘;'ﬂ-;t:‘; variabilni symbol:

B e b N B
LT __:_:._ =i

P S
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4. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodarského prostoru
zavedena jina pojistna dan Ci ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou, nez jaké jsou
uvedeny v bodu 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti U¢innosti prislusnych pravnich predpisd na Uzemi tohoto
clenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit nad rdmec pojistného predepsaného v této
pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV
HLASENi SKODNYCH UDALOSTI

1. Vznik Skodné udalosti je pojistnik (pojiStény) povinen oznamit pfimo nebo prostfednictvim zplnomocnéného
pojistovaciho maklére bez zbyte¢ného odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich Gdaj:
Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
664 42 Modfice, Brnénska 634
tel.: 957 105 105
datova schranka: n6tetn3
www.koop.cz
2. Navyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik sSkodné udalosti pisemnou
formou.

Clanek Vv
ZVLASTNI UJEDNANI
Smluvni ujednani pro pojisténi majetku a odpovédnosti za Gjmu

1. Obecna ujednani

Pfednost smluvnich ujedndni pred pojistnymi podminkami

Ujedndva se, Ze pokud je nékteré ustanoveni téchto smluvnich ujedndni vrozporu s ustanovenim pojistnych
podminek, zvlastnich smluvnich ujednani nebo dolozZek vztahujicich se k pojistné smlouvé, pak ma ustanoveni téchto
smluvnich ujednani pfednost pred ustanovenim pojistnych podminek nebo zvlastnich smluvnich ujednani.

Pokud je nékteré ustanoveni téchto smluvnich ujednani v rozporu s ustanovenim vlastniho textu pojistné smlouvy, ma
prednost to ustanoveni, které je pro pojisténého vyhodnéjsi, neni-li v pojistné smlouvé vyslovné ujednano jinak.
Nedbalost

Pro pripady, kdy se aplikace vyluky z pojisténi odviji od splnéni podminky vychazejici ze subjektivni stranky jednani
pojisténého/pojistnika, jako je zavinéni nebo védomost pojisténého o urditych skuteénostech (napf. vyluka umysinych
$kod, vyluka skod v disledku skuteénosti, o které pojistény/pojistnik mél védét v dobé uzavieni pojistné smlouvy
apod.), dojde v pfipadé, kdy je pojisténym/pojistnikem pravnicka osoba, k aplikaci takové vyluky pouze za
predpokladu, Ze shora uvedena podminka bude naplnéna ze strany vedeni spole¢nosti. Za vedeni spolec¢nosti se
povaZzuje statutdrni organ (pfip. jeho ¢lenové) a osoby do svych funkci statutarnim organem jmenované. Obdobné se
toto ujednani vztahuje i na pripady kraceni pojistného plnéni v souvislosti s pInénim povinnosti stanovenych pojistnou
smlouvou ¢i zakonem.

Zachranovaci néklady

Pojistitel uhradi zachranovaci naklady aZ do vyse 15 % pojistné ¢astky pojisténé véci nebo limitu pInéni. Toto omezeni
neplati pfi zachrané Zivota a zdravi osob. Toto ujednani se vztahuje pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou.

Omezeni moznosti naturdiniho plnéni
Pojistné pInéni Ize poskytnout pouze formou penézité nahrady, nikoliv jako naturdini plnéni, pokud se obé smluvni strany
nedohodnou jinak.

Pferuseni pojisténi
Pojistnik s pojistitelem ujednavaji, Ze odchylné od § 2801 odst. 1 zakona ¢. 89/2012 Sh., obanského zékoniku, se
pojisténi pro nezaplaceni pojistného neprerusuje.

Prokdzany pojistny zdjem
Pojistitel na zakladé jemu dostupnych informaci ziskanych v souvislosti s uzaviranim pojistné smlouvy povazuje
pojistny zajem pojistnika za prokazany.

Bonifikace
Bonifikace bude vyplacena i v pfipadé, ze smlouva nebude nadale pokracovat.
Bonifikace bude vyplacena za kazdy pojistny rok, bez vlivu na pfipadnou skodovost minulych let.
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MozZnost dokoupit vyéerpané limity
Pojistné ¢astky uvedené na 1. riziko je moZné dokoupit, pokud by doslo k jejich vyCerpani v pribéhu pojistného roku.

Pojistny zdjem - budouci majetek
Ujednava se, Ze v pfipadech, kdy pojistény sjednal pojisténi pro majetek, ktery ma v umyslu zakoupit Ci jinak nabyt, je
jeho pojistny zajem dostatecné prokazany.

PojiSténi - uptesnéni pojmu pojistény
Pro ucely této pojistné smlouvy se pod pojmem ,,pojistény” rozumi dle kontextu i mnozné &islo, tj. ,pojisténi“.

Pojistna ochrana historickych objektl

Pojisténi sjednané touto smlouvou se vztahuje bez omezeni i na historické nebo pamatkoveé chranéné objekty. Hrazeny
budou opravy bézné dostupnymi metodami, a to véetné pripadnych restaurdtorskych praci a atypickych stavebnich
a femeslnych postupt provadénych v disledku pojistné udalosti na zakladé pokynt organli pamatkové péce ve smyslu
zédkona €. 20/1987 Sb. Pojisténi se vztahuje i na ndklady na opravu nebo zhotoveni umélecké nebo uméleckoremesiné
kopie vyzdoby budov a staveb (ndsténné malby, fresky, dvere, skladané podlahy, obloZeni, kachlovd kamna, varhany,
apod.).

2. Pojisténi majetku
Tolerance podpojisténi
Ujednava se, Ze pokud pojistna ¢astka v dobé pojistné udalosti neni nizsi o vice nez 20 % nez ¢astka odpovidajici pojistné
hodnoté pojisténé véci nebo souboru véci, nebude pojistitel namitat podpojisténi. Pfi vypoctu podpojisténi nebude
pojistitel zapocitavat ndklady, které je nutné uhradit v souvislosti se zménou platnych préavnich predpis technickych
norem nebo bezpecnostnich norem.
Pokud je sjedndno pojisténi preruseni provozu, plati analogicky ujednani i pro toto pojisténi.

Automatické pojisténi nové porizeného majetku

Ujednava se, Ze veskery novy majetek patfici svym charakterem mezi pojisténé véci, ktery pojistény nabude v pribéhu
pojistného obdobi, je automaticky zahrnut do pojisténi. Zvysi-li se tim pojistna ¢astka o méné nez 20 %, nebude pojistitel
zpétné pozadovat doplatek pojistného a nebude namitat podpojisténi. Pojistény je povinen oznamit navyseni pojistnych
Castek, pokud dojde ke zvyseni hodnoty pojisténych véci v priibéhu pojistného obdobi o vice nez 20 %. Pojistitel se
zavazuje Uctovat dodatecné pojistné vypoctené pojistnou sazbou pouZzitou pro vypocet pojistného uvedeného v pojistné
smlouvé.

PInéni pojistitele bez odpoctu opotrebeni

Pokud je predmét pojisténi pojistén na novou cenu, pak v pfipadé jeho poskozeni, zniceni nebo ztraty vyplati pojistitel
naklad na jeho znovupofizeni v dobé pojistné udalosti bez odpoctu opotiebeni snizeny o cenu pripadnych zbytka.
Odchylné od pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pInéniv nové cené, pokud opotrebeni v dobé vzniku
pojistné udalosti nepresahne 80 %.

Cizi véci uZivané - plnéni v novych cenach
V pfipadé cizich véci uzivanych pojisténym se ujednava, Ze v pfipadé pojistné udalosti pojistitel poskytne plnéni v nové
cené.

Cizi véci uZivané - automatické pojisténi v pripadé prechodu vlastnictvi na pojisténého
Ujednava se, Ze pojisténé cizi véci, které pojistény uziva na zakladé leasingovych, ndjemnich i jinych smluv, jsou v pfipadé
prevodu do vlastnictvi pojisténého automaticky pojistény v rozsahu sjednané pojistné smlouvy.

Spoluucdast - pojistnd udalost na vice souborech

V pripadé pojistné udalosti na vice pojisténych souborech (z téze priciny) odecte pojistitel pouze jednu spoluti¢ast, a to
nejvyssi sjednanou, pokud neni pro klienta vyhodnéjsi odecteni spolulcasti z jednotlivych predmétl pojisténi, jichz se
pojistna udalost tykd. Toto se vztahuje také na pripady, kdy pojistna udalost nastane z téZze priCiny na vice mistech
pojisténi.

Spolutcast - pojistnd udalost vznikld z vice pojistnych nebezpedi

Ujednava se, Ze v pripadé pojistné udalosti vzniklé plsobenim vice pojistnych nebezpedi (bez ohledu na skute¢nost, zda
vznikne na jednom nebo na vice pojiSténych souborech), odecte pojistitel pouze jednu spoluucast, a to nejvyssi
sjednanou, pokud neni pro pojisténého vyhodnéjsi odecteni spolutcasti z jednotlivych pojistnych nebezpedi a predmétd,
jichZ se pojistna udalost tyka. Toto se vztahuje také na pfipady, kdy pojistna udalost nastane z téZe pficiny na vice mistech
pojisténi.

Véci zvlastni umélecké a historické hodnoty

Pojisténi se vztahuje bez omezeni i na historické nebo pamatkové chranéné objekty véetné objektl opusténych,
neobyvanych apod. Pojisténi se vztahuje i na zapuGjcku uméleckych predmétd, jejichz seznam je uveden. Pojistitel bude
v pfipadé souboru véci zvlastni hodnoty, uméleckych a historickych predmétl a budov akceptovat cenu dle znaleckych
posudkl pojistnika a/nebo pojisténého. Je-li k pojistné smlouvé pripojen seznam uméleckych dél s uvedenim jejich
pojistné Castky, pojistitel akceptuje tuto hodnotu jako pojistnou hodnotu téchto dél. V pfipadé zniceni ¢i odcizeni pak
vyplati dohodnutou ¢astku uvedenou v seznamu.
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Naklady na znalecké posudky

Jestlize Skoda spojend s povinnosti poskytnout pojistné plnéni pfesahne ¢astku 1 000 000 K¢, ujednava se, Ze pojistitel
uhradi ndklady znaleckého fizeni na zjisténi rozsahu skody, které by byl jinak nesl pojistény. Tyto naklady se pojistitel
zavazuje nahradit do vyse limitu 20 % z vySe Skody, za rok vSak max. 500 000 K¢.

Poplatky za odborny vykon
Pojisténi vécnych Skod se vztahuje téZ na poplatky, které pojistény ucelné vynalozil pfi obnové pojisténych véci
poskozenych nasledkem pojistné udalosti architektlim, konzultantim, inZenyrdm apod. za pravni a poradenské sluzby.

Restaurdtorské a femesIné prace
Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek uhradi pojistitel téZ naklady na restauratorské prace a atypické stavebni
a remeslné postupy. Pro tyto naklady se sjednava limit pojistného pInéni 2 000 000 K¢.

Obnova dokumentd

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek uhradi pojistitel naklady na zachranu, sankci, opravu nebo znovupotizeni
nosicd dat véetné zaznamu na nich uloZenych, zaznama Gcetni dokumentace, smlouvy, vyrobni a provozni dokumentace,
vSechny druhy obchodnich knih, zapisy a uplatnéni licen¢nich, patentnich a nakladatelskych prdv, autorskych
a ochrannych znacek, konstrukéni vykresy, nosi¢ pro numericky fizené stroje, vzorniky barev apod. a déle na licenéni
software v pfipadé jejich poskozeni, zni€eni i ztraty v souvislosti s pojistnym nebezpecim sjednanym v této pojistné
smlouvé. Pokud se jedna o originaly dokumentl (napf. originaly smluv, sménky, zmocnéni apod.), uhradi pojistitel icelné
vynaloZené naklady na zachranu a sanaci, pokud jsou tyto naklady ekonomicky odGvodnitelné. Pro pojisténi dle tohoto
smluvniho jednani se sjednava limit plnéni 100 000 K¢.

Docasné premisténi majetku

Ujednava se, Ze v pfipadé bezprostredné hrozici Skody nebo poskozeni budovy nebo stavby v disledku nékterého ze
sjednanych pojistnych nebezpedi, proti kterému je touto pojistnou smlouvou sjedndno pojisténi movitych predmét(,
uhradi pojistitel nad ramec zachranovacich nakladd rovnéz naklady ucelné vynaloZzené na docasné premisténi pojisténych
movitych pfedmét(, a dale na najemné za docasné uskladnéni téchto pojisténych movitych predmétu a naklady na jejich
nasledné navraceni do mista pojisténi. Ujedndva se, Ze mistem pojisténi je také misto, na které byl pfedmét pojisténi
v dUsledku bezprostfedné hrozici nebo vzniklé pojistné udalosti do¢asné premistén.

Vypocet podpojisténi
Je-li pojistna ¢astka v dobé pojistné udalosti nizsi nez pojistna hodnota pojisténého majetku, vyplati pojistitel pojistné
pInéni ve vysi uréené nasobkem vyse skody s podilem pojistné ¢astky a pojistné hodnoty, nedohodnou-li se strany jinak.

Misto pojisténi - Evropa

Pro veskera majetkova pojisténi (véetné pojisténi technickych rizik) sjednana touto pojistnou smlouvou se ujedndva, ze
mimo mista pojisténi uvedena v pojistné smlouvé je mistem pojisténi vSech predmétl pojisténi také Uzemi Evropy. Toto
ujednani se vztahuje i na mobilni zafizeni, ktera pojistény zap(jcil na zakladé smlouvy obchodnim partnertim. Je-li ujednan
samostatny limit pro Ceskou republiku, pak se limity neséitaji. Toto pojisténi se pro Gzemi Evropy sjedndva s limitem
pojistného plnéni ve vysi 100 000 K¢.

Zivelni pojisténi majetku

Ucinnost pojisténi

Vsechna pojistna nebezpeci véetné povodné, zaplavy a vichfice se sjednavaji okamzité od data ucinnosti smlouvy, tj. bez
¢ekaci doby (odchylné od ¢l. 3 odst. 4) a 5) ZPP P-150/14).

Pojistné nebezpedi vichfice, krupobiti

Ujednava se, Ze pojistné nebezpedi vichfice/krupobiti se vztahuje i na pfipady, kdy v disledku vichfice/krupobiti dojde
k vyvratu nebo lomu stromu a jinych predmétd, které zplsobi Skodu na predmétech pojisténi.

Povoden a zdplava - ¢ekaci doba
Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi pro pripad povodné a zaplavy se sjednava bez
Cekaci doby.

Vichfice a krupobiti - ¢ekaci doba
Odchylné od ptislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi pro pripad vichfice a krupobiti se sjednava bez
Cekaci doby.

Zprava Ceského hydrometeorologického Ustavu nebo jiné instituce

Pokud Cesky hydrometeorologicky Ustav nebo jina instituce (napt. sprava povodi) ptisobeni pojistného nebezpedi v misté
Skody nepotvrdi, protoze v dané oblasti nema k dispozici prislusné méfici zatizeni a zaroven nevyloucil, Ze toto nebezpedi
mohlo plsobit v misté Skody, povaZuje se za doloZené, Ze pfislusné pojistné nebezpedi bylo pfic¢inou vzniklé skody.

Definice jedné pojistné udalosti — povoden, zdplava, zemétreseni, vichfice, krupobiti

Za jednu pojistnou udalost se povaZuje takova udalost, ktera vznikla z jedné priciny, kterd plsobila v souvislém Case, a to
i v pfipadé, Ze intenzita pusobeni v ¢ase kolisala (napf. narazovy vitr). Za jednu pojistnou udélost je povazovana téz
udalost, pfi které se plasobeni priciny na pojistény majetek projevilo jako vice pojistnych nebezpedi, a to i v pripadé, Ze ke

VIG_CZ:Duvérné/Confidential



-14 -

Sesuv pady

Soucasti pojistného plnéni z pojistného nebezpedi sesuv pldy jsou i naklady na doplnéni zeminy a zajisténi proti sesuvu,
a to i v pfipadech, kdy nedojde kjiné vécné Skodé na pojisténém majetku, ale pouze k sesuvu pldy na pozemku
vlastnéném nebo uzivaném pojisténym.

Zpétné vystoupeni vody z kanalizacniho potrubi

Pojistné nebezpedi zaplava, povoden, atmosférické srazky, vodovodni nebezpeci apod. se vztahuje téZz na Skody vzniklé
zpétnym vystoupenim vody z kanalizacnich potrubi, a to i z ddvodu zvyseni hladiny spodni vody nebo nahromadéni vod

nebezpedi.

Vodovodni $kody - potrubi

Pro pojisténi vodovodnich Skod se ujedndva také kryti Skod na vodovodnich ¢i kanaliza¢nich potrubi a zafizenich
pfipojenych na potrubi zplsobenych pretlakem pdry nebo kapaliny nebo zamrznutim vody ve vodovodnim ¢i
kanaliza¢nim potrubi a zafizenich pfipojenych na potrubi. Pojistitel uhradi téZz ucelné vynaloZené naklady na nalezeni,
odstranéni zdvady a uvedeni do plvodniho stavu.

Havarie rozvod(

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni na Ghradu nakladl vynaloZenych (napf. vyména Casti potrubi, zazdéni

a omitnuti mista opravy) v souvislosti s havarii rozvod(l vody, plynu, tepla, elektrické energie a odpadnich potrubi

z dGivodu jakékoliv nahlé a nahodilé havarie. Pokud bude plnéno dle tohoto smluvniho ujednani, vznika opravnéné osobé

narok na pojistné plnéni z pripojisténi Uniku vody (vodné a stocné) souvisejici s touto udalosti. Toto pojiSténi se sjednava

s ro¢nim limitem plInéni 200 000 K¢ a se spoluucasti 1 000 K¢.

Vodovodni $kody - definice vodovodniho zafizeni

Vodovodnim zatizenim se rozumi zejména

a) privody, rozvody a odvody kapalin a pary véetné armatur, nadrzi, zasobnik( a zafizeni na né pfipojenych,

b) rozvody topnych, klimatizacnich, zavlazovacich systém, z destovych svodd, sprinklerovych a samocinnych hasicich
zafizeni a zafizeni na né pfipojenych,

c) privody, rozvody a odvody kapalin a pdry véetné armatur a prislusenstvi k technologickym celkiim uréenym ke
konkrétnimu vyrobnimu nebo technologickému procesu.

Pojisténi se vztahuje téz na Skody vzniklé pretlakem kapaliny Ci pary nebo zamrznutim.

Naraz dopravniho prostredku, pad stromu a jinych predméti

Ujednava se, Ze pojisténi pro pfipad poskozeni nebo zniceni pojisténé véci narazem dopravniho prostfedku nebo jeho
nakladu, paddem stromda, stoZar( nebo jinych predmétl se vztahuje i na pripady, kdy tyto véci jsou soucasti poskozené
véci nebo soucasti téhoz souboru jako poskozena véc. Dale se ujedndva, Ze pojisténi pro pripad poskozeni nebo zniceni
pojisténé véci ndrazem dopravniho prostifedku nebo jeho nakladu se vztahuje i na pfipady, kdy byl dopravni prostiedek
(osobni auto, nakladni auto, pfivés, tahac, naveés, nakladac, vysokozdvizny vozik, nizkozdvizny vozik, paletovaci vozik
apod.) v dobé narazu fizen nebo provozovan pojistnikem a/nebo pojisténym, pfip. byl v jeho vlastnictvi, spravé nebo pod
jeho kontrolou (odchylné od ¢l. 3 odst. 2) ZPP P-150/14).

Stavebni a montazni prace

Pojisténi se sjednava i pro vécné skody na majetku, na kterém jsou provadény stavebni prace, instalace, montaze nebo
provozni montaze apod. Vylouceny vsak zlstavaji Skody, které jsou pfimym disledkem provadénych praci zajisténych
dodavatelsky. V pripadé praci provadénych zaméstnanci pojisténého jsou pojistény i pfimé dasledky provadénych praci
s vyjimkou téch, které nepatti mezi pojisténa nebezpedi.

Pojisténi se vztahuje také na nemovitosti ve vystavbé anebo pred kolaudaci, pokud k témto nemovitostem preslo
nebezpeci Skody na pojisténého, jakoz i na vécech v takové nemovitosti umisténych.

Pojisténi budov a staveb pred kolaudaci
Pojisténi se vztahuje také na budovy, haly a stavby (dale jen nemovitosti) pred jejich kolaudaci, jakoz i na vécech
v takovych nemovitostech umisténych, je-li jejich pojisténi sjednano v této pojistné smlouvé.

Nepfimy uder blesku, prepéti

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se za primy Uder blesku povazuje docasné prepéti nebo podpéti
v elektrorozvodné nebo komunikacni siti. RozSifeni pojistného kryti se vztahuje na poskozeni nebo zniceni elektronickych
soucasti a prislusenstvi pojisténych budov a staveb a pojisténého vlastniho nebo uzivaného zatizeni a vybaveni (stroje,
elektronicka zarizeni).

Ztrata pojisténé véci v dlisledku pojistné udalosti
Ujednava se, Ze pojistitel poskytne pInéniiv pripadé ztraty pojisténé véci v primé souvislosti s Zivelni pojistnou udalosti
pojisténou touto pojistnou smlouvou.

Poskozeni fasady a zatepleni budov a staveb

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje téZ na mechanické poskozeni kontaktni a vnitfni izolace pojiSténé budovy
zpUsobené jakymkoliv zvifetem, ptactvem nebo hmyzem. Pro pojistné plnéni dle tohoto ujednani se sjednava roc¢ni
limit pInéni 500 000 K¢ a se spolutcasti ve vysi 1 000 K¢.
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Skody zplsobené zvitetem nebo hmyzem

Pojisténi se vztahuje také na poskozeni nebo znic¢eni pojisténého predmétu jakymkoliv zvifetem, ptactvem nebo hmyzem.
Pro toto ujednani se sjedndva rocni limit pojistného pInéni ve vysi 500 000 K¢. Byly-li po pojistné udalosti vynalozeny
naklady na konzervaci pojisténé véci (napf. prevence proti opétovnému poskozeni pojisténé véci), budou soucasti
pojistného plnéni i takto vynalozené ndaklady, maximalné vsak ve vysi 30 % z ¢astky vynaloZzené na tuto konzervaci
pojisténé véci.

Naklady na deratizaci a dezinfekci

Pojisténi se vztahuje také na naklady, které byly vynaloZeny za Gcelem deratizace, dezinsekce nebo odstranéni hnizd, a to
bez ohledu na skutecnost, zda byla zpGsobena skoda na pojisténém predmétu ¢i nikoli, pokud bylo z bezpecnostnich nebo
hygienickych divod( takové naklady nutné vynaloZit. Pojisténi se sjednédva s limitem plnéni 100 000 K¢ a se spoluticasti
5000 K¢.

Vodné, sto¢né

Pojisténi vodovodnich Skod se vztahuje také na naklady vynaloZené za vodné a sto¢né uctované za unik vody, ke kterému
doslo v souvislosti s pojistnou udalosti nebo havarii vodovodniho zafizeni. Pojisténi se sjednava s limitem plnéni
300 000 K¢ a se spolutcasti 5 000 K¢.

Naklady vynaloZené na vyménu zamka, Cipu a dalkovych ovladacd

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje na Ghradu ucelné vynaloZenych nakladd vzniklych v souvislosti s vyménou vlozky
zamka dvefi (vnitfnich i vnéjsich) v misté pojisténi. Zahrnuty jsou i naklady na vyrobu plvodniho poctu klich k témto
zamkam, pokud byly tyto klice pfi pojistné udalosti nebo v pficinné souvislosti s pojistnou udalosti ztraceny, zniceny nebo
poskozeny, a to i v pfipadé odcizeni kli¢t nebo jejich pouhé ztraty. Pro pojistné pinéni dle tohoto ujednani se sjednava
limit pInéni 100 000 K¢.

Atmosférické srazky, zateeni

Pojisténi se vztahuje téZ na poskozeni nebo zniceni pojisténych véci v disledku atmosférickych srazek, tzn. plisobenim
vody, ktera prosakla nebo vnikla do pojisténého prostoru v souvislosti zejména s pfivalovym destém, tanim snéhové nebo
ledové vrstvy nebo nedostate¢nym odtokem svodu destové vody. Pojisténi se sjedndva s limitem plnéni 1 000 000 K¢ a se
spoluticasti 1 000 K¢.

Zakladni pojistné nebezpedi (FLEXA) - upfesnéni definice

Ujednava se, Ze zakladni pojistné nebezpeci (FLEXA) se vztahuje téz na:

a) Skody zplsobené leticim télesem lehéim neZ vzduch a télesem bez osadky (fizené na dalku i autonomni),

b) Skody zplsobené implozi.

Horeni a Zhnuti (poZér bez plamene)

Je-li pojisténi sjednano dle pojistnych podminek pro vyjmenovana pojistna nebezpeci, ujednava se, Ze pojistitel odchylné
od prislusnych pojistnych podminek poskytne pojistné plnéni v rdmci pojistného nebezpedi pozar téz za Skody zplsobené
ohném bez plamene (napf. doutnanim, zhnutim). Pro takto vzniklé skody se sjedndva rocni limit plnéni 1 000 000 K¢.

Tiha snéhu a ndmrazy

Ujednava se, Ze pojisténi tihy snéhu se vztahuje na pojisténé budovy vcéetné vsech stavebnich soucasti a prislusenstvi
(napf. poskozeni zlab, destovych svodi vE. jejich upevriovacich konstrukci nebo stfesni krytiny nebo dalich pfislusenstvi
budov (antény, reklamy apod.) i kdyZ soucasné ze stejné pficiny nedoslo k poskozeni nosné konstrukce stfech budov.

Cennosti - uloZeni v pozarné odolné schrance

Pro pojisténi cennosti se ujednava, Ze pojistitel uhradi sSkodu zplisobenou pojistnym Zivelnim nebezpecdim i v pfipadé, kdy
cennosti nebudou uloZeny v poZarné odolné schrance. Pro pojistné plnéni dle tohoto ujedndni se sjednava limit pInéni
100 000 K¢.

Naklady na vyménu neposkozenych véci z estetickych dlvodud

Za ndklady vynaloZené na znovupofizeni nebo opravu majetku se povaZzuji i vicenaklady vynaloZzené na obnovu
neposkozenych predmétl nebo jejich ¢asti, které je nutné vyménit z estetického dlivodu. Pro pojistné pInéni dle tohoto
ujednani se sjednava limit pInéni 500 000 K¢.

UloZeni véci v podzemnim podlaZi
Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek nemusi byt zasoby a movité véci umistény nad Urovni podlahy.

Pojisténi rostlin a porostu

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje téZ na naklady vynaloZené na osetfeni nebo obnovu rostlin a porostd na pozemku
Ci ve spravé pojisténého. Pojisténi se sjednava pro pripad skod zplsobenych stejnymi pojistnymi nebezpecimi, na které
je sjednano pojisténi budovy. Pojisténi se vztahuje zejména na stromy, kere, polokefe, rize a jiné trvalky, vodni rostliny
a traviny. Pojisténi se nevztahuje na plody, jednoleté a dvouleté rostliny. Toto pojisténi se sjednava s rocnim limitem
pInéni 100 000 K¢ a se spoluticasti 1 000 K¢.

Provozni zatizeni a stavebni materidl slouZici k vystavbé, opravé nebo udrzbé pojisténych budov a staveb

Ujednava se, Ze pojisténi se vztahuje téZ na provozni zafizeni (vlastni i po pravu uzivané) a material slouzici k vystavbég,
opravé nebo udrzbé pojisténych budov a staveb. Toto pojisténi se vztahuje na véci, které se obvykle do spole¢nych
prostor ukladaji. Predmétem pojisténi nejsou cennosti a staroZitnosti. Pojisténi se sjednava pro ptipad skod zplisobenych
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stejnymi pojistnymi nebezpecimi, na které je sjednano pojisténi budovy. Toto pojisténi se sjednava s rocnim limitem
plnéni 50 000 K¢ a se spoluucasti 1 000 K¢.

Pojisténi investic

Pojisténi souboru nedokoncéenych investic pojisténého do véci movitych a nemovitych (budovy, haly a stavby) se sjednava
pro véci, ke kterym preslo nebezpeci skody na pojisténého. Toto pojisténi se sjedndva na prvni riziko s limitem plnéni
1 000 000 K.

Pojisténi nemovitosti, na kterych jsou provadény stavebni dpravy

Pojisténi se vztahuje také na budovy, haly a stavby (ddle jen nemovitosti), na kterych jsou provadény stavebni Upravy
véetné téch, k nimzZ je tfreba stavebni povoleni. PojiSténi se vztahuje rovnéz na majetek v téchto nemovitostech ulozeny,
je-li jeho pojisténi sjednano v této pojistné smlouve.

Uklid a Gprava pozemku
Ujednava se, Ze pojisténi nakladl na odklizeni zbytkl po pojistné udélosti se vztahuje téZ na uklid a Upravu pozemku
naleZejicimu k pojisténé budové, pokud byl pozemek postizen nékterym ze sjednanych Zivelnich pojistnych nebezpeci.

Pojisténi majetku proti odcizeni a vandalismu

Nezjistény pachatel
Pojisténi pro pripad odcizeni nebo vandalismu se vztahuje i na pfipady, kdy byl pachatel ¢inu nezjiStén.

Prosty vandalismus
Pojisténi vandalismu se vztahuje na UmysIné poskozeni nebo Umysiné zniceni pojisténé véci, a to bez ohledu na to, zda
toto poskozeni/zniceni souvisi s pokusem o vloupani ¢i s vloupanim samotnym ¢i s pfekonanim prekazky.

Odcizeni véci z dopravniho prostfedku

Je-li touto pojistnou smlouvou sjednano pojisténi movitych véci nebo zasob (var. elektronickych zafizeni) proti odcizeni,
vztahuje se toto pojisténi také na kradeZ s prekonanim prekazky pojisténého predmétu z motorového vozidla (osobni
vozidlo, autobus apod.), vlaku a letadla, a to za podminky, Ze doslo k prekonani prekazky chranici pojisténou véc pred
odcizenim (napt. prekonanim uzamceného kupé vlaku nebo prekondni uzamcéeného zavazadlového prostoru
motorového dopravniho prostiedku). Pro mobilni elektronické zafizeni pevné spojené svozidlem se za dostatecné
ptekonani prekazky povazuje prekondni uzamcéeni motorového vozidla. Pojistné plnéni je omezeno ¢astkou 100 000 K¢
pro kazdou pojistnou udalost.

Sprejefi

Ujednava se, Ze se pojisténi vandalismu vztahuje i na Umysiné poskozeni pojisténé véci malbami, nastriky (napf. spreji
a barvami), polepenim nebo poskrabanim. Pfi poskozeni pojisténé véci pojistnym nebezpelim dle predchozi véty
poskytne pojistitel plnéni, jehoZ vyse odpovida pfimérenym a nezbytné vynaloZzenym nakladdim na vycisténi, pfipadné
i na opravu souvislé plochy, jejiz ¢ast byla pojistnou udalosti zasazena. Vynalozil-li pojistény po pojistné udalosti naklady
na konzervaci pojisténé véci (napf. prevence proti poskozeni spreji a barvami), budou soucasti pojistného plnéni i takto
vynaloZené naklady, max. vSak ve vysi 30 % z Castky vynaloZené na opravu pojisténé véci.

Kamerové systémy - zména podminek zabezpedeni

V pfipadé skody na kamerovém systému slouzicimu mistu pojisténi poskytne pojistitel plnéni i v pfipadé, je-li kamerovy
systém (nebo jeho ¢ast) umistén mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi. Doslo-li k odcizeni kamerového
systému (nebo jeho ¢asti), je za dostatecné prekonani prekazky povaZovano prekonani jeho konstrukéniho upevnéni.

Naklady na odstranéni Skody

Pojisténi pro pripad odcizeni nebo vandalismu zahrnuje do vyse sjednané pojistné ¢astky, resp. sjednaného limitu plnéni
i ndklady na odstranéni Skod, které vznikly v dasledku odcizeni nebo pokusu o odcizeni, v€. pachatelem damysiné
poskozenych a zni¢enych véci (vandalismus). Za odcizeni se povaZzuje i situace, kdy nebylo odcizeni pachatelem dokonano
(napf. vyruseni pachatele).

Prostd krade?

Pojisténi pro pfipad odcizeni se vztahuje i na pripady odcizeni zplsobené prostou kradeZi. Prostou kradeZi se rozumi
odcizeni pojisténé véci bez prekonani prekazky nebo zpUsobu zabezpeleni predepsaného pojistitelem. Povinnosti
pojisténého je oznamit odcizeni policii Ceské republiky. Pojisténi podle tohoto odstavce se sjednava s limitem plnéni
50 000 K¢.

Skryti pachatele

Pojistitel uhradi téZ skodu, kterou zpUsobil pachatel, ktery se skryl v prostorach pojisténého pred jejich uzavienim. Pro
vyplatu pojistného plnéni dle tohoto ujednani postacuji stopy, které pachatel zanechal v prostorach pojisténého nebo
zdznam z kamerového systému ¢i fotopasti. Povinnosti pojisténého je oznadmit odcizeni policii Ceské republiky.
Nepfrietnost

Ujednava se, Ze pojisténi vandalismu se vztahuje téz na Skody, které byly spachany ve stavu nepfic¢etnosti.

Pojisténi véci na volném prostranstvi

Ujednava se, Ze jsou pojistény na vsechna pojistnd nebezpedi i movité véci a zasoby umisténé na volném a/nebo
oploceném prostranstvi, které nelze pro znachou hmotnost, objem nebo z provoznich divod( umistit do uzamceného
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mista pojisténi. Za movité véci na volném a/nebo oploceném prostranstvi jsou povazovany i docasné stavby, pfistiesky,
stany apod.

U pojisténi véci na volném prostranstvi se zplisobem zabezpeceni také rozumi prekazka vytvorena vlastnostmi véci - velka
hmotnost, nadmérné rozméry, nutnd demontaz atd.

Zabezpeceni - skutecné prekonani pachatelem
Ujednava se, Ze pro posouzeni splnéni poZzadavkl pojistitele na zplsob zabezpeceni pojisténych véci budou posuzovana
pouze ta zabezpeceni, ktera pachatel skutecné prekonal (cesta pachatele).

Mobilni stroje

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze v pfipadé odcizeni mobilnich stroji pojistitel poskytne
pojistné plnéni, jsou-li pojisténé stroje v dobé vzniku pojistné udalosti zajistény proto jejich neopravnénému pouzivani
minimalné zabezpecovacimi prvky instalovanymi vyrobcem. Pojistitel akceptuje uzamceni univerzalnim klicem, pokud
stroj byl takto zabezpecen od vyrobce. V pfipadé drobné mechanizace bez zabezpeceni se akceptuje zabezpeceni
vyzvednutim stroje min. 3 m nad Uroven terénu nebo zatizenim predmétem o hmotnosti min. 1 t nebo jinym vhodnym
zabezpecenim, jehoz prekondni vyZaduje vynaloZeni min. stejného usili.

Pripojisténi prisluSenstvi pracovnich strojd
Pojisténi pro pripad odcizeni mobilnich strojl se vztahuje i na pfislusenstvi pracovnich stroju (napf. protiskluzové fetézy
na kola - retézy).

Soudasti a prisluSenstvi nemovité véci

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pro stavebni soucasti a prislusenstvi budov a staveb véetné
reklamnich panelll se povazuje za dostatecné zabezpeceni proti odcizeni jejich konstrukéni spojeni s budovou, stavbou
nebo zemi (napf. pomoci betonovych patek zapusténych do zemé, spojenim s konstrukci zapusténou do zemé nebo je
poutzit jiny vhodny zplsob uchyceni ztézujici pro svoji velkou hmotnost, rozmérnost nebo nedostupnost predmétu jeho
odcizeni), pokud k prekonani tohoto konstrukéniho spojeni doslo pomoci nasili nebo za poufZiti nastroje.

Alternativni zabezpeceni

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje na odcizeni predmétu pojisténi kradezi

i bez prekondani mechanického zabezpedeni (definovaného touto pojistnou smlouvou), je-li predmét pojisténi v dobé

vzniku pojistné udalosti monitorovan kamerovym systémem nebo je stfezen elektrickym zabezpeovacim systémem

(napf. otfesové cidlo), jehoZ svod poplachového signalu je vyveden do mista se stalou obsluhou (napft. recepce). Pro tento

zpUsob zabezpeceni se sjednava limit pInéni 100 000 K¢.

Preprava cennosti

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojistitel poskytne pojistné plnéni:

a) jestlize prepravu cennosti provadi alespon jedna osoba a penize jsou uloZeny v uzaviené tasce nebo vnitini kapse
odévu osoby provadéjici prepravu, a to do limitu 100 000 K¢,

b) jestlize prepravu cennosti provadi alespon jedna osoba vybavena obrannym sprejem nebo paralyzérem, penize jsou
uloZeny v uzaviené tasce nebo kuffiku nebo vnitini kapse odévu osoby provadéjici prepravu (fidi¢ motorového vozidla
se nepovazuje za 0sobu provadéjici prepravu cennosti), a to do limitu 500 000 K¢.

Uprava limitd plnéni pro odcizeni stanovenych pojistitelem
Ujednava se, Ze pojistitel v pfipadé odcizeni ¢i loupeze uhradi pojisténému Skodu az do vyse dvojndsobku limitu plnéni
stanoveného v pfislusnych podminkach zabezpeceni pojistitele.

Odcizeni hasici techniky

Je-li sjednano pojisténi budovy proti odcizeni, vztahuje se pojisténi odcizeni téZ na odcizeni hasicich zafizeni umisténych
uvniti budovy (hadice, proudnice, hasici pfistroje apod.), pti kterém pachatel neprekonal prekazky branici odcizeni
pojisténé véci. Pojisténi dle tohoto ujednani se sjednava s limitem pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti
nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku ve vysi 50 000 K¢ se spolutcasti 1 000 K¢.

Odcizeni pohonnych hmot

Ujednava se, Ze pojistitel uhradi Skodu vzniklou odcizenim pohonnych hmot u uzamcené palivové nadrie ze
zaparkovanych vozidel. Vozidlo musi byt odstaveno na parkovisti (verejném c¢i hlidaném) nebo v aredlu. Odcizeni musi
byt oznameno policii. Pojisténi dle tohoto ujednani plati na Uzemi Evropy a sjedndva se srocnim limitem plnéni
100 000 K¢ a se spoluticasti 1 000 K¢.

Pojisténi skel

Definice skla

Je-li sjednano pojisténi skel, vztahuje se téZ na sklo v oknech, dvefich, svétlicich, stfechach, sténach a ve vitrinach, na
sklokeramické varné desky, na sanitdrni keramiku a na plasty nahrazujici skla. PojiSténi se vztahuje i na sklenéné pulty,
vitriny, zrcadla a sklenéné stény uvniti budovy apod., dale na vnéjsi osvétleni, svételné reklamy a svételné napisy
véetné jejich elektrické instalace a nosné konstrukce, na nalepené neodnimatelné snimace zabezpecovacich zafizeni,
nalepené félie, napisy, malby nebo jiné vyzdoby, jsou-li soucasti pojisténého skla.

Predmétem pojisténi jsou sklenéné stavebni soucasti budov nebo jejich sklenéné vypliné (zaskleni) budov specifikovanych
v této pojistné smlouvé, jako jsou napt. okna, dvere, vylohy (vykladce), svétliky, vitriny, pulty, markyzy, lodzie,
celosklenéné nebo zasklené vnitini pricky, véetné nesnimatelnych ¢idel zabezpecovacich systémi (napf. EZS), nalepenych
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folii (napt. bezpecnostnich), napist apod. Pfedmétem pojisténi jsou rovnéz zrcadla, pokud jsou pevné spojena s budovou.
Pojisténi se dale vztahuje na sklenéné trubice (tzv. neonové) svételnych reklamnich, informacnich apod. zafizeni pevné
spojenych s budovou, véetné jejich nosné konstrukce a pripojky na elektricky obvod budovy. Za sklo se dale povazuje
i soubor sanitarni keramiky, laboratorniho skla, zastfeseni bazénd, naslapné/pochozi sklo a i skleniky.

Oprava
Pojistitel poskytne nad ramec sjednané pojistné castky nebo limitu plnéni nahradu Skody i za naklady na nouzové

zabezpeceni vyplné po rozbitém skle, na leSeni nebo jiné pomocné prostredky nutné k provedeni opravy, a to véetné
montdZe a demontdze stavebnich soucdsti nutnych k provedeni nouzového osazeni okennich tabuli ¢i opravy zaskleni
(napf. ochrannych mfizi, markyz, uzavér oken apod.), maximalné vsak do vyse 30 % sjednané pojistné Castky nebo
pojistného limitu.

Pojisténi elektroniky

Definice elektronického zafizeni
Ujedndva se, Ze se za elektronické zafizeni povaZzuje zafizeni, které ke své ¢innosti pouZiva prevazné elektronické prvky.

Riziko dodavatele

Ujednava se, Ze vyluka skod, za které odpovida dodavatel (smluvni partner, opravce nebo jind osoba odpovédna ze
zdkona) se vztahuje pouze na dodavatele, ktery vykondval na poskozeném nebo zni¢eném zafizeni objednané montazni
prace, opravu, servis nebo udrzbu zafizeni (totéz plati i pro elektronické preruseni provozu, je-li sjednano).

Pojisténi se vztahuje i na Skody vzniklé na elektronickém zarizeni v disledku poskozeni nebo zniceni, za které je dodavatel
(smluvni partner nebo opravce) odpovédny podle zakona nebo smlouvy (totézZ plati i pro navazujici pojisténi preruseni
provozu, je-li sjednano).

Pojisténi elektroniky - stari

Ujednava se, Ze v pripadé pojisténi souborl elektronickych zafizeni se pojisténi vztahuje na zafizeni, jejichz stari
nepresahlo v dobé vzniku Skody 10 let.

PInéni pojistitele bez odpoctu opotrebeni

Bylo-li pojisténi elektroniky sjednano na novou cenu, pojistitel v pfipadé poskozeni nebo zniceni pojisténych véci vyplati
naklady na znovupofizeni véci nebo jeji ¢asti v dobé pojistné udalosti bez odpoctu opotiebeni snizeny o cenu pfipadnych
zbytka.

Hmyz, hlodavci, zvifata

Ujedndva se, Ze se pojisténi vztahuje na posSkozeni nebo zniceni pojisténého elektronického zatizeni nebo jeho
pfislusenstvi jakymkoliv zvifetem.

Zatizeni mimo provoz

Pojisténi se vztahuje i na zafizeni pojisténého, ktera jsou provozuschopna s ukonéenym zkusebnim provozem nebo
pfijimacim testem, avSak v dobé skodni udalosti mohou byt mimo provoz, mohou na nich probihat prohlidky ¢i opravy,
mohou byt v ramci mista pojisténi pfepravovéana, pfemistovana, demontovana ¢i opétovné montovana.

Programové vybaveni

Pojisténi se vztahuje na veskeré programové vybaveni pojisténé véci (software), jestlize doslo k jeho zniceni v souvislosti
se znicenim nebo poskozenim pojisténé véci.

Preprava zafizeni

Pojisténi se vztahuje také na poskozeni ¢i zniceni pojisténého elektronického zafizeni pfi jeho prepravé vc. jeho odcizeni
z prostoru motorového vozidla nebo jiného dopravniho prostfedku, pokud bylo umisténo v jeho uzamceném
zavazadlovém prostoru, pripadné bylo s vozidlem pevné spojeno. Pojistitel poskytne pojistné plnéni rovnéz za
predpokladu, Ze k jeho odcizeni doslo spolecné s odcizenim motorového vozidla.

Pojisténi se vztahuje také na poskozeni Ci zniceni pojisténého elektronického zafizeni pfi jeho prepravé.

Vypadek dodavek (média)

Pojisténi se vztahuje také na hmotné skody zplisobené na pojisténém zafizeni ndhlym vypadkem nebo prerusenim
dodavky plynu, vody, elektrické energie nebo jiného média (zejména zplsobené prerusenim nebo zastavenim provozu
pojisténého elektronického zafizeni, at jiz ¢aste¢ného nebo Upiného).

Demontd? a opétovna montd? zarizeni

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne také Uhradu nakladd vynaloZenych na demontdZ poskozeného nebo zniceného
zatizeni v¢. ndkladl vynaloZenych na dopravu a cla. Dale na naklady vynaloZené za opétovnou montaz opraveného nebo
nového zafizeni, a to véetné ucelné vynaloZenych naklad(i na nezbytné stavebni prace.

Provizorni opravy

Ujednava se, Ze pojistitel uhradi naklady na provizorni opravu poskozeného zafizeni. Pokud provizorni oprava zvysuje
celkové naklady na opravu, uhradi pojistitel vicendklady souvisejici s provizorni opravou maximalné do vyse 50 000 K¢.

Pojisténi mobilnich telefonl a fotoaparatl
Pojisténi se odchylné od pojistnych podminek vztahuje také na fotoaparaty a mobilni telefony.
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Zatizeni vlastni vyroby
Ujednava se, Ze vyluka Skod na zafizenich vlastni vyroby se nevztahuje na pojisténé, jejichz predmét podnikani je vyroba
elektrickych a elektronickych zatizeni nebo pribuzny obor.

Nedostupnost nahradnich dild

Ujednava se, zZe pokud nejsou dostupné nahradni dily a neni mozna jejich adekvatni nahrada, povazuje se zafizeni za
znicené.

Vnit¥ni vady

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje také na vnitfni vady.

Prace presc¢as a mimo pracovni dny, naklady na expresni dodani nahradnich dilt

Pojistitel poskytne plnéni také za vicenaklady, které opravnénd osoba prokazatelné vynaloZila na presCasové prace
a prace v noci, prace o sobotach a nedélich, svatcich a dnech pracovniho klidu, expresni nebo letecké dodavky ndhradnich
dild a cestovni naklady technikd a expert(. Pojistné plnéni dle tohoto ujednani se sjednava nad ramec pojistné ¢astky na
prvni riziko s limitem plnéni 500 000 K¢ z kazdé pojistné udalosti.

Pojisténi strojd

Riziko dodavatele

Ujednava se, Ze vyluka Skod, za které odpovidad dodavatel (smluvni partner, opravce nebo jind osoba odpovédna ze
zakona) se vztahuje pouze na dodavatele, ktery vykonaval na poskozeném nebo zni¢eném stroji objednané montazni
prace, opravu, servis nebo udrzbu zafizeni (totéz plati i pro strojni preruseni provozu, je-li sjednano).

Pojisténi se vztahuje i na Skody vzniklé na stroji v disledku poSkozeni nebo zniceni, za které je dodavatel (smluvni partner
nebo opravce) odpovédny podle zakona nebo smlouvy (totéZ plati i pro strojni preruseni provozu, je-li sjednano).
Pojisténi stroju - stari

Ujednava se, Ze v pripadé pojisténi soubor( strojl se pojisténi vztahuje na stroje, jejichz stari nepresahlo v dobé vzniku
pojistné udalosti 20 let.

PInéni pojistitele bez odpoctu opotrebeni

Bylo-li pojisténi stroje sjedndno na novou cenu a je-li stroj pojistén také proti Zivelnim pojistnym nebezpecim, odcizeni

nebo vandalismu, potom plati, Ze:

a) v pfipadé zniceni, ztraty nebo poskozeni pojisténych véci nebo jejich Casti Zivelni uddlosti, odcizenim nebo
vandalismem, vyplati pojistitel naklad na znovupofizeni véci nebo jeji ¢asti bez odpoctu opotfebeni snizeny o cenu
pripadnych zbytk(,

b) v pfipadé zniceni, ztraty nebo poskozeni pojisténych véci nebo jejich ¢asti ostatnimi pojistnymi nebezpecimi, pro ktera
je strojni pojisténi sjednano, vyplati pojistitel pojistné plnéni na znovupofizeni véci nebo jeji Casti bez odpoctu
opotrebeni snizeny o cenu pfipadnych zbytkd, pokud stafi pojisténé véci nepresahuje 10 let.

Presahuje-li stafi pojisténé véci hranici uvedenou v pfedchozi vété, vyplati pojistitel plnéni v souladu s pfislusnymi
pojistnymi podminkami.

Prace prescas a mimo pracovni dny, naklady na expresni dodani ndhradnich dil{

Pojistitel poskytne plnéni také za vicenaklady, které opravnénd osoba prokazatelné vynaloZila na presCasové prace
a prace v noci, prace o sobotach a nedélich, svatcich a dnech pracovniho klidu, expresni nebo letecké dodavky ndhradnich
dilCi a cestovni naklady technikl a expert(. Pojistné plnéni dle tohoto ujednani se sjednava nad ramec pojistné ¢astky na
prvni riziko s limitem plnéni ve vysi 10 % z hodnoty poskozeného stroje z kazdé pojistné udalosti.

Vyménitelné &asti stroje

Odchylné od prislusnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje téz na poskozeni nebo zni¢eni vyménitelnych ¢asti
strojl a nastrojl, at uz $koda vznikla pouze na vymeénitelnych ¢astech pojisténého zatizeni nebo soucasné se skodou na
jinych Castech. Pojistitel poskytne pojistné plnéni v pfipadech, kdy k posSkozeni doSlo nahle a neocekavané. Pro
samostatné Skody na vyménitelnych ¢astech se sjednava limit pojistného plnéni ve vysi 100 000 K¢ se spolulcasti
5000 K¢.

Samojizdné pracovni a pfipojné stroje

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje také na mobilni pracovni stroje samojizdné, pfipojné a jejich prislusenstvi, a to véetné
téch, kterym je pridélovana registracni znacka.

Hmyz, hlodavci, zvifata
Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje také na Skody zpUsobené na pojisténém stroji nebo jeho prislusenstvi jakymkoliv
zvifetem.

Zatizeni mimo provoz

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje také na zafizeni, kterd jsou provozuschopna s ukoncenym zkusSebnim provozem
nebo pfijimacim testem, avSak v dobé skodni udalosti mohou byt mimo provoz, mohou na nich probihat prohlidky Ci
opravy, mohou byt v rdmci mista pojisténi pfepravovana, premistovana, demontovana ¢i opétovné montovana.

Elektronické prvky a soucdstky

Pojisténi se vztahuje i na poskozeni ¢i zniceni elektronickych prvkd a soucastek strojnich zafizeni, nosicd dat a zaznama
na nich. V pripadé poskozeni nebo zniceni zaznam( na nosicich dat poskytne pojistitel thradu Gcelné vynaloZenych
nakladd na jejich obnoveni.
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Provozni kapaliny a ndplné
Pojisténi se vztahuje i na poskozeni, zni¢eni ¢i znehodnoceni provoznich kapalin a naplni, jestlize k nim doslo v souvislosti
s pojistnou udalosti na pojisténém strojnim zafizeni.

Vypadek dodavek (média)

Pojisténi se vztahuje také na hmotné skody zplsobené na pojisténém stroji vypadkem nebo prerusenim dodavky plynu,
vody, elektrické energie nebo jiného média (zejména zplsobené prerusenim nebo zastavenim provozu stroje, at jiz
Castecného nebo Uplného).

Demontd? a opétovna montd? zafizeni

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne také Uhradu nakladd vynaloZenych na demontdZ poskozeného nebo zniceného
strojniho zafizeni nebo jeho ¢asti a jeho prislusenstvi, naklad( vynaloZenych na dopravu, cla a dale na naklady vynaloZené
za opétovnou montdz, a to véetné nakladd vynaloZenych na stavebni Gpravy, stavbu leseni apod.

Provizorni opravy

Ujednava se, Ze pojistitel uhradi ndklady na provizorni opravu poSkozeného zafizeni. Pro provizorni opravy, které zvysuji
celkové naklady na opravu, se nad ramec pojistné ¢astky na prvni riziko sjednava limit pojistného pInéni 50 000 K¢ z kazdé
pojistné udalosti.

Programové vybaveni a data

Ujednava se, Ze v pfipadé poskozeni nebo zniceni pojisténého stroje poskytne pojistitel pojistné plnéni rovnéz na pofizeni
vesSkerého programového vybaveni a dat, které bylo soucasti poSkozeného nebo zni¢eného stroje v dobé pojistné
udalosti, a to v jeho aktudlnich verzich.

Skla stroja

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje na jakékoliv nahlé a nahodilé poskozeni nebo rozbiti sklenénych ¢asti strojl. Za
sklenéné Casti stroje se povazuji rovnéz ¢asti tvorené umélymi hmotami a materidly nahrazujicimi sklo.

Ruéni naradi

Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje rovnéz na poskozeni nebo znic¢eni ruéniho naradi, jehoz stafi v dobé vzniku pojistné
udalosti neptesdhlo 5 let. PojiSténi se sjednava s rocnim limitem pojistného pInéni ve vysi 50 000 K¢ a spoluticasti
5000 K¢.

Vnitini vady

Odchylné od pfrislusnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje také na vnitfni vady.

Pojisténi na obvyklou cenu

Pojisténi strojli se sjedndva na obvyklou cenu. V pFipadé zniceni stroje vyplati pojistitel pojistné plnéni ve vysi casové ceny
stroje v dobé vzniku Skody. V pfipadé poskozeni stroje vyplati pojistitel naklady na opravu stroje v nové cené. Pojistné
plnéni neprevysi casovou cenu stroje v dobé vzniku skody. Od pojistného plnéni mlze pojistitel odecist cenu vyuZitelnych
zbytka.

Nedostupnost ndhradnich dild

Ujednava se, Ze pokud nejsou dostupné nahradni dily a neni mozna jejich adekvatni ndhrada, povazuje se zafizeni za
znicené.

Kluznd a valivd uloZeni

Odchylné od pfislusnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje téZ na poskozeni nebo zniceni strojnich soucasti pro
kluzna a valiva uloZeni pro pfimocary i rotacni pohyb (napf. loZiska, pisty, vloZzky valc apod.), at uz skoda vznikla pouze
na vyménitelnych ¢astech pojisténého zatizeni nebo soucasné se skodou na jinych ¢astech. Pojistitel poskytne pojistné
pInéni v pripadech, kdy k posSkozeni doslo nahle a neocekavané.

Naklady na zapljceni nahradniho stroje

Ujednava se, Ze v pripadé pojistné udalosti kryté touto pojistnou smlouvou na pojisténém stroji uhradi pojistitel naklady
na zapujceni nadhradniho stroje po dobu opravy stroje nebo do doby pofizeni nového stroje. Pro pojisténi dle tohoto
ujednani se sjedndva rocni limit plnéni 100 000 K¢ se spoluucasti 5 000 K¢.

Amortizace ¢asti strojl
Ujedndva se, Ze pokud pojistitel stanovuje v pfislusnych pojistnych podminkdch pro nékteré Casti stroje zrychlenou
amortizaci, nebude ji pro predméty pojisténé touto pojistnou smlouvou uplatriovat.

Pojisténi prislusenstvi
Pojisténi strojd se automaticky vztahuje téz na pfislusenstvi. Hodnota pfislusenstvi je zahrnuta v pojistné ¢astce.

Ostatni zvlastni ujednani
1. Ujednava se, Ze se rusi ustanoveni ¢l. 10 odst. 9) VPP P-100/14.
2. Ujednava se, Ze se rusi ustanoveni ¢l. 1 odst. 7) a 8), ¢l. 6 odst. 3) a ¢l. 9 ZPP P-150/14.

3. Pojisténi odpovédnosti za Ujmu
Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 25 odst. 6) ZPP P-6000/21 rusi a nové zni:
,6) Motorovym vozidlem se rozumi:
a) nekolejové vozidlo pohanéné motorem (mechanickym pohonem) urcené k pohybu po zemi - vcetné
motorovych vozidel slouzicich jako pracovni stroje (napf. bagr, autojerab, rolba, pasovy nebo kolovy finiser),
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trolejbusi, elektrovozidel, sanitek, motorovych invalidnich vozik(, vozitek segway, motorovych kolobézek,
mopedd, elektrokol, elektrickych jednokolek apod. — bez ohledu na to, jestli:
- je takové vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich,
- byla takovému vozidlu pridélena registracni znacka (statni poznavaci znacka),
- bylo takové vozidlo pouZito jako dopravni prostredek,
- je takové vozidlo pohanéno vyhradné motorem (mechanickym pohonem).
b) ptipojné vozidlo uréené k uZiti s vozidlem uvedenym v pismenu a).“

Pravo na pojistné plnéni

1. Pro uUcely této pojistné smlouvy bude pojistitel povazovat pojiSténého za povinného k nahradé zplsobené Gjmy
i v pfipadé § 2924, véty druhé, zakona ¢. 89/2012 Sh., oblansky zakonik v platném znéni. Pojistitel viak neni povinen
poskytnout plnéni v pfipadé, Ze se pojistény této povinnosti zprosti z dlivodu vnéjsiho zasahu vyssi moci, vlastnim
jednanim poskozeného nebo neodvratitelnym jednanim tfeti osoby.

2. Pojisténi se vztahuje na povinnost k ndhradé uUjmy bez ohledu na pravni fad, podle kterého je nahrada GUjmy
posuzovana. To neplati, pokud je aplikovan pravni fad USA nebo Kanady.

3. Pokud o povinnosti k nahradé ujmy, na kterou se pojisténi vztahuje, rozhoduje prislusny organ, pravo na pojistné plnéni
z pojisténi odpovédnosti se promlci nejdiive proml¢enim prava na ndhradu Ujmy, na kterou se pojisténi vztahuje.
Zaroven plati, Ze pojistna udalost nastane nejdfive dnem pravni moci rozhodnuti o povinnosti k nahradé ujmy, pficemz
pro ujmy vzniklé v dobé trvani pojisténi se pojistna ochrana podle této smlouvy povaZuje za zachovanou i pro pfipady,
kdy pravomocné rozhodnuti o povinnosti k nahradé ujmy bude vydano az po zaniku pojisténi.

Regresni naroky

1. Ndsledné vzneseny regresni narok vyplyvajici z Ujmy na zdravi nebo Gjmy na jméni je pro ucely pojistného plnéni

povaZovan vidy za narok majici povahu shodnou s plivodnim narokem (tj. Ujma na zdravi nebo Gjma na jméni).

2. Pravo na pojistné plnéni vznikne, pokud ke vzniku Ujmy, ze které vzeSel predmétny regresni narok, doslo na uzemi

vymezeném v pojistné smlouve.

3. Pojisténi se vztahuje téZ na pfipady naroku na nahradu uplatnénou vici pojisténému plynouci pfimo ¢i nepfimo

z ustanoveni § 10 odst. 1 vyhlasky MF ¢. 125/1993 Sh., kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi

odpovédnosti zaméstnavatele za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo nemoci z povolani, ve znéni pozdéjsich predpist.

Regresni naroky zdravotni pojistovny a organu nemocenského pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje i na ndhrady ndkladG léceni, které zdravotni pojistovna musela vynaloZit v disledku djmy
zplsobené pojisténym, a to jak zaméstnanclm pojisténého, tak tretim osobam.

2. Pojisténi se vztahuje i na regresni naroky orgdnu nemocenského pojisténi vici pojisténému na regresni nahradu
vyplacenych davek nemocenského pojisténi (zejména § 126 zakona €. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi), a to jak
zaméstnanclim pojisténého, tak tfetim osobam.

Vada vyrobku a vadné vykonand prace

1. Vyrobkem se pro ucely tohoto pojisténi rozumi jakakoliv movita véc, kterd byla vyrobena, vytéZena nebo jinak ziskana
bez ohledu na stupen jejiho zpracovani a je urcena k uvedeni na trh, a to bez ohledu na to, zda je urcena (tj. zejména
Uplatné nebo bezuplatné predana nebo nabidnuta k predani za ucelem distribuce nebo pouZzivani) spotrebiteli nebo
podnikateli. Vyrobkem jsou rovnéz soucasti i prislusenstvi véci movité i nemovité. Za vyrobek se povazuje i elektfina.
Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku se vztahuje téZ na povinnost k ndhradé Gjmy zpUsobené
vadné vykonanou praci, kdy Ujma vznikne nebo se projevi po predani vysledku takové prace.

2. Za nedilnou soucast vyrobku se povaZuje také nahrany zakladni software nebo operacni systém (v¢. zakladnich dat),
ktery dodal pojistény soucasné s vyrobkem. Je-li pfi¢ina zpGsobené Ujmy ve vadé zakladniho softwaru, nepovazuje se
takto zpUsobena Ujma za Ujmu zpUsobenou poskytovanim softwaru.

3. Bez ohledu na sjednany Uzemni rozsah se za podminky, Ze pojistény v okamziku uvedeni vyrobku na trh, resp. predani
vysledku praci, nevédél ani nemohl védét o nasledném vyvozu svych vyrobk ¢i vysledku praci odbératelem, se pojisténi
vztahuje vzdy i na Ujmy vzniklé kdekoliv na zemi celého svéta véetné USA a Kanady.

Cisté finanéni $kody (vyrobek)

Pripojisténi Cistych financnich Skod se vztahuje i na povinnost pojisténého k nahradé cisté finanéni Skody vzniklé
v dasledku vady vyrobku, vadné poskytnuté sluzby nebo vadné vykonané prace.

Cisté finanéni $kody (vyrobek) - rozsifeni

1. Pojisténi odpovédnosti se vztahuje i na povinnost k nahradé Gjmy zplsobené vadou vyrobku, a to vzniklé spojenim
nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a tjmy vzniklé dalSim zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku,
véetné Ujmy zpUsobené konec¢nému uZivateli vlastnostmi takto vzniklé véci.

2. Pojisténi odpovédnosti se vztahuje i na povinnost k ndhradé djmy vzniklé v disledku zkouseni/méreni, odstranéni,
demontazZe, vyjmuti nebo uvolnéni zavadnych vyrobkd nebo stavebnich dilil a v dasledku nasledné montaze,
pripevnéni a osazeni nezavadnych vyrobkul a stavebnich dild.
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Je-li zplsobena Skoda spodivajici v nakladech poskozeného na nevyzadany odbér kapaliny (napfiklad ndklady na vodné

a stocné, aj.) nebo na nahradu kapaliny samotné pfi jejim odteceni, odkapani, vypareni, apod., jsou takové naklady

pojistény. Pricina takto vzniklé Ujmy neni povazovana za ztratu veéci.

Kfizovd odpovédnost

1. Pojisténi se vztahuje i na povinnost k nahradé Gjmy, kterou pojistény zplsobil osobam jemu blizkym a dale osobam,
s nimiz je majetkové propojen. Smluvni strany si pro Gcely této pojistné smlouvy ujednavaji, Ze osoby, s nimiz je
pojistény majetkové propojen, jsou osoby vkoncernu spolu s pojisténym (§ 79 a nasl. zakona o obchodnich
korporacich) k okamziku uzavieni smlouvy a pojistné udalosti.

2. Pojisténi se vztahuje i na povinnost k nahradé Ujmy mezi pojisténymi z tohoto pojisténi.

Pokuty, pendle, sankce

1. Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého k nahradé financni Skody spocivajici v pokuté, penale nebo jinych
sankci, které byly uloZeny treti osobé v disledku jednani pojisténého.

2. Pojistitel neuplatni vyluku vztahujici se na pripady zaplaceni smluvni pokuty pojisténym (tzv. vyluka smluvni pokuty),
a to do vyse &astky, ktera by odpovidala plnéni z titulu povinnosti k nahradé ujmy, pokud by smluvni pokuta sjednana
nebyla. Pojistény musi v takovém pfipadé vidy prokazat vysi ujmy.

3. Pro ucely sjednaného pojisténi se za Cistou finanéni Skodu povaZuje i narok poskozeného na nahradu skody vyplyvajici
z ustanoveni jim uzaviené smlouvy o radné a véasné doddvce.

Osobnostni uima

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého k penézité nahradé ujmy spocivajici v neopravnéném zasahu do
pfirozenych prav ¢lovéka nebo do povésti ¢i soukromi pravnické osoby (napft. u fyzické osoby omezeni osobni svobody,
zasah do cti nebo distojnosti nebo poskozeni dobrého jména a u pravnické osoby poskozeni jeji povésti apod.).

Dusevni utrapy

V pfipadé nemajetkové Gjmy na zdravi nebo na Zivoté ¢lovéka poskytne pojistitel nahradu dusevnich Utrap zplGsobenych
poskozenému nebo nahradu dusevnich uUtrap manzela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozeného v pripadé
usmrceni nebo zvlast zavazného ublizeni na zdravi poskozeného.

Vykon vlastnickych prav, sprdva a provoz nemovité véci
Toto pojisténi se vztahuje i na povinnost nahradit Ujmu zpUsobenou vykonem vlastnickych prav k nemovitym vécem,
spravou a provozem téchto nemovitych véci.

Osoby absolvuijici praxi u pojiSténého
Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého k nahradé Gjmy zplsobené osobami, které v rdmci pfipravy k povolani
absolvuji praktické vyucovani u pojisténého. Pojisténi se dale vztahuje i na Gjmy zpUsobené témto osobam.

Zaméstnanci pojisténého vykonavajici dobrovolnou ¢innost u treti osoby

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého k nahradé Gjmy zplsobené vlastnimi zaméstnanci, které pojistény uvolnil
k vykonu dobrovolné charitativni nebo obdobné ¢innosti u tfetich osob.

Véci prevzaté

V pfipadé sjednaného pojistného kryti pro Skody na vécech prevzatych se toto pfipojisténi vztahuje také na skody vzniklé
provozem motorového vozidla, netyka-li se zplsobena Ujma pojisténi, jehoz uzavieni je vyZzadovano pfislusSnym pravnim
predpisem.

Véci uzivané

V pripadé pojisténi povinnosti k nahradé Ujmy na vécech uzivanych se pojisténi v tomto rozsahu vztahuje také na skody
vzniklé na vécech nemovitych.

Rozsifeni rozsahu - regresy ze $kod na uZivanych vozidlech

Pfipojisténi uzivanych véci se vztahuje i na regresni naroky pojistoven z havarijniho pojisténi uzivanych vozidel, uplatnéné
vUdi pojisténému.

Regresy statni spravy po samospravé

Pro pripad sjednani pojisténi odpovédnosti pro Uzemni samospravny celek (obce, kraje apod.) se ujednava, Ze sjednané
pojisténi se vztahuje i na situace, kdy v disledku pravomocné ukoncéeného soudniho fizeni ve véci pochybeni pojisténého
vznikla Skoda nékterému z nadfazenych samospravnych celkl, popf. Ustfednimu orgdnu statni spravy. Pojisténi se
v takovém pripadé vztahuje na regresy nadiazeného samosprdavného celku, popf. Ustiedniho organu statni sprdvy,
uplatnéné za pojisténym. Za okamZzik vzniku Skody se pro ucely tohoto smluvniho ujednani povaZzuje datum pravni moci
rozhodnuti pfislusného soudniho organu (vznik povinnosti nadfazeného samospravného celku, popf. Ustfedniho organu
statni spravy, nahradit vzniklou skodu).

Regresy zfizovatele Skoly a Skolského zafizeni

Pro pfipad sjednani pojisténi odpovédnosti pro instituci, kde pIni funkci zfizovatele Uzemni samospravny celek, pfip.
zajmové sdruzeni pravnickych osob nebo organizacéni slozka statu (pro materské skoly, zakladni skoly apod.) se ujednava,
Ze sjednané pojisténi se vztahuje i na situace, kdy v disledku pravomocné ukoncéeného soudniho fizeni ve véci pochybeni
pojisténého vznikla skoda jeho zfizovateli. Pojisténi se v takovém pripadé vztahuje na regresy zfizovatele, uplatnéné za
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pojisténym. Za okamzik vzniku Skody se pro ucely tohoto smluvniho ujednani povazuje datum pravni moci rozhodnuti
ptislusného soudniho orgdnu (vznik povinnosti zfizovatele nahradit vzniklou $kodu).

Ujmy zpGsobend uzivanim socidlnich médii

Ujednava se, Ze pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na Ujmy vzniklé v dasledku pouzivani
internetovych socialnich siti (napf. Facebook, Twitter, Instagram apod.), véetné Ujem zpUsobenych zasahem do
pfirozenych prav fyzické ¢i pravnické osoby.

Regresy z pojisténi vozidel (spoluodpovédnost provozovatele vozidla)

Pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na regresni naroky pojistitelli odpovédnosti z provozu vozidla
vzniklé v souladu s ust. § 10 odst. 1 pism. g), h), i) a/nebo j) zak. ¢. 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu
vozidla, v i¢inném znéni.

Ujma zplisobena &innosti pracovniho stroje
Ujednava se, Ze pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na Ujmy vzniklé vykonem cinnosti pracovniho
stroje, které nemaji plivod v jeho jizdé.

Ujma zpGsobend provozem pracovniho stroje, ktery nepodléhd povinnému pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla
Ujednava se, Ze pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se vztahuje i na Gjmy zpUsobené provozem pracovniho
stroje, netyka-li se zplsobend Ujma pojisténi, jehoZ uzavreni je vyzadovano prislusnym pravnim predpisem.

Odpovédnost méstské policie

Pojisténi se vztahuje na odpovédnost za Skodu vniklou na zdravi nebo usmrcenim v pfi¢inné souvislosti se zakrokem
smérujicim k zabrdnéni vzniku Skody na chranénych hodnotdch. Pojisténi se rovnéz vztahuje na odpovédnost za Skodu
vzniklou na zdravi nebo usmrcenim v pfi¢inné souvislosti s pouZitim donucovacich prostredk(, psa a sluzebni zbrané
straznikem méstské policie.

Odpovédnost za Ujmu zpUsobenou na vécech tretich osob
Pojisténi se vztahuje i na odpovédnost za Ujmu na movitych vécech tretich osob zplsobenou v disledku jejich drzby,
uschovy, pouZzivani, manipulace, zpracovani, nakladky a vykladky nebo jiné ¢innosti na nich nebo s nimi.

Cinnosti nezapsané ve veiejné pristupnych rejstficich

Pojisténi se kromé cCinnosti zapsanych ve verejné pristupnych rejstficich (obchodni rejstfik, Zivnostensky rejstrik apod.)
vztahuje téZ na jiné Cinnosti vykondvané pojisténym, pokud tyto cinnosti nejsou vyslovné vylouceny pfislusnymi
pojistnymi podminkami pojistitele a objem této Cinnosti nepresahuje 15 % z celkového obratu pojisténého. Pojisténi se
vztahuje také na cCinnosti, které pojistény zacne vykonavat v pribéhu pojistné doby, za predpokladu, Ze se jedna o ¢innosti
obdobného charakteru vykondvané pojisténym na zdkladé Zivnostenskych &i jinych oprdvnéni ke dni pocatku pojisténi.

Stavebné-montazni ¢innost
Pojisténi se vztahuje také na povinnost k nahradé ujmy zplsobené v dlsledku stavebné montazni ¢innosti pojisténého.

Souvisejici odborné sluzby
Pojisténi se vztahuje i na Ujmy zplsobené pojisténym pfi poskytovani poradenstvi, konzultaci, servisu, designu a jinych
odbornych sluzeb vykonavanych v pfimé souvislosti a v rdmci hlavni podnikatelské ¢innosti pojisténého.

4. Bonifikace

Pojistitel poskytne pojistnikovi bonifikaci ve smyslu Dolozky DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401).

Pojistitel na zakladé pisemné Zadosti pojistnika provede vyhodnoceni Skodného pribéhu pojistné smlouvy za hodnocené
obdobi, kterym je jeden pojistny rok. Bude-li skutec¢na hodnota skodného pribéhu pojistné smlouvy nizsi nez hodnota
smluvné stanoveng, pfiznd pojistitel bonifikaci nasledovné.

Skodny priibéh vyse bonifikace
Lo (o3 A0 S 10%
O 50 ...eetrrreeeee ettt eeccre e e e es e e e e e e e ar et e e e ee s b aareaeeeeanbraaaaaeeeesananraes 5%

Ujednava se, Ze se rusi ustanoveni odst. 3. Dolozky DOB106.
5. Ostatni zvlastni ujednani

1. Pojistitel neposkytne pojistné pInéni ani jiné plnéni ¢i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnéni
nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych sankci ¢i financénich
embarg, vyhlasenych za ucelem udrZeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpecnosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazuji zejména sankce a embarga Organizace
spojenych narodd, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Déle také
Spojenych statl americkych za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embargdim uvedenym v predchozi vété.

2. Ujednava se, Ze se rusi ustanoveni ¢l. 1 odst. 7) a 8), ¢l. 3 odst. 4) a 5), ¢l. 6 odst. 3) a ¢l. 9 ZPP P-150/14.
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6. Vyhrazené zmény zavazku ve smyslu § 100 zakona €. 134/2016 Sb. o zadavani vefejnych zakazek

Zména hodnoty pojisténého majetku Ci rozsireni pojistného kryti

Zadavatel si v souladu s ust. § 100 odst. 1 zakona vyhrazuje zménu zavazku ze smlouvy v pfipadé budouci zmény
hodnoty pojisténého majetku Ci rozsiteni pojistného kryti jak pojisténi majetku, tak pojisténi odpovédnosti v navaznosti
na vySe uvedeny predmét verejné zakazky, a to v souladu se zménou svého pojistného zajmu. Za zménu hodnoty
pojisténého majetku se povaZuje predevsim zména na stavajicim majetku v dusledku zvyseni hodnoty majetku bez
zasahu zadavatele (napf. inflace) nebo zména na stavajicim majetku v disledku zasahu zadavatele (napft. zhodnoceni
majetku) nebo zména spodivajici v rozsireni pojisténého majetku (napf. vystavba nové budovy).

Pojistitel k prvnimu a kazdému nasledujicimu vyro¢nimu dni mlZe navrhnout pojistnikovi (pojisténému) Gpravu vyse
pojistnych ¢astek a pojistného vynasobenim indexacnim koeficientem a zménit tak pojistné ¢astky a pojistné (ne se
zpétnou ucinnosti) pro nasledujici pojistné obdobi. Indexacni koeficient se rovna maximalné pfirGstku primérného
meziroéniho Indexu materidlovych vstupl stavebni vyroby (stavebni dila), stanoveného Ceskym statistickym Gfadem
pro Ctvrtleti kalendarniho roku, které jako druhé predchazi kalendarnimu ctvrtleti, na které pfipada vyroc¢ni den (.
pokud bude prvnivyroéni den 1.11.2025, potom je rozhodny pfirtstek primérného meziroéniho Indexu cen stavebnich
dél, stanoveného Ceskym statistickym Gfadem pro administrativni budovy pro tieti ¢tvrtleti roku 2025). K Gpravam
mUze dojit pouze se souhlasem pojistnika (pojisSténého) a to formou dodatku k pojistné smlouvé.

Pojistitel je opravnén dale upravit primérené vysi pojistnych Castek a pojistného v dlsledku zvySeni hodnoty
pojisténého stavajiciho majetku v dlsledku zasahu zhotovitele (napf. zhodnoceni majetku) nebo rozsifeni pojisténého
majetku (napf. nova vystavba). Pojistnik je povinen o zménach hodnoty pojisténého stavajiciho majetku o vice nez 10%
informovat pojistitele. Pojistnik je povinen o zméndach spocivajicich v rozsifeni pojistného majetku informovat
pojistitele. K upravam muZe dojit pouze se souhlasem pojistnika (pojisténého) a to formou dodatku k pojistné smlouvé.

Predpokladana hodnota takto vyhrazenych zmén zadvazku ze smlouvy v pribéhu celé doby pojisténi mlze Cinit
maximalné 30 % plvodni hodnoty zavazku.

Uplatnéni této vyhrazené zmény vyzZaduje uzavieni pisemného dodatku k prislusné pojistné smlouvé.

Clanek VI
PROHLASENI POJISTNIKA, REGISTR SMLUV, ZPRACOVANi OSOBNiCH UDAJU

PROHLASENI POJISTNIKA

1.1. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo, s jeho
souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosici dat) Informace pro klienta, jejichz soucasti jsou Informace
0 zpracovani osobnich Uidajd v neZivotnim pojisténi, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dllezité
informace, které mu napomohou porozumét podminkdm sjedndvaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dulezité
aspekty pojisténi i vyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

1.2. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostatecném predstihu pred uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo jiné textové
podobé (napf. na trvalém nosici dat) dokumenty uvedené v ¢l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi.
Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty tvofi nedilnou soucéast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho
omezeni (v€etné vyluk), prava a povinnosti U¢astnikd pojisténi a nasledky jejich poruseni a dalsi podminky pojisténi
a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

1.3. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace uvedené v této
pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto udaje byly v pfipadé jejich rozporu s jinymi idaji uvedenymi v dfive
uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem nebo pojiSténym, vyuZivany i pro Ucely takovych
pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi ipro pripad, kdy pojistiteli ozndmi zménu jeho
sidla/bydlisté/trvalého pobytu nebo kontaktl elektronické komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni
dotéena moZnost pouzivani jinych Udajl uvedenych v drive uzavienych pojistnych smlouvach.

1.4. Pojistnik prohlasuje, Ze mda opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odliSnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojisténi.

1.5. Pojistnik prohlasuje, ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu
uzavreni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpecim u jiného pojistitele, pokud neni v této pojistné smlouvé
vyslovné uvedeno jinak.

REGISTR SMLUV

2.1. Pokud vySe uvedena pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva“) podléhd povinnosti
uverejnéni v registru smluv (dédle jen ,registr“) ve smyslu zdkona ¢. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu
uverejnéni v rozsahu, zplsobem a ve |h(tach stanovenych citovanym zdkonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby
smlouvu uverejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik odliSny od pojisténého, pojistnik dale
potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.
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Pti vyplnéni formulare pro uverejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Udaje o pojistiteli (jako smluvni
strané), do pole ,Datova schranka” uvést: n6tetn3 a do pole , Cislo smlouvy” uvést &islo této pojistné smlouvy.
Pojistnik se dale zavazuje, Ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znecitelnéni neuverejnitelnych informaci
(napf. osobnich Gdajl o fyzickych osobach).
Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zverejnénim v registru se Gcinky
pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako pocatek pojisténi
(resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o u¢inky dodatku) do budoucna.

3. ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Udajd. Tyto informace se na Vas
uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2., ktery se na Vas uplatni i pokud jste pravnickou osobou.
Vice informaci, véetné zplsobu odvolani souhlasu, mozZnosti podani namitky v pfipadé zpracovani na zakladé
opravnéného zdjmu, prava na pristup a dalsich prdv, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobnich udaju
v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci ,,O pojistovné Kooperativa“.

3.1.INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé pInéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje, Udaje pro ocenéni rizika pti vstupu do pojisténi

a Udaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro ucely kalkulace, ndvrhu a uzavreni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojisténi, spravy a ukonceni
pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnéni
smlouvy, a

— pro Ucely zajisteni Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem, zajisténi a soupojisténi, statistiky
a cenotvorby produktt, ochrany pravnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovdni pojistnych podvodii a jinych
protiprdvnich jedndni, kdyz v téchto pfipadech jde o zpracovani zaloZené na zikladé opravnénych zajmu
pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, kterd mdze byt uplatnéna zplsobem
uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich Gdajl v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikacni a kontaktni Udaje a Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojisténi
pojistitel ddle zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zdkona upravujiciho distribuci
pojisténi a zdkona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.1. POVINNOST POJISTNiKA INFORMOVAT TRETi OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odliSnou od pojistnika, a pfipadné dalsi osoby,
které uvedl| v pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich udaja.

3.2. INFORMACE O ZPRACOVANIi OSOBNICH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, zZe jeji
identifikacni a kontaktni udaje pojistitel zpracovavd na zakladé opravnéného zajmu pro Ucely kalkulace, ndvrhu
a uzavreni pojistné smlouvy, sprdvy a ukonceni pojistné smlouvy, likvidace pojistnych uddlosti, zajisténi a soupojisténi,
ochrany prdvnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovdni pojistnych podvodi a jinych protiprdvnich jedndni. Proti
takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat namitku, kterd mlze byt uplatnéna zptsobem uvedenym
v Informacich o zpracovani osobnich Udajli v neZivotnim pojisténi.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na védomi, ze
identifikacni a kontaktni Gdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze
zakona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich udaji a Ze jste se pred jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o zpracovani

evvs

udajti, pravnimi zaklady (dtivody), ucely a dobou zpracovani osobnich tdaju, zptisobem odvolani souhlasu a pravy,
ktera Vam v této souvislosti nalezi.
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Clanek Vil
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 01.11.2024 (pocatek pojisténi) do 31.12.2027 (konec pojisténi).

Je-li tato pojistna smlouva uzaviena po datu uvedeném jako pocatek pojisténi, pojisténi se vztahuje i na dobu od data
uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavreni této pojistné smlouvy; pojistitel vSak z tohoto pojisténi neni povinen
poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna osoba a/nebo jind osoba, kterd uplatriuje
pravo na plnéni pojistitele, v dobé uzavieni této pojistné smlouvy védél(a) nebo s prihlédnutim ke vsem okolnostem
mohl(a) védét, Ze jiz nastala skutecnost, kterd by se mohla stat divodem vzniku prdva na plnéni pojistitele z této
pojistné smlouvy, vyjma takovych skutecnosti, které jiz byly pojistiteli jakoukoli z vySe uvedenych osob ozndmeny pred
odeslanim navrhu pojistitele na uzavreni této pojistné smlouvy.

2. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavieni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka”) s dodatkem nebo
odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji prijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni
podminky nabidky.

3. Ujedndva se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze je pojisténi touto
pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu kratsi neZ jeden rok. Tato pojistnd smlouva muaze byt ménéna pouze
pisemnou formou.

4. Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepsana elektronickym
podpisem ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpisti. PodepiSe-li pojistnik tuto pojistnou smlouvu jinym
elektronickym podpisem neZ uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona ¢. 297/2016 Sb., o sluzbach
vytvarejicich dlvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové pojistné nebo béziné pojistné za prvni
pojistné obdobi fadné a vcas, pojistna smlouva se od pocatku rusi.

5. Subjektem vécné pfislusnym k mimosoudnimu fegeni spotiebitelskych sporl z tohoto pojisténi je Ceska obchodni
inspekce, Stépanskd 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz, a Kancelaf ombudsmana Ceské asociace pojistoven z.u.,
EliSky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

6. Pojistnik prohlasuje, Ze uzaviel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé samostatny
zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho makléfe zprostfedkovava pojisténi pro pojistnika, a to v rozsahu této
pojistné smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto
pojistnou smlouvou (s vyjimkou pisemnosti smérujicich k ukonceni pojisténi ze strany pojistitele zasilanych
pojistitelem s dodejkou, které budou zasilany na korespondencni adresu pojistnika) dorucované pojistitelem
pojistnikovi nebo pojisténému se povazuji za dorucené pojistnikovi nebo pojisténému dorucenim samostatnému
zprostfedkovateli v postaveni pojistovaciho makléfe. Odchylné od ¢l. 18 VPP P-100/14 se pro tento ptipad
,adresatem” rozumi samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho makléfe. Déle se smluvni strany dohodly,
Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou dorucované samostatnym
zprostiedkovatelem v postaveni pojistovaciho makléfe za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se povazuji za
dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to dorucenim pojistiteli.

Pojisténi je sjednano a spravovano prostfednictvim zplnomocnéného makléfe PAB - pojistovaci agentura Beata s.r.o.,
se sidlem Svétova 17, Praha 8, IC 49822357. Veskeré tkony souvisejici s touto pojistnou smlouvou jsou provadény
vyhradné prostfednictvim zplnomocnéného makléfe PAB - pojistovaci agentura Beata s.r.o.

7. Pojistnik i pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho makléfe obdrzi original této pojistné
smlouvy. Je-li pojistna smlouva vyhotovena v listinné podobé, pojistnik obdrzi 2 stejnopisy, pojistitel obdrzi 1 stejnopis
a samostatny zprostfedkovatel v postaveni pojistovaciho makléfe obdrzi 1 stejnopis.

o

8. Tato pojistnd smlouva se uzavird dle verejné zakdazky ,Pojisténi majetku a odpovédnosti za GUjmu, vozidel a lesi”, ¢asti A
,Pojisténi majetku a odpovédnosti za Ujmu”, ev. ¢. vetrejné zakdzky 22024-016375.

9. Tato pojistnd smlouva obsahuje 27 stran a 2 pfilohy. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené v ¢l. | této
pojistné smlouvy.
Vycet priloh:
Pfiloha €. 1 - Seznam pokladen a trezor(
Pfiloha €. 2 - Seznam vypujéenych véci zvlastni hodnoty
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V Praze
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,_‘;\; S Ehagdl

Kooperativa Datum: 2024.07.12 Kooperativa datum: 2024.07.12
VIENNA INSURANCE oRoup 10:38:21 +02'00"  VIENNA INsURaNcE eroup 06:50:40 +0200

Podepsano dne*

za pojistitele za pojistitele
:-il e qm-_:"_'.. K r._-_ -'h --;
f-':l"' "}'}‘Fﬂn' --:I"-: L EI e W R L
vedoua odboru primyslového underwrlter speC|aI|sta

pojisténi Cechy

V Brandyse nad Labem-Staré Boleslavi

P e L)

L -\.r"'n'
Petr i
Datum: 2024.07.1 2

SO u ku p 13:12:05 +02'00'

za pojistnika**

Podepsano dne*

Petr Soukup
starosta

*Je-li tato pojistnd smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vZdy obsazen v tomto podpisu.
*a) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsdna za néj vlastnorucné, uvedte jméno, pfijmeni a funkci osob/y

podepisujici/ch za pojistnika, jejich viastnorucni podpis/y a pfipadné téZ otisk razitka a doructe pojistiteli takto podepsany stejnopis pojistné
smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistnd smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za néj uznavanym elektronickym podpisem, pouZijte téz

uzndvany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pfipadé pouZiti elektronického podpisu jiného nez uznavaného vlozte
jméno, pFijmeni a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetné uvedeni data podpisu. Takto tento
elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doructe pojistiteli elektronickym prostfedkem.

Pofstnou smlouw wypracoval: £ S5 IR TR RN S BB
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

POVERENI

\ Predstavenstvem Kooperativy pojistovny, a.s., Vienna iInsurance Group se sidlem Praha 8
Pobfesni 665/21, PSC: 186 00, zapsané do obchodniho rejstfiku vedeniého rejstfikovym soudem

i Praze pod spisovou znatkou B 1897 (dale jen ,pojisfovna®), jednajici predsedou predstavenstva

SehAT R MBkz clenem pFedstavenstvaii =i eriivije v souladu s intemimi predpisy

povéien
s R

zaméstnanec pojistovny, k pravnim ukontm nezbytnym pro reallzacl obchodni &innosti spoleénosti
v rémci Useku pojisténi hospoddrskych rizik. ~

Zejména je'povéfen k pravnim tkonim:

a) ‘sméFujicim ke vzniku, zméné nebo zéniku pojisténi na zakladé pojistnych smiuv,
b_j v véciverejnych soutéi, vé, vefejnych zakazek ve smyslu platnych pravnich predpist,
¢): vevécismiuvo zprostfedkovatelské ginnosti v pojistovhictvi.

Povéteni se nevztahuje na nakup a prodej nemovitost!, uzavirani smluv o Gvérech a na vystavovani
nebo avalovani smének.

Timto ‘povéfenim se vymezuje rozsah Zmocnéni vise jmenovaného pfi jednanich za pojisfovnu
navenek.

V Praze dnie 28. 4. 2021
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Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym cislem 108879_007757, skladajici se z 3 listdi, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.
o T e = B R e
Jméno a prijmeni osoby, kterd konverzi provedla Er"?" 3 w#‘s TR ’fr:: nﬁ:w %

Vystavil: Ceska posta, s.p.
Pracovisté: Praha 87
Ceska posta, s.p. dne 29.04.2021

Jluetivi |

137919327-212009-210429100542
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‘Pfedstavenstvem Kooperativy po;i&fcvny, a.s., Vienna 'Insurance Group: se sidlem Praha 8,
Pobezni 665/21, PSC: 186 00, zapsané do obchodniho rejstifku vedeneho rejstrikovym soudem
v Prazae pod: spisovou znackou B 1897 (ddle jen ,,pajrs’éavna ), jednajici pfedsedou predstavenstva
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a uzhle.dem k pracovnimu zafazeni

»r
A

st

povéfena

4
L

i e

‘pani:

|-'.I'|'".-'

namzemM ) -,
e s 1

zam@stnanec pojistovny; k praviim tikontm nezbytnym pro realizaci obchodni €innosti spolecnosti
v rimci Useku pojisté&ni hospodarskych rizik.

Zejména je povérenark pravnim dkontim:

a) sméfujicim ke vzniku, zméné nebo zdniku po jisténi na zakladé pojistnych smluy,
b) |'vevéci vefejnychsoutéZ, v¢, vefejnych zakazek ve. smysiu platnych pravnich pFe;lmsu,
€} vevécismiuvo zprostfedkovatelské Einnosti v pojistovnictyi.

povéreni se nevztahuje na nakup a prodej nemovitosti, uzavirdni smiuv o tivérech a na vystavovani
‘hebo avalovani smének.

Timto po\'zé‘?énfm se 'vymezuje rozsah 2mocnéni wie jmenovaného pfi jednanich 2a pojistovnu

navenek.
V' Praze dne 28. 4, 2021
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Dolozka konverze do dokumentu obsaZeného v datové zpravé

Tento dokument, ktery vznikl pfevedenim vstupu v listinné podobé do podoby elektronické pod
poradovym cislem 108879_007749, skladajici se z 3 listdi, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Vstup bez viditelného prvku.
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Vystavil: Ceska posta, s.p.
Pracovisté: Praha 87
Ceska posta, s.p. dne 29.04.2021

et |

137917667-212009-210429094359
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pro pojisténi majetku
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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENT
Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojistént se Fdi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zakonem & 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem
(dale jen ,obéansky zikonik"), a dal$imi prislusnymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pfipadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle té&chto véeobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piisludnych zvlastnich ¢ jinych pojistnych
podminkach (dale jen ,zvla$tni pojistné podminky"). V pripadg, Ze je jakékoli
ustanovent vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost piislu$né ustanovent zvla$tnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plat{ ustanovent vieobecnych i zvlastnich pojistnych
podminek zaroven.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky 1 pHslusné zvlastni pojistné podminky
jsou sou¢asti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanovent pojistné
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zarovefi.

5) Pojistént se sjednava jako pojistént skodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednavé se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanovent § 1799 a 1800 ob¢anského
zakontku o smlouvach uzaviranych adheznim zpGsobem.

Clanek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojisténi se sjednava na pojistnou dobu, kter4 je vymezena dnem potatku
pojisténi a v pFipadé pojistént na dobu uréitou i dnem konce pojistént. Pojistént
se sjednava na dobu neur¢itou, nent-li ujednano jinak.

2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden pFesny ¢as pocatku pojistént,
vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojistént, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Neni-li ve smlouvé pocatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvntho dne nasledujictho

po uzavieni smlouvy.



Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap¥. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavtent takové dohody plati stejna
pravidla jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik G¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochézi ke zméné pocatku

a konce pojistnych obdobi ant pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadé, ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Pruni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak za¢ina
potatkem tohoto nového pojistént a kon¢i uplynutim dne, ktery pfedchazi
potatku dalstho pojistného obdobt vyplyvajictho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V ptipadé nezaplacent pojistného se pojistént neprerusuje.
Clanek & Zanik pojisténi

1) Pojiéténi zanika v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach ¢ v ob¢anském zakontku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o poji$téni sjednané na dobu urtitou;

b) zaniku pojistného z&jmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

) zaniku pojistného nebezpetf;

d
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=

zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

<

smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v ¢l. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li

v disledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niz se vztahuje

sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména acastnikd pojistént podle

ustanovent upravujicich dasledky zmény vlastnictvi véci

f) doruceni oznament nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistiteli,
nent-li v €l. 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazant
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi véci,
ke které se vztahuje sjednané pojisténi (veetné dokladu o zaniku spole¢ného
jméni manzel(), nebo jinym zplisobem; bez predloZeni takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zpGsobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g) prohlagent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu

na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné

pojistént.

2) Pojistént dale zanika v pFipadé prodleni pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodate¢né lhity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné 3est
tydnt pied koncem pojistného obdobt, v opa¢éném piipadé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnt
dodrZeno;

b) doru¢enou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavfeni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

) dorucenou druhé strané do tH mésicti ode dne ozndment vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojistént zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale méiZe pojisténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v piipadé, Ze pojistnik ¢ pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli

zvy$ent pojistného rizika; pojistént zanikne dnem doruéent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit v pFipadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakoniku.

6) Pojistitel mize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v piipadé, Ze pojistnik ¢i pojistény timyslné ¢ z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a Giplném
zodpovézent takovych dotazi pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zrusuje od pocatku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vse, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel mdize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o Gipadku pojisténého
nebo o zpiisobu fesent Gpadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruuje s U¢inky do budoucna a pojistént zanikne dnem dorucent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanika dnem doruceni oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel mdze pojistné plnéni odmitnout, pokud je pfi¢inou pojistné
udalosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény tmyslné
¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i neliplné na pisemné dotazy pojistitele
pii uzavirani pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzavrel, poptipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél.

9) Zanik pojistént se Fdi prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku,
nent-li v pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 5 Zmény Géastnikd pojisténi, prechod priv a povinnosti

1) Ujednant o trvani pojiéténi podle tohoto ¢lanku jsou platna pouze v pHpads,
Ze pojisténa véc ¢i soubor véci se nadale nachazi v misté, ke kterému se sjednané

pojistént vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojistént touto zménou nezanikd. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojistént prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojistént zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdobt, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zaniku pojistént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nent-i v$ak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobt, v némz pojistnik zemiel, zanikne pojisténi dnem smrti
pojistnika. Pro pojistént ciztho pojistného nebezpedi se viak odchylné pouzije
&lanek 7 odst. 5).

4) Neni-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za (jmu neZ pojisténi
odpovédnosti za tjmu vyplyvajict z vlastnictvi véci, posoudt se zanik a zmény
G¢astnikd takového pojistént podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny zajem je opravnéna potFeba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistntk ma pojistny



z&jem 1 na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovant
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojistént souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny zajem pojistnika mize byt zaloZen zejména, jde-li o pojistént:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéné uZiva nebo ho prevzal za Geelem
provedent objednané ¢innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

©) majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutarniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody ¢ jiné skute¢nosti, a naopak pojistént majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d

=

majetku, ktery je ve vlastnictvi spole¢nika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby

spole¢nikovi (¢lenovi) blizkeé,

e) majetku spole¢nosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mé majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobé,

f) majetku, ktery slouzi k zajiténi pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a7 e),

1) odpovédnosti osoby, ktera méze zplisobit Gjmu pojistnikovi (napt. pojistént

odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel
o0 tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatnd. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, Ze do3lo k zaniku pojistného z&jmu.
Toto oznameni must byt u¢inéno v pisemné formé a must v ném byt uvedeny
informace a k nému pilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
zajmu vyplyvat.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik méze uzavFit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeti teti
osoby (pojisténého), ktera je odlidna od pojistnika (dale jen ,pojisténi ciziho
pojistného nebezpeéi"), pokud ma na takovém pojistént pojistny zajem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujici
se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciziho pojistného nebezpeci
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,
a to 1 tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnént, na néz ma narok

pojistény, osobé odlidné od pojisténého (napf. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvé, je pojistént ciziho pojistného
nebezpeti sjednano ve prospéch pojistnika ¢i jiné treti osoby. V takovém pripadé
mohou tyto osoby uplatnit préavo na pojistné plnént, pouze pokud prokazi,

7e seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnént nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jina tieti osoba
pojistné plnént p¥ijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanika pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény.

Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnént pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyzaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zastupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojistént na misto pojistnika pojistény. Oznami-li vsak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dn(i ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvant pojisténi nemd zajem, zanika pojisténi dnem smrti nebo
dnem zaniku pojistnika.

Clanek 8 Obecné vyluky z pojisténi

1
a

=

Pojistént se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v ddsledku:

-

véle¢nych udalosti, vzpoury, povstant nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojtl, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

) pisobeni jaderné energie.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za Gjmu zptisobenou Gmyslné
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni & jiné plnént z pojisténi nevznikne v pFpadg,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu
(veetné mezinarodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za G¢elem
udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednano, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pripad, ktery je z pojistént jinak vyloucen, nema takové
ujednant vliv na platnost a G¢innost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanovent omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajici
z pravnich predpisu.

Clanek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze (jma 1 jeji pfi¢ina nastaly
na tizemi Ceské republiky, nent-li ujednano jinak.

Clanek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a vas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. B&Zné pojistné

se sjednava za jednotliva pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésict. Pruni pojistné
obdobt za¢ina dnem pocatku pojistént.

4) Neni-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den pFislusného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

5) Pojistné se povaZuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gicet pojistitele nebo jim urtené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojistént, neni-li dohodnuto
nebo obcanskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel miize zménit vy3i pojistného jednostranné v piipadech stanovenych
obtanskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Gprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych

je zfejmy zplisob stanoveni nové vyie pojistného (napt. systém bonus / malus).

9) Pojistitel miize jednostranné zménit vy&i bézného pojistného na dalsi
pojistné obdobt, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady jmy), které maji vliv na stanovent vy3e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vyi nakladt pojistitele (nap¥. zména dani & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b

S

faktory vedouct ke zvy3ovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
vili (napt. v déssledku zmény cen zboi, nahradnich dilf, sluzeb nebo

v dbisledku zmény Eetnosti $kodnych udalosti),

©) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodate¢né vydaje
(napt. povinné odvody), k nimz v dobé uzavieni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d

=

nent-li pojistné dostate¢né k zajisténi trvalé splnitelnosti zavazkdi pojistovny
podle zékona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél. V takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pfedchazejiciho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojisténi viak z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vysi pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto ¢lanku
niz$i nez pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené lhité
nesouhlas vyjadren, pojisténi nezanika a pojistitel ma pravo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v poradi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojisténim ma pojistitel pravo uhradit prednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vysi, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clanek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnént je omezeno horni hranict, ktera je uréena pojistnou ¢astkou
nebo limitem pojistného plnént.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje prévo

na pojistné plnént, prokaze a Setfent pojistitele potvrdy, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Opravnénou osobou (tj. osobou, ktera mé pravo na pojistné plnéni
z pojistént) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluti¢asti.
Spoluti¢ast mize byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym tsekem
nebo jejich kombinaci. Spolutiast pojistitel odette od celkové vyse pojistného
plnént. Celkovou vysi pojistného plnént se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté spoluticasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnént nepfesahuje dohodnutou spoluti¢ast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za Gjmu se néhrada Gjmy vyplact
poskozenému po odettent spoluti¢asti od celkové vyse pojistného plnéni.

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pFipadé, kdy je vypléceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplisobenou tjmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnént
ijakakoliv jina plnéni z pojistént budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich predpist, véetnd mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro tcely stanovent vys$e plnéni se pro prepotet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro tcely vyplaty

v cizi méné se pouZzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnént.

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, e pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

6) Ma-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pFi opravé nebo nahradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnén ve vysi vycislené bez DPH.

V ptipadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema, poskytne
pojistitel plnéni ve vysi vycislené véetné DPH.

Clanek 12 Setfent pojistitele

1) Pojistitel zahéji Setfeni bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni ozndment

0 $kodné udalosti a pokrauje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do ti
mésicll po obdrzent takového oznameni. Nebude-li mozné Settent v této lhiité
ukontit, je pojistitel povinen sdélit osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnéni, diivody této skute¢nosti.

2) Do doby %etient se nezapotitava doba, po kterou probiha Fizeni pred
organem veejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestni soudni fizent,
prestupkové nebo jiné spravni fizeni) nebo rozhod¢i Fizent, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo fzent ve véci trestniho ozndment pro podezient z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zaml¢enych ddajti v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popt. zalohu na pojistné plnéni.

3) Pojistné plnént je splatné do 15 dni ode dne skoncent $etFent pojistitele
nutného ke zjidtént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Set¥ent

je skonceno sdélenim jeho vysledki osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént.

4) Pojistitel mize v od@ivodnénych piipadech doporutit zpiisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojisténi. Pokud opravnéné osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zpdsobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil, kdyby oprévnéna osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V pripadé, Ze nelze ukoncit dettent do ti mésict ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, pfiméFenou zalohu na pojistné plnéni. PFi stanoventi pfiméfené vyse



zélohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky $etfent a vysi prokazané

a dolozené Gjmy. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) neni-li z vysledkd dosavadniho Setfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojistént nebo kdo je opravnénou osobou,

b

S

porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd uplatiiuje pravo

na pojistné plnént, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li oznament skodné udalosti
nebo jakékoliv jiné podant ¢i doklad ke $kodné udalosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené tdaje tykajici se $kodné udalosti nebo jsou-li takové ddaje
zaml¢eny, nebo neposkytuje-li Fadné soucinnost,

) je-li proti osobé uplatfiujici pravo na pojistné plnéni nebo opréavnéné osobé
vedeno trestni fHzeni ve véci souvisejici s ozndmenou $kodnou udalosti, nebo

d

=

existuje-li diivodné podezfent, Ze pfi uplatnéni prava na pojistné plnént
doslo ke spachant trestného ¢inu, pfitemz o diivodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnént podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajict z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojiténi svoji pohledavku viici
osobé, ktera ma pravo na plnént z pojistént, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 13 Zachrafiovaci naklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi (i¢elné vynalozené naklady na:

a) odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,

o odklizent pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpe¢nostnich divodd.

2) Nent-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) a do vy3e 10 % z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétni
rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu pojistént apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niz souvist vynaloZent zachrafiovacich nakladd nebo vznik $kody;
maximalné viak do vy$e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho ¢asti, které byly ohroZeny nebo dot¢eny vznikem pojistné udalostt,

se kterou souvisi vynalozent zachranovacich nakladd nebo vznik Skody.

3) ]de-li 0 zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovact
naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vy3e
30 % z hornt hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niz souvisi vynaloZent zachranovacich nakladi nebo
vznik skody.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrariovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinnt vynalozit.

5) 0 vyplacenou nahradu zachraiovacich nakladé a nahradu $kody podle tohoto
¢lanku se hornt hranice pojistného plnént nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou tdrzbu a odetfovant véci,

b) na plnén povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

© pojisténym nebo jinou osobou v ramci povinnosti stanovenych jim jinym
zakonem nez ob¢anskym zakontkem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvg,
vseobecnych pojistnych podminkach ¢t piislusnych zvlastnich pojistnych
podminkach a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a (plné pisemné dotazy, které zajemce o pojistént nebo
pojistnik poloZil pfi jednanti o uzavient ¢i zméné pojistné smlouvy;

b) zachovavat ml¢enlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;

) vratit doklady, které si vyzada osoba, které je piedlozila, neni-li nezbytné,
aby v originale zdstaly sou¢asti prislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, ktera uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach & piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach

a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povétenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat ¢innost zafizent slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, Gi¢etni
1jinou obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Dale jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladd pro vypocet
pojistného;

b

=

zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajict

se sjednavaného pojistént;

© oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal$ich tdaji

uvedenych ve smlouvé véetné zmény pi{jment, adresy bydli$té nebo sidla
a koresponden¢nt adresy, viech dalsich kontaktnich tdajii poskytnutych
za U¢elem vzajemné komunikace, bankovntho spojent aj,;

d

=

neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy$uje & by mohlo zvysit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tfeti osobg; zvy$ent pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli;

<

e) vynalozit veskeré usili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby predesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujict

k odvracent nebo zmensenti nebezpeci, které jsou jim ulozeny pravnimi

predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strpét porusovant téchto povinnosti ze strany tetich osob;

f) Fadné se starat o (drzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych
servistl a revizi podle pravnich predpist, technickych norem nebo pokynd
vyrobce;

—

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpet, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
gastky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvach;

h

=

oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,
zvysila-li se v dobé trvani pojistént alespori o 10 %, neni-li ujednano jinak;
pi nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént;



i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti (napt. e doslo k zaniku pojistného nebezpeéi nebo
pojistného rizika),

i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gipadku a o zpisobu
fesent Gpadku pojistnika a pojisténého,

k) predlozit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dalsi pozadovanou soutinnost,

D) predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladd o zaniku spole¢ného jméni manzeld);
bez predlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojistént nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistnikem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li $kodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatriuje pravo na pojistné plnént, zejména povinni:

a) ucinit veskera opatient k tomu, aby nezvétSoval rozsah nasledkd $kodné
udalosti;

b

S

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnosti ke $kodné udalosti dolo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent

o pravech tietich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyzada, umoznit
poiizent jejich kopie a postupovat zpiisobem stanovenym pojistitelem.
Vsechny idaje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné tdaje tykajict

se $kodné udalosti nesmi byt zamléeny;

o predlozit doklady pozadované pojistitelem v ceském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, dolozit na zakladé Zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatriujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,

a umoznit porizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zplsobeny Skodnou udélosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
viak po dobu péti dnli od oznament $kodné udalosti pojistiteli. To neplatt,
pokud bylo potieba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zavaznych divodi s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd
zatit diive. V téchto pi{padech jsou povinni zabezpetit dostate¢né dikazy
o rozsahu poskozent, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetfovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zaznamem;

<

e) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera Setfent nezbytna

pro posouzent naroku na pojistné plnént a jeho vysi;

f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organiim Einnym v trestnim nebo
prestupkovém Fizen{ vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvédéujicich
spachant trestného ¢inu nebo pfestupku;

h) plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnéni prava na nahradu Gjmy
zpiisobené pojistnou udalosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnént z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl viidi jinému
tato prava uplatnit,

b

=

bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezent véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
primérenych nakladdi na opravu této véci, jsou-li Gi¢elné a nutné k odstranéni
zavad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil tmyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a aplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavtel, kdyby o této skute¢nosti védél.

2) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v déisledku porugent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pi jednant o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v diisledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného,
o) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznamit zvysent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni, pokud porugent povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént & uréent vyse pojistného plnént. Pojistitel sniz{ pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv mélo porusent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém piipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v piipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu az do splnéni
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pfitinou pojistné udalosti skutecnost, o které se pojistitel

dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik ¢t pojistény imyslné ¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
¢i nedplné na pisemné dotazy pojistitele pii uzavirani pojistné smlouvy

¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu

0 jeji zméné neuzaviel, popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnént zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla

pti uplatiiovani prava na plnént z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tidaje
tykajici se této udalosti zamlcela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vypovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel miize pojistént vypovédét do dvou mésicti ode dne, kdy se o zvysent
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné
mu nalezi celé.

7) Pojistitel ma pravo na nahradu nakladii uvedenych niZe v tomto odstavci.

Tyto naklady mize pojistitel zapotist proti plnént z pojisténi nebo je odedist

od pojistného plnént. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynalozenych na Setfeni skutecnosti tykajicich se $kodné udalosti,
o nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
nebo o nichz mu byly tyto adaje zamléeny,

b

=

nakladd vynaloZenych na Settent $kodné udalosti, pokud je vyvolali
poru$enim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jind osoba, ktera
uplatriuje pravo na pojistné plnént,

o Gjmy vzniklé v diisledku porugent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, kterd uplatfiuje pravo na pojistné plnént, a ndhradu zbyte¢né



vynaloZenych naklad(, véetné nakladii na vedent soudntho sporu, vzniklych
z téhoz divodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li ob¢ansky zakonik
jinak.

2) V ptipadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z ddvodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného divodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lhaité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od doru¢ent nabidky), povazuje se nabidka
za pijatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného ¢i jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a zadosti vyZaduji pisemnou formu, majt-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént,

b) zmény pojistného,

©) zmény rozsahu pojisténi.

4) Pravni jednani, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajici osobou, je-li u¢inéno prostiednictvim datové
schranky, je-li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvla$tniho
zékona ¢ je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpeCenym pfistupem.

5) Pravni jednani, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3), mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prosttednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovant do datové
schranky umozriuje. To plati zejména pro hlasent pojistné udélosti, pro ozndment
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pijment, adresy bydlisté,
koresponden¢ni adresy a dal$ich kontaktnich tidajd, uvedenych ve smlouvé,

a zadost pojistnika o zménu zpasobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednani, oznament

a 7adostt dle tohoto odstavce utinéné jinak nez v pisemné formé must byt
dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Gcastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace pfihliz{ k povinnostem stanovenym
pislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednani, oznament a zadosti jsou (i¢inné véici druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clanek 18 Dorugovani

1) Pisemnosti doru¢ované prostrednictvim drzitele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, poptipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na koresponden¢ni adresu prislu$né osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé & jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li koresponden¢ni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmafi dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dosla treti pracovni den po odeslant

a jde-li o doruovani na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doruceni podle odstavcti 4) az 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporu¢enou zéasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem
uvedenym jako den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
obycejnou zasilkou, tet{ pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant.

4) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepre prevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odeprel prevzit.

5) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) uloZenou na posté v dlozni Lhiité, plati, ze fadné dosla dnem uplynuti
lozni Lhaty.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napF. tim, Ze neoznaéi postovni schranku svym jménem a pHjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporu¢enou zésilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v piipadé, Ze ji namisto adresata
pievezme jind osoba (naptiklad rodinny ptisludnik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, [ze pisemnosti dorucovat i elektronicky

(napt. prostiednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni idaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni idaj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v piisludnych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni pfedpis nevylu¢uje.

9) Pisemnosti miize doru¢ovat rovnés zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se FHdi
teskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy &i s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnutt prisluinému soudu v Ceské republice.



Clanek 20 Naklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladii nalezi pojistiteli Gihrada podle Prehledu
nakladd G¢inného v den vyzadant sluzby. Aktualni znént Prehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistna éastka
1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanoveni pojistné ¢astky.

2) Pojistna hodnota véci mize byt vyjadiena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému Gcelu, znovu poidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc
novou (pojistént na novou cenu),

b) ¢asova cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricemz se prihlizi
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

©) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou ¢astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé& vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka nizé{ nez pojistna
hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojistént pojistna

Castka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvy$ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespori o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost uloZzenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v piipadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojisténi urtit pojistnou hodnotu (,pojisténi na prvni
riziko"),

b) se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast znamé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné ¢astky (,zlomkové pojisténi"),

© se limit pojistného plnéni sjednava v ramci stanovené pojistné ¢astky;
pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvysent pojistné hodnoty alespon
010 %, pfipadné ji odpovidajici povinnost ulozena ve smlouvé, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojisténi v piipadé porusent vyse uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na Ghradu viech pojistnych
udalost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnént.

Je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu vsech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvant pojistént

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného
plnént.

3) Bylo-li v pribéhu trvani pojistného roku v déisledku vzniku pojistné udalosti
Cerpano z limitu pojistného plnéni, mdze si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do phvodnt vy3e za dodate¢né pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci (dale jen ,,soubor"), vztahuje se pojisténi
na véechny véci, které k souboru nalez{ pfi vzniku pojistné udalosti. Ujednant

0 pojistné ¢astce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojistént na nékolik
soubor(i, ur¢{ se pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednant tykajict se pojistént souboru plati obdobné

i pro pojistént hromadné véci.

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVEN{
Clanek 25 Vyklad pojmdi

1) Casovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricems se pirihliz
ke stupni opottebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobg,
povazovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouct spole¢né oznacent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé
trvant pojisténi viibec nastane, nebo nent znama doba jejiho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému acelu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, ktera by byla dosazena pii prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzavela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodila udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpeéim je mozna pritina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvg, za které se plati
pojistné. Prvni pojistné obdobi za¢ina po¢atkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobt ur¢ena v mésicich nebo letech, za¢ina dalsi pojistné obdobi dnem,

ktery se svym ¢iselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistént
sjednaného smlouvou. Nent-li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi kon¢i
uplynutim dne, ktery pfedchazi dni po¢atku nasledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpe¢im. Pojistné riziko se zvysi, zméni-li se okolnostt,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pii jednant

o uzavieni nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné udélosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpedi.



12) Pojistnym rokem je doba 12 mésicti. Prvni pojistny rok za¢ind dnem potatku
prvntho pojistént sjednaného smlouvou. Dalst pojistny rok za¢ina dnem, ktery

se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistného

roku. Nent-li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pojistny rok konéi uplynutim dne, ktery
pfedchazi dni potatku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu

pojistného zajmu se pojistént vztahuje.

14) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter

nebo jsou urceny ke stejnému acelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt divodem vzniku prava

na pojistné plnént.

16) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? tcelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu Ubytek majetku pojisténého vznikly v diisledku pojistné udalosti.

17) Uéastnikem pojistént jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo

povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v déisledku plisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearntho zafizent, reaktoru nebo nuklearni montaze
nebo nuklearnitho komponentu,

©) zplisobeni zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni §tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zpisobenou timyslné je (jma, kterd byla zptisobena imyslnym
konanim nebo Gimyslnym opomenutim, pokud $ktidce védél, e miize zplisobit
Skodlivy nasledek a chtél jej zplisobit, anebo védél, Ze skodlivy nasledek mize

zplisobit, a pro piipad, Ze jej zplisobt, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Zvlastni pojistné podminky

pro Zivelni pojistént

OBSAH

Clanek 1 Predm@t pojistant. ........oovvivneeireeireeireeineeineennanns 1
Clanek 2 Pojistna Nebezpeti.........ovevreeireenriiiniiineiineennanns 2
Clanek 3 Vyluky z pojiStani..........ooevreeriiriiriiriineirennennnn.. 2

Clinek & Misto pojisténi........
Clinek 5 Pojistna udalost

Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Poji$téna véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény oprévnéné uziva

(déle jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovanti sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty pievzaté").

&) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:

a) zasoby,

b) finan¢ni prosttedky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na 7iva zvifata. VV takovém
piipadé se pro Uely tohoto pojisténi povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:

a) préava a jiné predméty pravnich vztahd, ktera nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a pfipojn vozidla s pridélenou registra¢ni znackou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich stroja,

o plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou sou¢asti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona sou¢asti pozemku, se viak pojistént vztahuje),

g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerostt, jeskyné,
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h) ostatni stavby na vodnich tocich,

i) zasoby sena nebo slamy stejné jako budovy a ostatni stavby, v nichz jsou
zasoby sena nebo slamy uloZeny. Pojistént se rovnéz nevztahuje na movité
predméty uloZené v budovéch nebo ostatnich stavbach, v nichZ je sou¢asné
uloZeno seno nebo sldma,

j) véci umisténé v podzemi v souvislosti s délni, tézebni nebo stavebni
¢innostt,

k

<

vytézené i nevytézené zasoby surovin ulozené v dolech nebo piirodnich
podzemnich zasobnicich,

a to ani v piipadé, jsou-li soucasti souboru pojisténych véci uvedenych
vodst. 1) a2 4).

7) Bylo-li sjednano pojistént budov, vztahuje se pojisténi automaticky také

na ostatnt stavby, které nalez{ k pojisténym budovam, pouze vsak ve vztahu

k pojistnym nebezpetim, proti kterym je sjednano pojistént budov. Pojistént
ostatnich staveb se nevztahuje na skody zplisobené tihou snéhu nebo namrazy.
Limit pojistného plnént pro $kody zplisobené na v3ech ostatnich stavbach ¢int
1% z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro pojistént budov, maximalné
v3ak 100 000 K¢. Pokud v3ak bylo sjednano samostatné pojistént ostatnich
staveb, plat{ pro tyto pfedméty pojisténi pouze hornt hranice pojistného plnént
sjednana pro né v pojistné smlouvé.

8) Bylo-li sjednano pojistént zasob i vlastniho movitého zafizeni a vybavent,
vztahuje se pojisténi automaticky také na finan¢ni prostfedky a cenné predméty,
pouze v3ak ve vztahu k pojistnym nebezpe¢im, proti kterym je sjednano
pojistént zasob 1 vlastniho movitého zai{zent a vybaveni. Podminkou vzniku
préva na pojistné plnént je skute¢nost, Ze financni prostiedky a cenné predméty
byly v dobé vzniku skodné udélosti uloZeny v bezpe¢nostni nehoflavé uzaviené
schrance (napt. pokladna, pHrugni trezor). Pojistitel poskytne z pojistné udalosti
spotivajici ve vzniku $kody na finan¢nich prostiedcich a cennych pfedmétech
pojistné plnéni aZ do vy$e 5 % ze souctu hornich hranic pojistného plnént
sjednanych pro pojistén{ zasob a vlastniho movitého zafizent a vybavent,
maximalné viak 20 000 K. Pokud vak bylo sjednano samostatné pojisténi
finan¢nich prostiedkd nebo cennych predmétd, plati pro tyto pfedméty pojistént
pouze horn{ hranice pojistného plnént sjednana pro né v pojistné smlouvé.



Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1
a)

b

S

o]

2)

Pojistént se vztahuje na poskozent nebo znicent pojisténé véci:

pozarnim nebezpeéim, tj.

i) pozarem a jeho privodnimi jevy,

ii) vybuchem,

iii) primym Gderem blesku,

iv) narazem nebo zficenim letadla, jeho ¢4sti nebo jeho nakladu,

v) aerodynamickym tfeskem pti preletu nadzvukového letadla,

narazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prosttedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stoZar(i nebo
jinych véci, nejsou-li soucasti poskozené véci nebo nejsou-li soucasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

koufem, tj. plisobenim koufe, ktery v disledku nahlé a nahodilé udalosti
unikl z technického zaf{zen{ v misté pojistént. Pojisténi se nevztahuje

na $kody vzniklé dlouhodobym plisobenim koute unikajiciho v disledku
poskozeného nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent. Pojistént
se rovnéz nevztahuje na skody vzniklé piisobenim agresivnich plynd.

Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na poskozent nebo znitent

pojisténé véci:

a)
b)
]

d

€,

< &

f)

3)

povodni nebo ziplavou,

vichfici nebo krupobitim,

sesuvem, tj. sesouvanim pudy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo

zi{cenim lavin,

zemétiesenim,

tihou snéhu nebo namrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro $kody

na pojisténych budovach,

vodovodnim nebezpecim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zafizent

a médiem vytékajicim v diisledku nahlého a nahodilého poskozent nebo

poruchy hasicich zafizent.

Jde-li o pojistént budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozent nebo

znicent:

1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent veetné armatur, doslo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,

i) kotlt, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systéma, dolo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

Je-li sjednano pojistént v rozsahu sdruzeny Zivel, vztahuje se toto pojistént

na viechna pojistna nebezpet{ uvedend v odst. 1) a 2).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1)

Z pojistént sjednaného proti vodovodnim nebezpe¢im nevznika pravo

na plnént pojistitele za $kody zplsobené:

a)

b)

2)

zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadntho potrubt, které bylo zpisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zaplavy,

pi provadént tlakovych zkousek hasictho zafizent.

Z pojistént sjednaného pro piipad $kod zplsobenych narazem nebo padem

nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody zplisobené narazem dopravniho

prostiedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostiedek v dobé narazu

f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

3)

Z pojistént nevznika pravo na plnént pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé

véci béhem jeji prepravy (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose).

L)

Vznikne-li $kodn4 udalost nasledkem povodné nebo v piimé souvislosti

s povodni do 10 dnii po sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udélosti

povinen poskytnout pojistné plnént.

5) Vznikne-li $kodna udélost nasledkem vichfice nebo v primé souvislosti
s vichfici do 10 dnii po sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

6) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zatizeni, které je podle zakona sou¢ast{ nemovitého objektu, s vyjimkou strojd
a jinych upevnénych zafizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

7) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté daléi vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi

1) Mistem poji$téni je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi
se povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v dasledku vzniklé nebo bezprostiedné hrozici pojistné udalosti.

2) Bylo-li sjednano pojistént véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojidtént misto na tzemi Ceské republiky, v ném? se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro Gcely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci zaptitinéné
nékterym z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které plisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojistént a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni¢ent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piimé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpei
uvedenych v ¢L. 2, proti kterému byla véc pojisténa. Pfedpokladem vzniku prava
na plnént z pojistént je skute¢nost, Ze toto pojistné nebezpeti plsobilo v dobé
trvant pojistént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) ubudov pojisténych proti vodovodnim nebezpe¢im zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodni a hasici zatizent proti
jejich zamrznut,

b

=

zasoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe¢im a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod drovni
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

© mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prosttedky pozarni
ochrany a pozarné bezpecnostni zafizent v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zavaznych pravnich predpisti nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu

je udrzovat; pfitemz soucasné nesmi dojit ke snizent drovné protipozarniho
zabezpetent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Mélo-li porugeni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd,

je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto
poru$ent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pojistény je povinen zabezpetit finanéni prosttedky zptisobem uvedenym
vl 9.



4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpist.

Clanek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou poji$téné véci je jeji novéa cena (pojiténi na novou cenu),
neni-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétéi prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
nakladdim na nové vyrobent nebo potizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych pfedmétd v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zni¢ena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé pravo,

neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytka,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k pfipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

©) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosaZzena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytkd.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,
© z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak sou¢asné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opottebent nebo jiné znehodnocent
s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent pfesahlo v dobé bezprostiedné
pied vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnént pouze do vyse
Casové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné pied vznikem
pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba poji$t&na na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaze, ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnént

v ¢asové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pfipadné znovuporidila;

b) ¢ini kroky sméFujici k opravé nebo znovupotizeni poskozeného nebo
zni¢eného nemovitého objektu.

V pHpadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu nakladi prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovupoftizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V oddivodnénych pFipadech mize pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji zadost priméfenou zalohu.

Pokud opravnéné osoba do tfi let po vzniku pojistné udéalosti neprokaze,

Ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo znovuporidila,

pojistitel nent povinen poskytnout zbyvajici ¢ast pojistného plnéni presahujict

¢asovou cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak.

Novy nemovity objekt must byt znovupoiizen v misté pojistént ke stejnému

(i¢elu, nedohodne-li se opravnéna osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati
pojistitel v pFipadé:
a) poskozeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
(pravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢ast,
b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,
) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zasob nebo cennych predméti
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim
styku na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jejich pofizent, nejvyse vsak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pi jejich prodeji v dobé bezprostredné
pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo ztraceny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuzit,
jejich umofent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel vSak neuhradi uslé troky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pripadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici primérenym nakladim na jejich uvedent
do ptivodntho stavy,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajict rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

©) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ©).



9) Pokud byla poskozena, zni¢ena nebo ztracena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jeji opravu nebo
znovuporizent, jestliZe je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l. 7 (jina cena), Hidi se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele pfesahnout
Castku odpovidajici priméfenym nékladtim na znovupoFizent véci sniZenou

o cenu vyuzitelnych zbytkd.

11) Dolo-li k poskozeni nebo zni¢ent budov nebo ostatnich staveb, nebude
pi stanovent vy3e pojistného plnént bran zietel na pfipadnou ztratu jejich
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, znicent nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pii stanoveni vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢eni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

13) V piipadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze priciny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vy3e pojistného
plnént z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejuyssi
ze viech spoluticasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spoluti¢asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalosti samostatné.

Clanek 9 Zabezpeteni finanénich prostiedk, limity pojistného plnéni

1) Bylo-li sjednano pojiténi finan¢nich prostredkil, poskytne pojistitel pojistné
plnént v zavislosti na zplisobu zabezpecent finanénich prostiedkd pro ucely
tohoto pojistént v dobé vzniku pojistné udalosti maximalné do vyse:
a) limitu pojistného plnéni pro pojiétént finanénich prostredkil, pokud
byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v Fadné
uzavieném a uzamceném trezoru s protipozarni odolnosti min. 60 minut,
b) limitu pojistného plnéni, max. véak 100 000 K¢, pokud byly finan¢ni
prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti ulozeny v fadné uzaviené
a uzamené bezpe¢nostn{ nehoflavé schrance z ocelového plechu tloustky
min. 2 mm,
) limitu pojistného plnéni pro pojistént finan¢nich prostiedk, max. viak
30 000 K, pokud byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti
uloZeny v fadné uzaviené a uzaméené bezpec¢nostni nehoflavé schrance.

2) Pokud finan¢ni prostredky nebyly v dobé vzniku $kodné udalosti zabezpeceny
#7adnym ze zplisobti uvedenych v odst. 1), neposkytne pojistitel z této $kodné
udalosti pojistné plnént.

Clanek 10 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistén{ podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povaZuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou prevazné uzavfeny obvodovymi sténami a stfe$nimi konstrukcemi

a které jsou urceny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pred plisobenim vnéjsich
vlivd,

2) Za cenné predméty se povazuijt:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a zaznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro ticely tohoto pojistént
se za souast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zafizeni se povazuje voda, topnd,
klimatiza¢ni a hasici média.

7) Krupobitim se rozumi pad kousk(i ledu vytvorenych v atmosfére.

8) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

9) Za movité predméty se povazuji véci, které lze pfenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

10) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich sou¢asti a pFislusenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni sou¢asti a prislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

11) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové elektronické zarizent,
které je urceno pievazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

12) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovn stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

13) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastiesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi
konstrukcemi (napF. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urcent, mosty).

14) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, Lavky,
hraze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvori konstrukci prito¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahujt.

15) Padem strom(, stozardi nebo jinych predmétdi se rozumd takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zpisobeného zemskou gravitact.

16) Porostem se rozumt rostlinstvo vze$lé na pozemku.

17) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvy3eni hladiny vodnich tok nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize
docasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano Gzemi pii soustiedéném odtoku srazkovych vod.



19) Pozirem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozifil nebo byl pachatelem
amyslné rozsiren. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla,

zhnuti a doutnani s omezenym pi{stupem vzduchu ant plisobent tepla

pi zkratu v elektrickém vedenti nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

20) Privodnimi jevy poZéru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajict
pi pozaru a dale pisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

21) PiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynalozeny ti¢elné. Za piimérené

naklady se nepovazuji priplatky za praci presCas, expresni priplatky, pfiplatky

za letecké dodavky apod.

22) P¥imym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprostFedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym tiderem blesku
must byt zjistitelnd podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo

na budové, v niz byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Pfimym Gderem
blesku nent docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz
doslo v diisledku ptisobent blesku na tato vedent.

23) Za prisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatnt stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné piipojeny (nap¥. dfevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za piislusenstvi budovy ani ostatni stavby

se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. P¥{slusenstvim budovy nebo
ostatni stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové nebo ostatni
stavbé pripojena.

24) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

25) Sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim pldy bez porusent rovnovahy svahu.

26) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrze a jiné ostatni stavby, které tvoii konstrukci prato¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahujt.

27) Za stavebni soucasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napt. okna, dvefe, pritky, instalace, obklady, podlahy,
malby stén, tapety).

28) Za stavebni soucasti a prislusenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povazuji stavebni sou¢asti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

29) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plisobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné
nevyskytuje. Za $kody zptisobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje
plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

30) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichZ hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

31) Vichfici se rozumi dynamické péisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuije
rychlosti 20,8 m/s a vy$&i. Za $kodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

32) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finan¢nich prostredkd, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predméti pievzatych
a cizich predmétt uzivanych.

33) Vodovodnim zaFizenim se rozum:
a) potrubt pro piivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizent
na né piipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizacnich systém(i véetné téles a zafizent
na né piipojenych.
Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

34) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déle rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zai{zent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

35) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

36) Zasobami se rozumi material, zboZ{, nedokon¢ena vyroba (kromé
nedokon¢ené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zésoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

37) Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kdiry, dosahujici intenzity alespon 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické G¢inky zemétFesen, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

38) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, piitemz véc lze i nadale pouzivat k ptivodnimu nebo
podobnému acelu.

39) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za znicent se povazuje 1 takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladim
na znovuporizeni dané véci.

40) Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Poji$téna véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény oprévnéné uziva

(déle jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovanti sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty pievzaté").

&) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:

a) zasoby,

b) finan¢ni prostredky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na 7iva zvifata. VV takovém
piipadé se pro U¢ely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:
a) préava ajiné predméty pravnich vztahd, ktera nemaji hmotnou podstatu,
b) motorova a pfipojn vozidla s pridélenou registra¢ni znackou

(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd,
©) mobilni stroje do provozni hmotnosti 1 000 kg véetné ulozené mimo
uzavireny prostor nebo oplocené prostranstvi ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpeéent,
cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
dokumentaci, finan¢ni prostiedky, ru¢ni néfadi, vypocetni techniku,

d

)

elektronické zatizent (pokud nejsou soucasti nebo prislusenstvim jiné véci)
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apod. uloZené mimo uzav¥eny prostor ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent,

e) plavidla a letadla,

f) kolejova vozidla,

g) vzorky, nazorné modely, prototypy,

h) pozemky, a to i pokud jsou soutasti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona soucasti pozemku, se viak pojisténi vztahuje),

i) porosty, povrchové a podzemni vody, loZiska nerost(, jeskyné,

ato ani v piipadé, jsou-li soucasti souboru véci uvedenych v odst. 1) a7 4).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojistént se vztahuje na odcizent pojisténé véci:

a) kradezi, pri které pachatel prokazateln& piekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim (dale jen ,kradez s prekonanim prekazky"),

b) loupei,

pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

2) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént i na:
a) umyslné poskozeni nebo imyslné znicent pojisténé véci
(déle jen ,vandalismus"),
b) odcizeni penéz nebo cenin, které piepravuje pojistény nebo osoba jim
povéFena, loupezi (dale jen ,loupez pFepravovanych penéz nebo cenin"),
pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojistént podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) se vztahuje i na pokozent

nebo znicent:

a) pojisténé véci,

b) zabrannych prostiedki uréenych k ochrané pojisténé véci pied odcizenim,
pokud bylo zplisobeno jednanim pachatele sméfujicim k odcizent pojisténé véci,
které bylo Setfeno polici{, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojistént se vztahuje na loupe? prepravovanych penéz nebo cenin pouze

za piedpokladu, Ze pfeprava byla provadéna:

a) povéFenou osobou, tj. pojisténym nebo povéfenym zaméstnancem
pojisténého, ktef byli star$i 18 let, plné svépravni, beziihonni, spolehlivi,
fyzicky zdatni a nebyli pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo
psychotropnich latek,

b) v pHpadech vyplyvajicich z pojistnych podminek upravujicich zpésoby
zabezpeteni dvéma povéfenymi osobami, nebo jednou povéfenou osobou



spole¢né s doprovazejici osobou, ktera byla rovnéz starsi 18 let, plné
svépravna, beztihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, nebyla
pod vlivem alkoholu ¢ jinych omamnych nebo psychotropnich latek, a dale
méla pozadovany vycvik bezpecnostniho a technického personalu, prosla
odbornym vzdélanim a $kolenim a byla vybavena zbran{ nebo obrannym
prostfedkem v souladu s pojistnymi podminkamt upravujicimi zpCisoby
zabezpecent.

(dale jen ,0soba provadéjici prepravu").
Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojiéténi se nevztahuje na skody zplisobené:
a) malbami, nast¥iky nebo polepenim ostatni stavby,
b) zpronevérou, podvodem, zatajenim véci a neopravnénym uzivanim pojisténé

véci.

2) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zatizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou strojd
a jinych upevnénych zafizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

3) Pojistént se nevztahuje na loupe? prepravovanych penéz nebo cenin,
k niz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin.

4) Pojistént se nevztahuje na odcizeni mobilntho elektronického zaFizeni

z motorového vozidla, k némuz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin. To neplati,
pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na parkovisti

s fyzickou ostrahou.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v ném# se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vsak pro ticely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikan{ nebo provozovna pojisténého.

3) Pro pojiétént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin je mistem
pojistént tizemt Ceské republiky.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je:
a) odcizeni, poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci zapticinéné nékterym
z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které piisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént,
b) poskozeni nebo zni¢eni zabrannych prostiedk podle ¢l. 2 odst. 3) pism. b),

2) Z pojiéténi proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin vznikne pravo
na pojistné plnént jen tehdy, jestlize byla preprava uskute¢fiovana nejkratsi
moznou bezpe¢nou cestou mezi vychozim a cilovym mistem piepravy a nebyla

preruena, s vyjimkou prerusent nezbytného z diivodli vyplyvajicich z pravidel
silni¢ntho provozu anebo predant nebo prevzeti penéz nebo cenin v dalsim misté

urcent.

3) Pojistént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin se vztahuje i na:

a) loupez prepravovanych penéz nebo cenin, k niz doslo v priibéhu jejich
prebirani nebo pfedavani v mistech uréent,

b) odcizeni nebo ztratu prepravovanych penéz nebo cenin, pokud osoba
provadéjici prepravu byla nasledkem dopravni nebo jiné nehody zbavena
nezavisle na své vili moznosti svéfené penize nebo ceniny opatrovat.
Pravo na plnént viak nevznika, jestlize nehodu zplisobila osoba provadéjici
prepravu v diisledku poZiti alkoholu nebo uziti jiné psychotropni nebo
omamné latky.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen pojisténé véci uloZit a zabezpecit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpec¢eni minimalné odpovidalo
predepsanému zplisobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpetent.

2) Je-li pozadovany zplisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 1) a porugent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh

nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové
pojistné udélosti pouze do vyse limitu pojistného plnént, ktery by dle pojistnych
podminek upravujicich zplisoby zabezpetent odpovidal skute¢nému zptisobu
zabezpetent pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

3) Nejsou-li v dobé vzniku $kodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplisoby zabezpetent pojisténych véci, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalostt,
jejt priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a sankce za porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétdi prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
nakladtim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétti v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojistént na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zni¢ena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,



b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k pfipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

© z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosaZena pii prodeii stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytkd.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,
© z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak sou¢asné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) V ptipadé poskozeni nebo znicent zabrannych prostredkd podle

¢l 2 odst. 3) pism. b) poskytne pojistitel plnéni z jedné pojistné udalosti

az do vyse 5 % ze souctu hornich hranic plnént sjednanych pro pojistént
movitého zaf{zenti a vybavent, zasob, finan¢nich prostiedkd, cennych pfedmétd
a vécl umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

4) Byl-li poskozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét,

pro ktery bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeho opotiebent nebo
jiné znehodnocent s piihlédnutim k pi{padnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnént
pouze do vyse ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné
pied vznikem pojistné udalosti.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v piipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici primétenym nakladim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astt,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

©) zniceni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuZzitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati nizs{ z uvedenych Castek.

by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob nebo cennych predmétti v dobé

bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku

na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pi jejich prodeji v dobé bezprostfedné
pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné paptry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuzit,
jejich umorent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel vSak neuhradi uslé troky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pripadé:

a) poskozeni ¢astku odpovidajici primérenym nakladim na jejich uvedent
do ptivodntho stavy,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajict rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

©) zniceni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ©).

9) Pokud byla pokozena, zni¢ena nebo odcizena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jeji opravu nebo
znovupotizent, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnénd osoba vyse uvedené naklady
nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu urenou jinak nez podle
¢l. 7 (jina cena), Fidi se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi pojistné
smlouvy. Nent-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele pfesahnout ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na znovuporizent véci sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytkad.

11) Doslo-li k pogkozeni nebo znieni budov nebo ostatnich staveb, nebude bran
zfetel na pFipadnou ztratu jejich umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Dolo-li k poskozent, zni¢eni nebo k odcizent jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (nap¥. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vyie pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢ent nebo
odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) V pripadé pojistné udalosti vzniklé soutasné z téze pFitiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vyse pojistného
plnént z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spoluticast, ktera je nejvy$si
ze véech spoluticasti sjednanych (vypottenych) pro kazdou pojisténou véc
postizenou takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spoludcasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalosti samostatné.

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povaZuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vlivd.

2) Za cenné predméty se povazuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,



b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnict pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovaZuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalniéni zndmky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro Gcely tohoto pojistént
se za souast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi krade?, u které jsou pHslusnym
organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého posudku zjistény stopy
prokazujict, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym
zplisobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel dostal tak, Ze jej zptistupnil
nastrojem, ktery nent urcen k jeho fadnému otevirant,
b) v mistd, ve kterém byla véc ulozena, se pachatel skryl a po jeho uzaméent
se véci zmocnil,
©) misto, ve kterém byla véc uloZena, pachatel otevrel klitem nebo obdobnym
prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupezi.

7) V pHpadé pojisténi mobilnich stroji uloZenych mimo uzavfeny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za kradez s pfekonanim p¥ekazky povazuji
piipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilntho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho prislusenstvi piekonanim piislusného predepsaného zplsobu zabezpecent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zptisoby zabezpecent.

8) V piipadé pojisténi nemovitych objektti se za kradez s prekonanim
prekazky povazuji pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéntho upevnénti. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povaZovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destrukéntho narusent. Za obtizné rozebiratelné je povazovano
pouze takové spojent, k jehoz rozebrani je nutno pouzit minimalné ru¢ntho
nafadi, nejedné-li se o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit
(napt. zavésent dvef ¢i oken na pantech).

9) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(vetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

10) Loupei se rozumi{ zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohriizky
bezprostredniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
jimi povérené.

11) Mistem uréeni se rozumi misto, v némz maji byt prevzaty nebo predany
penize nebo ceniny v souladu s planem jejich svozu nebo rozvozu.

12) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje elektronické zaFizent, které
je ureno prevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné instalované
ve vozidle.

13) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
piipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

14) Za movité predméty se povazuiji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich souasti a pFisludenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soucasti a prislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny pfedmét pojistént.

16) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnént
se pojisténé véci v imyslu ji prechodné uzivat.

17) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfedené nebo nejsou pievazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi
konstrukcemi (napt. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urcent, mosty).

18) Porostem se rozum rostlinstvo vzeslé na pozemku.

19) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

20) Primérenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném mist&, pokud byly vynaloZeny (i¢elné. Za pfimérené
naklady se nepovazuji piiplatky za praci pfescas, expresni piiplatky, piiplatky
za letecké dodavky apod.

21) Za prisluenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které

jsou uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany,
ajsou k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné piipojeny

(napf. drevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pFisludenstvi budovy

ant ostatnt stavby se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHslusenstvim
budovy nebo ostatni stavby nejsou ani venkovnt zaFizent, ktera nejsou k budové
nebo ostatni stavbé ptipojena.

22) Za stavebni soucasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo
ostatn{ stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napt. okna, dvefe, pritky, obklady, instalace, podlahy,
malby stén, tapety).

23) Za stavebni souéasti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

24) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuit:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelénu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) staroZitnosti, tj. véci zpravidla staréi nez 100 let, které maiji taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym

predmétem, must byt uloZena a zabezpe¢ena tak, aby toto zabezpeceni

minimalné odpovidalo pfedepsanému zpiisobu zabezpecent cennych piedmét
vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpecent.

25) Za vlastni movité zaFizeni a vybavent se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finanénich prostfedkd, cennych pfedmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedmétd prevzatych
a cizich predmétt uzivanych.



26) Vylohou se rozumi zaskleny prostor slouZici k vystavent véci, ktery
ohranituje prostor provozovny nebo je umistén vné provozovny v misté
pojistént.

27) Zabrannymi prost¥edky se rozumi mechanické i elektronické prosttedky
slouzici k ochrané pojisténé véci pred kradezt, loupezi nebo vandalismem
(zamky, m¥ize, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systémd,
¢idla, hlasice, bezpetnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.).

Za zabranny prostfedek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc
prepravovana.

28) Zasobami se rozumi material, zboZ{, nedokon¢ens vyroba

(kromé nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokoncené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

29) Zatajenim véci se rozumi pFivlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

30) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfitemz véc lze i nadale pouzivat k ptivodnimu nebo
podobnému Gcelu.

31) Zniéenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptvodnimu nebo podobnému
Gcelu. Za zni¢eni bude povaZzovano i takové poskozent véci, které ze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajict
nakladdim na znovupofizent dané véci.

32) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla
nezavisle na své vali moznost s ni disponovat.
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€Clanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou skla:

a) pevné spojena s budovou nebo stavbou,

b) zasazena v ramu, ktery je stavebni soucsti budovy nebo stavby,

nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné nalepenych
neodnimatelnych snimac{ zabezpecovacich zafizent, nalepenych félif, napis,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistént se vztahuje 1 na svételné reklamy a svételné napisy, véetné jejich
elektrické instalace a nosné konstrukce, a na skla pultti a vitrin.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojistént se vztahuje na rozbiti pojisténého skla nahodilou udalost, ktera nent
z pojistént vyloutena.

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé:
a) pri prepravé skla, pfi jeho instalaci, montazi nebo demontazi,

b) rozbitim skel sklentke,

© na plexiskle & jinych umélych hmotach.

2) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych

podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich

pFedpist.
Clinek & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clinek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je rozbiti pojisténého skla zapiitinéné pojistnym nebezpetim

uvedenym v ¢l. 2, ke kterému doslo v dobé trvani pojistént a v misté pojistént,
s niZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént. Za rozbit{
pojisténého skla se povazuje:

a) jeho roztti$téni nebo popraskant,
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b) takové jeho poskozent, pFi kterém je nezbytna jeho vyména z déivodu
hrozictho vzniku $kody na zdravi nebo na jiném majetku.

Clanek 6 Pojistni hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého skla je nova cena skla stejného provedent,
véetné nalepenych neodnimatelnych snimaci zabezpecovacich zafizent,
nalepenych félii, napist, maleb a jiné vyzdoby, jsou-li jeho soucasti (pojisténi
na novou cenu).

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Nastane-li pojistna udalost, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil ¢astku odpovidajici nakladtim na znovupoiizent skla stejného
provedent, v¢etné nakladii na instalaci nalepenych neodnimatelnych snimact
zabezpetovacich zafizent, nalepent folit, zhotovent napist, maleb a jiné vyzdoby,
jestlize byly sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni i za priméfené a (i¢elné vynalozené
naklady na nouzové zabezpetent vyplné otvoru po rozbitém pojisténém skle,
pokud je opravnénd osoba vynaloZila, maximalné v3ak do vy3e 20 % z poiizovact
ceny rozbitého pojisténého skla. Hornt hranice pojistného plnéni se o tyto
naklady nesnizuje.

3) PHi vypoctu pojistného plnéni nebude bran zietel na pripadnou ztratu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skla.
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Clinek & Misto pojisténi........
Clinek 5 Pojistna udalost

Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotlivé stroje nebo soubory strojd, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a prislusenstvi (dale jen ,pojistény stroj").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni stroje).

3) Na stroje, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale které pojistény uréeny v pojistné smlouvé uziva
podle dohody (cizi stroje), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich stroj.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na stroje, jejichz
stai nepresahlo v dobé vzniku $kody 10 let. Pro urcent stafi stroje je rozhodujict
rok jeho prvniho uvedeni do provozu. V pFipadé, Ze rok prvniho uvedent

do provozu nelze zjistit, je pro urtent sta stroje rozhodujict rok jeho vyroby.
Rok prvntho uvedent stroje do provozu, piip. rok jeho vyroby se do 10 leté doby
stari stroje nezapocitava.

5) Pojistént se nevztahuje na:

a) motorova a piipojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd,

b) plavidla a letadla,

) kolejova vozidla,

d) diln{ a ostatni stroje umisténé v podzemt v souvislosti s ddln, t&Zebni nebo
stavebni ¢innosti,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) ruéni natadi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem
(napF. vrtacky, brusky, pily, bouraci a vrtaci kladiva, ru¢ni sekacky na travu).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zniceni pojisténého stroje
nahodilou udalosti, ktera nent z pojistént vyloucena.
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Clanek 9 Vyklad pojmii

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika prévo na plnéni pojistitele za skody vzniklé na stroji, ktery:

a) nebyl v dobé vzniku jeho pojisténi v provozuschopném stavu,

b) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi predpisy a pozadavky vyrobce,

©) byl v dobé vzniku dkody ve zkuSebnim provozu nebo byl predmétem
piejimactho testu.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera byla
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

b

<

pozarem, privodnimt jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stoZar(i nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého stroje nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,

d

=

tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,
kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

<

e

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovanti kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

g) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy stroje jako nakladu,

1) v dsledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dusledku jakéhokoli poruseni dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) Gmyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné znicent pojisténého stroje, pokud $kodu
Setiila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) strojnich soucasti, dildl a nastrojd, které se pravideln& vyméHuji pii zméné
pracovnich kon(l (napt. fezné nastroje, matrice, formy, razidla),

b) dilii a ¢asti, které se pravidelné vymériuii pro rychlé opotiebent nebo starnuti
(nap. hadice, t&snéni, pasy, Fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
pracovni ¢asti drticd, Zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, zarovky, vybojky),

) strojnich soucsti pro kluzna a valiva uloZeni pro pfimocary a rotacni pohyb
(napt. loziska, pisty, vlozky valct),

d) sklenénych dilti a ¢4sti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent stroje.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
pFedpist.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént stroji v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v ném? se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojistény stroj nachazi v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vsak pro ticely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikan{ nebo provozovna pojisténého.

Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténého stroje zapiicinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje

jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvanti pojisténi a v misté pojistént,
s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k i¢elu stanovenému vyrobcem, podle ndvodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$t normy
vztahujici se na provoz a Gidrzbu pojisténého stroje,

b

S

zabezpetit obsluhu nebo Fzeni pojisténého stroje osobou, ktera

mé predepsanou kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace

¢i opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
fizent zadkolena,

©) v pHpadé vzniku $kody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnostt plnit.

3) Dali povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojité&ného stroje je jeho nova cena (pojisténi na novou
cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil:
a) v pHpadé znicent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou
o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent stroje
s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent z doby bezprostredné pred vznikem
pojistné udalosti a sniZzenou o cenu vyuZzitelnych zbytka,
b) v pHpadé poskozent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na opravu poskozeného stroje snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel nahradi také (i¢elné vynalozené naklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pipadé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4? a montaz poskozeného stroje,

o) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udélost na stroji pojisté&ném na cenu uréenou jinak

ne dle ¢l. 7 (jin cena), Fdi se plnént pojistitele pFislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

3) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

4) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

5) Mobilnim strojem se rozumi pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

6) Padem stromil, stozarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

7) Poskozenim stroje se rozumi takové pokozent, které lze odstranit opravou,

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

8) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo



koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého (izemi nemiize
dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

9) Pozarem se rozumi ohe, ktery vznikl mimo ur¢ené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem dmyslné
rozsifen. Pozarem nent pasobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnant
s omezenym piistupem vzduchu ani piisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedeni nebo zaf{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

10) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po tspéiné
dokon¢eném prejimacim testu a zkusebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

11) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hotent vznikajici
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

12) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za piimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

13) PFimym tiderem blesku se rozum{ p¥imé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojistény stroj, je-li $koda zjistitelna podle
viditelnych destrukénich dacinkd na stroji nebo na budové, ve které byl stroj

v dobé pojistné udélosti ulozen. PH{mym dderem blesku nent do¢asné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunikacnt siti, k némuz doslo v ddsledku ptsobent
blesku na tato vedent.

14) PFirozenym opottebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr( stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

15) PFislugenstvim stroje jsou zatizeni a prosttedky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost stroje podle jeho Gcelu.

Za prislusenstvi stroje se nepovazuji data.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu

nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

17) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim ptirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikrocipu nebo
vestavéném logickém obvodu, v¢etné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

19) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich
nadmérné hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povazuje takova ttha
snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.
Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuji $kody zptisobené
rozpinavosti ledu a prosakovanim tajictho snéhu nebo ledu.

20) Udrzbou stroje se rozumt souhrn tinnosti zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnéni termi{n mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

21) Vodovodnim zafizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaiizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémi, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

22) Viybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje
vyrobcem, jakoZ i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje
se nepovazuji data.

23) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spo¢ivajict

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

24) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

25) Zatajenim stroje se rozumi pFivlastnén si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

26) Znicenim stroje se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz stroj jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent stroje, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprostiedné pred pojistnou udalosti.

27) Ztratou stroje se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s timto strojem
disponovat pozbyla nezavisle na své viili moznost se strojem disponovat.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotliva stacionarni elektronicka zaiizent nebo soubory
stacionarnich elektronickych zai{zent véetné dat potfebnych pro zakladni funkce

pojiéténého zafizent (dale jen ,zafizenti"
véetné jejich soucasti (dale jen ,pojisténé zafizeni").

), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé zafizent ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé (vlastni zafizent).

3) Na zaFizen, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale ktera pojistény uréeny v pojistné smlouvé
uziva podle dohody (cizi zafizent), se pojistén vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na zaFzent,

jejichz staF nepresahlo v dobé vzniku $kody 5 let. Pro uréent stafi zafizent

je rozhodujict rok jeho prvntho uvedent do provozu. V piipadé, ze rok prvntho
uvedent zaf{zent do provozu nelze zjistit, je pro urent staii zai{zent rozhodujici
rok jeho vyroby. Rok prvntho uvedent zatizent do provozu, p¥ip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby stafi zaFizeni nezapotitava.

5) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojisténi také na mobilni
elektronickd zafizeni, tj. elektronicka zafizent, ktera jsou:

a) prenosnd, nebo

b) pevné instalovan4 ve vozidle.

6) Pojistént se nevztahuje na fotoaparaty, kamery, navigacni systémy (GPS)
a na mobilni komunika¢ni zafizent s vyjimkou notebook a tabletd.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozent nebo znicent pojisténého zaiizent
nahodilou udalostt, ktera neni z pojistént vyloucena.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. ......... 2
Clanek 7 Pojistnd hodnota .........covvieeiineeiiiiiiineiieeaneenns 2
Clanek 8 Pojistné plndni...........ovvevriiriiriirinrineeneennennennns 2
Clanek 9 VYklad pojmil .....veereiineiite it et e eeieeeeeneeans 2

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na zafizent,
které:
a) nebylo v dobé vzniku pojisténi v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy
a pozadavky vyrobce.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mélo zatizent jiz v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera
byla nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi
nebo pojisténému,

b

=

pozarem, pravodnimt jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo ziicenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stozart nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého zafizeni nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,
tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,

d

= <&

e) kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovanti,

g) poskozenim nebo znicenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy zafizent (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose),

1) v dasledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dusledku jakéhokoliv poruseni dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) umyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné znicent pojisténého zatizent, pokud
$kodu $etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého zafizent, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) dild a ¢asti, které se pravideln& vyméfiuji pro rychlé opottebeni nebo starnuti
(napt. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b) sklen&nych dilti a ¢asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),

©) néfadi a nastrojd véeho druhu.

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent zafizeni.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
pFedpisti.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo znicent pojisténého zafizent zapiitinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje jeho
funkénost a ke kterému doslo v dobé trvanti pojistént a v misté pojistént,

s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojisténé zaFizeni pouze k Gicelu stanovenému vyrobcem,
podle navodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické
a dal${ normy vztahujici se na provoz a drzbu pojisténého zafizent,

b) zabezpetit obsluhu pojisténého zafizent osobou, ktera méa predepsanou
kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace ¢i opravnént
predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

©) v pHpadé vzniku $kody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnént, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnostt plnit.

3) Dali povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou zaFizent je jeho nova cena (poji$téni na novou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v pHpadé znicent zafizent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupotizent stejného nebo srovnatelného nového zafizeni snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,

b) v pHpadé poskozent zaFizeni ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozeného zafizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plnéni také za priméFené naklady, které opravnéna osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pipadé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demontaz a montaz poskozeného zaiizent,

o) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udélost na zafizent pojisténém na cenu uréenou jinak

ne dle ¢l. 7 (jin cena), Fdi se plnént pojistitele prislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potiebna pro zikladni funkce zaFizeni jsou systémové programy nebo
programy ¢i data jim rovnocenné (napF. opera¢ni systém).

3) Elektronické zafizeni je zafizent, které pro svou funkci vyuziva elektronické
prvky.

4) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napi. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Nosice dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
informace.

8) Padem stromil, stozarii nebo jinych predmétii se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

9) Poskozenim zaFizent se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit
opravou, pri¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakladiim
na znovuporizent daného zafizent.

10) Povodni se rozumi piechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich tok(i nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize



dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

11) Pozarem se rozumi oheri, ktery vznikl mimo uréené ohnité nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
amyslné rozsifen. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym pi{stupem vzduchu ant plisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale
nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav zafizent, ve kterém je po (ispééné
dokon¢eném prejimacim testu a zkusebnim provozu schopno plnit ur¢ené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

13) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pi pozaru a dale pisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

14) PFiméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za piimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

15) Primym tiderem blesku se rozum{ pHimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé zafizent, je-li Skoda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich dcinkd na zafizent nebo na budové, ve které bylo
zat{zen{ v dobé pojistné udalosti uloZeno. Pi{imym Gderem blesku nent do¢asné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo v diisledku
plisobent blesku na tato vedent.

16) Pirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotfeby zafizent, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr{ stanovenych vyrobcem pro dané zafizent.

17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

18) Sesouvanim pidy, zicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napt. promrzanim, sesychanim,
podmacenim ptdy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Za sougast zatizeni se povaZuji zafizent, ktera k nému podle povahy patH
a nemohou byt oddélena bez toho, anizZ se tim zaf{zen{ znehodnoti. Za sou¢ast
zatizent se nepovazuji externi nosice dat a data potfebna pro zakladnt funkce

zafizent.

20) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo

vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pésobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizeni. Za nadmérnou se povazuje takova ttha snéhu
nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.

Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) Udrzbou zaFizen se rozumi souhrn ¢innostt zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu zatizent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnéni termini mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,

a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zaFizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zafizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémi, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

24) lybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spocivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

25) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

26) Zatajenim zafizeni se rozumi privlastnéni si zaFizent, které se dostalo
do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Znicenim zaFizeni se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz zatizent jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
(i¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent zatizeni, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢astku odpovidajict
nakladtim na znovupofizent daného zafizent.

28) Ztratou zaFizeni se rozumd stav, kdy osoba opravnéna s timto zarizenim
disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost se zaiizenim disponovat.
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Castl - SpOlEEné ustanovent o v souvislosti s provozem motorovych vozidel,

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel,
vzdusnych dopravnich prostfedkd, plavidel, jako? 1 letist
& jinych ploch uréenych ke vzletim a pristanim vzdu$nych
dopravnich prostiedk, piistavi a piistavist, drah nebo

Clanek 1 lanovek, a to vieho druhu;

Pojistné nebezpe¢i a rozsah pojisténi e) v dasledku porugent pravni povinnosti nebo jiné pravn{

Pro Ucely pojistént odpovédnosti za tjmu se rust ¢lanky 8 a 9
VPP P-100/14.

1) Pojidtént odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému v piipadech vymezenych v jednotlivych
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vzdy uvedeno, podle
kterého Oddilu Casti 2 je pojistént sjednano.

2) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému:

a) na movité véci (v¢etné motorového vozidla), kterou
pojistény prevzal od druhé smluvnt strany v souvislosti
s pojisténou ¢innostl za U¢elem provedent objednané
€innosti pro tuto druhou smluvnt stranu. V piipadé tjmy
zplsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatnt vyluky uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. ) a pism. j). Pokud ke $kodé doslo pii dopravni
nehodé, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént
splnént povinnosti ve vztahu k oznament dopravni nehody,
piipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich
z obecné zavaznych pravnich predpisy;

b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou
pojistény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou
cinnostt;

(téz ,pojisténi véci prevzatych a uzivanych").

3) Pojidtént odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit €istou
finanéni $kodu.

4) Pojistén{ odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penéZitou ndhradu nemajetkové Gjmy z dvodu neopravnéného
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (té7 ,pojisténi nemajetkové
Gjmy - ochrana osobnosti").

5) Pojidtént odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout:
a) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotnt
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v dasledku tjmy na zdravi
nebo Zivoté ¢lovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto ndhrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada ¢jmy a plati pro
né priméfené podminky pojistént odpovédnosti za Gjmu.

6) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje také na nahradu
naklad( nutnych k pravni ochrané pojisténého proti
uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢L. 7.

Clanek 2
Vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1) Pojitént odpovédnosti za Gjmu se nevztahuje na povinnost

pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) umyslné (véetné svévole nebo tkodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava
neopravnéne;

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

skutecnostt, o kterych pojistény v dobé uzavient pojistné
smlouvy védél nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem

mohl védét; pro Ucely této vyluky se pojisténému piicita

védomost ¢lend statutarniho organu, kontrolntho organu,
prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho Hdici nebo

kontrolnt funkct nebo osob v obdobném postavent;

f) zavlecenim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvirat
nebo rostlin;

g) formaldehydem, azbestem nebo materilem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisn;

h) v souvislosti s ¢innosti, pii které pravni predpis stanowvi,
Ze pojistént vznikne bez uzavient pojistné smlouvy
na zakladé jinych skute¢nostf;

1) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim
lhat nebo termind, s vyjimkou Lhiit stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moct;

i) priprepravé na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych
smluv;

k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;

) zneéisténim Zivotniho prostiedsi;

m) vykonem funkce ¢lena statutarniho organu, kontrolntho
organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

n) z vlastnictvi nebo provozovani skladek;

0) plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

p) v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;

@) na uzivaném motorovém vozidle;

r) na nehmotné véci;

s) v dasledku vale¢nych udalost{, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky, vyluky,
teroristickych akt(l (tj. nasilnych jednani motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo naboZensky);

t) v dlsledku zasahu statni moci nebo verejné spravy;

u) v dasledku pisobeni jaderné energie;

v) genetickymi zmé&nami organismd nebo geneticky
modifikovanymi organismy;

w) v désledku jakéhokoli porugent dusevnich majetkovych prav
(napt. ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);

x) zneuzitim Ucasti v hospodaiské soutéZi nebo omezenim
Ucasti jinych v hospodaiské soutézi.

2) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a) ujmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé
v rozsahu $ir$im, nez ktery vyplyva z pravniho predpisu,
vCetné pripad(, kdy pojistény nemdze uplatnit namitku
promléent z toho diivodu, Ze sjednal del3{ proml¢ect Lhaty,
ne? ktera vyplyva z pravntho predpisu, nebo se namitky
promléent vzdal;

b) prava z vadného plnént (vady, zaruky) a nadklady spojené
s uplatnénim téchto prav;

o zplsobenou ekologickou Ujmu ve smyslu piisluinych
pravnich predpist a jakékoliv naklady a povinnosti
s ni souvisejici, v¢etné preventivnich;

d) pokuty, penale ¢ jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce
nebo jiné platby, které majt represivni, exemplarni nebo
preventivni charakter (v&etné& tzv. punitive damages
nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatn{

v piipadé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem piimo na zakladé
pravniho predpisu v souvislosti s pojidténou ¢innosti
pojisténého ve smyslu piisludnych Oddilt Casti 2;

e) nahradu Ujmy nebo prava, které byly priznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
vyluka se neuplatni v pHipadé, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana Uzemnt platnost pojistént pro USA a Kanadu.
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3) Pojistitel dale neuhrad{ ¢jmu (s vyjimkou Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka), jejiZ nahradu je pojidtény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti;

b) svym spoleénikéim nebo akciona¥tm zapsanym v obchodnim
nebo jiném verejném rejstitku, jejich manzeltim,
registrovanym partnerim, sourozencdim nebo pribuznym
v fadé pfrimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akcionatem zapsanym v obchodnim nebo jiném vetejném
rejstitku ve spoleéné domacnosti.

4) Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost pojidténého

nahradit éistou finanéni $kodu zplsobenou:

a) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pfisnéjt ¢i v $irstm
rozsahu, nez je stanoveno piimo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanéni ¢i platebni transakct,
vCetné obchodovant s cennymt papiry ¢i jejich drazby;

o) porudenim povinnosti ml¢enlivosti;

d) v souvislosti s Uschovou nebo spravou finan¢nich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi
a souvisejicimt ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektfiny, plynu, vody nebo
tepla prerusenim, omezenim nebo kol{sanim jejich dodavek
(veetnd prepéti, pretlaku apod.);

g) v disledku kybernetickych nebezpeéi;

h) pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

5) Pojidténi nemajetkové ujmy — ochrana osobnosti se

s vyjimkou pfipadd, kdy je Ujma zptsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zpdsobenou v disledku kybernetickych
nebezpeéi.

6) Na pojisténi se vztahuji i dal3{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

€lanek 3
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnén{ opravnéného naroku
na nahradu Ujmy vic¢i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

2) Vice narokd na nahradu jmy vyplyvajicich z jedné piciny
nebo z vice pii¢in, které spolu pfimo souviseji, se povazuje

za jednu pojistnou udélost, a to nezavisle na poctu poskozenych
osob.

€Clanek &4
Principy pojisténi

Konkrétn{ princip pojistént (tj. pfedpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné pln&ni) je vzdy uveden v pojistné
smlouvé. Nent-li v pojistné smlouvé uveden konkrétn{ princip
pojistént, plati, Ze je pojidtént sjedndno na principu uplatnéni
naroku dle pism. B. niZe.
A. Princip pFic¢iny (act committed)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, Ze pficina vzniku Gjmy, tj. porusent pravnt
povinnosti nebo jina pravnt skute¢nost, v jejimz dtisledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvant pojistént.
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2) V ptipadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnént

za predpokladu, Ze pfi¢ina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zpasobil Ujmu, byl pojisténym v dobé trvani pojidtént
Uplatné nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo
pouzivan{ nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvant pojistént
prevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvant pojistént.

3) V pipadé Gjmy zpCsobené vadou vykonané prace, kterd

se projevila po jejim pfedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze v dobé
trvant pojistént nastala pri¢ina vzniku Gjmy, tj. predani
vykonané prace.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnént za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamziku, kdy nastala pri¢ina vzniku tjmy.

B. Princip uplatnéni naroku (claims made)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) piina vzniku tjmy, tj. porudent pravni povinnosti nebo jina
pravni skute¢nost, v jejimz dsledku Gjma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

2) V ptipadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnén{
za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) piina vzniku tjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zpdsobil
Ujmu, byl pojidténym Uplatné nebo beziplatné piedan
za UCelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvani pojistént,
o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

3) V piipadé Ujmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim ptedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujict podminky:

a) pri¢ina vzniku Gjmy, tj. pfedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné s datem
pocatku pojidtént, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént uc¢innych v okamziku, kdy doslo k uplatnént
opravnéného naroku na ndhradu Gjmy vaci pojisténému.

C. Princip vzniku Gjmy (loss occurrence)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladuy, Ze Gjma vznikla v dobé trvani pojistént.

2) Za okamzik vzniku Ujmy na zdravi ¢lovéka se pro Ucely tohoto

¢lanku povazuje:

a) v pripadé Ujmy na zdravi zplisobené trazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, ndhlému a nasilnému plisobent
zevnich sil nebo vlivy, které zpdsobily Gjmu na zdravi,

b) v p¥ipadé tjmy na zdravi zpdsobené jinak nez Urazem
okamzik, ktery je jako vznik této Ujmy na zdravi lékaisky
dolozen.
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3) Za okamzik vzniku Gjmy pfi usmrcent ¢lovéka se pro tcely
tohoto ¢lanku povazuje okamZik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jehoZ disledku doslo k jeho usmrcent.

4) V pHpad@ tjmy na zviteti se okamZik jejtho vzniku uré{
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént ucinnych v okamziku, kdy doslo ke vzniku Gjmy.

Clanek 5
Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojidtént je, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:
a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) vznikla
na Uzemt uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouve,
b) pri¢ina vzniku Ujmy nastala na tzemi uvedeném pro tyto
Ucely v pojistné smlouvé,
©) pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho radu statu
nachazejictho se na Gzemf{ uvedeném pro tyto Gcely
v pojistné smlouvé.

V pfipadé ujmy zplsobené vadou vyrobku se pfi¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétn{ vyrobek, ktery zptsobil Ujmu,
byl pojisténym na Gzemi uvedeném pro tyto Ucely v pojistné
smlouvé Uplatné nebo bezlplatné predan za tcelem distribuce
nebo pouzivani nebo k nému bylo pojidténym na Gzemt
uvedeném pro tyto Ucely v pojistné smlouvé prevedeno
vlastnické pravo.

V pfipadé ujmy zplisobené vadou vykonané prace, kterd

se projevila po jejim predant, se pfi¢inou vzniku Gjmy rozumt
to, Ze k pfedani vykonané prace do3lo na tizemi uvedeném pro
tyto Ucely v pojistné smlouvé.

2) Pojistén{ odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje 1 na Gjmu vzniklou
mimo Uzem{ uvedené pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, pokud
pojidtény nebo osoby jej zastupujici v dobé tplatného nebo
beztplatného ptedant vyrobku za (c¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé pfevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s pfihlédnutim ke vsem okolnostem nemohli
védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto Uzemt
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou prace

po predant se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

1 na Ujmu vzniklou mimo Uzemt uvedené pro tyto Ucely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé pFedani vykonané prace nevédéli nebo s prihlédnutim
ke véem okolnostem nemohli védét o skutecnosti, ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Uzemt uvedené v pojistné
smlouveé.

Odchylné od predchozich dvou vét se v3ak pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predani nevztahuje na Ujmu vzniklou na Gzem{ USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
Uzemnt platnost pojidtént pro USA a Kanadu.

b) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze v souvislosti
se skodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spoleénikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo ¢lenovi
statutarniho nebo kontrolntho orgénu zahajeno Fizent pred
organem vefejné moci (zejména ob&anskopravni nebo trestnt
soudni Fizent, prestupkové nebo jiné spravni Hzent) nebo
rozhod¢t F{zent, a informovat o pribéhu a vysledcich Hzen;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k Uhradé proml¢ené pohledavky nebo jejl ¢asti;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do pFede$lého stavu) ani uznat
& jinak smirné vyfesit narok na nadhradu ujmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Hizent o ndhradé Gjmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

©) vznést namitku promléent,

d) podat opravny prostfedek, veetnd odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pF¢inu k vydant rozsudku pro
zmeskanti nebo pro uznant.

3) Pojistitel nen{ povinen plnit, jestliZe pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. c) a v odst. 2)
pism. b) az e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojiétény splnil viechny povinnosti ulozené

mu v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi predpisy,

je pojistitel povinen uhradit i¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé Ujmy pred piislusnym organem, pokud bylo
nutné ke zjistént povinnosti pojisténého k nahradé tjmy
nebo jeji vyse v souvislosti se skodnou udalostt, a naklady
pravniho zastoupent pojisténého v tomto fizent,

a to ve vsech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim ¥zent (v pH{pravném Fizeni i v FHzen{
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se Skodnou udalostt, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

o) mimosoudniho projednavani naroku (nap¥. mediace,
projednavant pred zahajenim f{zent pfed pfislusnym organem
apod.) poskozeného na nahradu jmy, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli.

2) Naklady pravniho zastoupeni a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice
stanovenou pitslusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi
pouze v pripadé, Ze se na tom po oznament $kodné udalosti

pojistény a pojistitel pisemné dohodli.

3) Pojistitel nehradi naklady dle odst. 1), jestliZe byl pojitény
v souvislosti se Skodnou udalost{ uznan vinnym umyslnym
trestnym ¢inem. Pokud jiZ pojistitel tyto naklady uhradil,

Clanek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za Gjmu a duisledky poruseni povinnosti

ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené Castky.

Clanek 8
Plnéni pojistitele
1) Nastane-li gkodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici
povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadrit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou Ujmu, k pozadované
nahradé Ujmy a jejl vysi;

1) Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného
v pojistné smlouvé.

P-6000/21

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu



V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu pficiny

(act committed), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostf, jejichZ pficiny vzniku Gjem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvani pojistént,
je-l1 pojidtént sjednano na dobu kratéi neZ jeden pojistny rok),
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného
plnént G¢inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvant
pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu krat3{ neZ jeden
pojistny rok), kdy nastaly pFi¢iny vzniku Gjem viech téchto
pojistnych udalosti.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
neZ jeden pojistny rok) pojistné plnéni v souhrnu maximalné

do vyse limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalostt, kdy tjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvant pojistént, je-li pojidtént sjednano
na dobu kraté{ ne? jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse limitu pojistného plnént G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojidtént
sjednano na dobu kraté{ neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy
vznikly.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pFipojistént)

lze v ramcti limitu pojistného plnént sjednat zvlastnt limit
pojistného plnént (dale jen ,sublimit"). Pojistitel poskytne
pojistné plnén{ z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojidténi maximalné do vyse pfislusného sublimitu.

V piipadé, Ze je pojidtént sjedndno na principu pFitiny

(act committed) poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichZ pfi¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo bé&hem doby trvani pojistént, je-li pojistént sjednano
na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnén{ v souhrnu
maximalné do vy3e piislusného sublimitu G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), kdy nastaly
pii¢iny vzniku Ujem vsech téchto pojistnych udalostt.

V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént béhem
jednoho pojistného roku (nebo bé&hem doby trvant pojistént,
je-l1 pojidtént sjednano na dobu kratéi neZ jeden pojistny rok)
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vy3e prisludného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy Gjmy vznikly béhem jednoho pojistného roku (nebo b&hem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné
do vyse piislusného sublimitu G¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvani pojiéténi, je-li pojistént sjednano na dobu
krat$i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy vznikly.

3) Viyge thrady nakladd pravnt ochrany dle ¢L. 7 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
maZe dosahnout maximalné vyse limitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vyse sublimitu sjednaného
pro prislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.
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4) Limit pojistného plnént a sublimity, zahrnujict i thradu
nakladt pravn{ ochrany dle ¢l. 7, zvolil pojistnik po zvazent

a s védomim vsech rizik spojenych s ¢innosti nebo vztahem, pro
které je pojistént sjednano.

5) Je-li Set¥ent pojistitele zavislé na vysledku FHzeni pFed
organem vefejné moci (zejména ob¢anskopravniho nebo
trestniho soudntho Fzeni, pfestupkového nebo jiného spravntho
FHzen{) nebo rozhodttho Hzent, nem(ize byt bez n&j

ukonceno. Pojistitel v takovém pripadé nent do doby,

kdy je mu doruceno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnént. U prava na pojistné plnént z pojistént
odpovédnosti za Ujmu pocne v takovém piipadé proml¢ect Lhata
béZet dnem pravni moci rozhodnut{ v takovém F{zent, nejdiive
v3ak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplati v pf{padé,
e pojistény ve smyslu ¢l. 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu tjmy.

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluticast,
odecte se od celkové vyse pojistného plnéni pouze

ta spolulicast, kterd je z nich nejvyssi. Od Uhrady nakladd pravnt
ochrany se spoluti¢ast neodeita.

7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pfed sjednanim
pojidtént (napt. v dotazniku) tykajict se vyhradné pojistént
odpovédnosti za Ujmu jednoho pojisténého nebude pro ucely
odmitnut{ nebo sniZent pojistného plnént prisuzovana jinému
pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla

vliv na podminky, za jakych bylo pojistént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ant podstatny vliv na vznik pojistné
udalostt, jeji priibéh, na zvétdent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjidtént ¢i uréent vyse pojistného plnént.

Cast 2 - Ustanovent popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Ujmu

Clanek 9

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpisobenou jinému

v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojidténé ¢innosti vyplyvajt

(té7 ,pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu”).

2) Pojidténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
opravnént pojisténého k ¢innosti a ktera je pfiloZzena k pojistné
smlouvé (napt. zivnostensky List, koncesnt listina, vypis

z obchodntho rejstitku apod.).

Pokud je v listiné priloZené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z piilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost pojisténého viechny obory ¢innosti,
které jsou uvedené v piiloze ¢. 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojidténa ¢innost pojidténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZeny vyse
uvedené listiny, povazujt se za pojidténou ¢innost pouze

ty ¢innosti, které ma pojidtény zapsany/uvedeny ve verejném
nebo Zivnostenském rejstiiku ke dni sjednant pojistént.
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Pojidténou ¢innosti pojidténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urceny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojidténého
poskytnout:
a) nahradu naklad na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho drazu
nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojidténého
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvajl. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada ¢jmy a plati pro

né primérené podminky pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu.

%) Pojistén{ obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

5) Pojidtént obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojidténého
nahradit Ujmu zplsobenou jinému vykonem ¢innosti pracovntho
stroje, pokud takova Ujma nema ptivod v jeho jizdé.

6) Pojisténi obecné odpovédnosti za jmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu zplsobenou jinému na vnesenych nebo
odloZenych vécech ve smyslu obcanského zakontku

(téz ,véci odlozené a vnesené").

7) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu vzniklou zaméstnanci pojidténého na movité
véci pri plnént pracovnich ukoll nebo v pfimé souvislosti s nim
(téz ,véci zaméstnanc").

Clanek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu

1) Pojitént obecné odpovédnosti za Ujmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit djmu

zplsobenou:

a) sesedanim nebo sesouvanim pady, erozi nebo v disledku
poddolovani;

b) v souvislosti s ¢innosti, pH které pravn{ predpis uklada
povinnost uzavit pojiténi odpovédnosti za $kodu (Ujmu),
s vyjimkou téch pojisténych ¢innosti, pro které je v téze
pojistné smlouvé sjednano pojistént dle Oddilu III nebo 1V,

o) v souvislosti s téZbou, zpracovanim nebo rafinaci zemniho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim véci ze stfeZeného objektu nebo prostoru pfi
zajistovant ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11
Pojisténi odpovédnosti za ijmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit éleniim svych organd

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
(e-li obchodnt korporact) nahradit Ujmu zptisobenou ¢lentim
jeho organti pri vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

éni odpovédnosti za ¢

{ pojistné podminky pro po

2) Pro eely pojidtént dle tohoto ¢lanku se neuplatn{ vyluka
z pojistént uvedend v ¢l 2 odst. 3) pism. b).

3) Pojistént dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢l. 2 odst. 1)

pism. o) vztahuje v pFipadé Ujmy zplisobené pojisténym,

coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se v8ak dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit tjmu,

pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojistént odpovédnosti
za Ujmu zptisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z d@vodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzaviit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

1il. k ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemnt
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi ptedpisy, nebo

o) ke vzniku tjmy dodlo pfi G¢asti na motoristickém zavods
nebo soutézi.

Clanek 12
Pojisténi zneéisténi zivotniho prostiedi

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za tjmu se odchylné od ¢l. 2
odst. 1) pism. D) vztahuje 1 na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému
zneéisténim Zivotniho prostiedi.

2) Odchylné od ¢L. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnén{ z pojisténi dle tohoto ¢lanku za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani pojidtént dle tohoto &lanku dodlo k nahle,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohrani¢ené udalosti
(skute¢nosti), ktera vznikla v souvislosti s pojisténou
¢innostt pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
&innostt vyplyvaji, a v jejimZ diisledku do3lo ke zneéisténi
Zivotniho prostiedi,

b) prvni projev prvni tjmy vzniklé v déisledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani pojistént dle tohoto ¢lanku.

3) Pojistént dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soutasti pFirodniho nebo kulturntho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo¢isného nebo rostlinného druhu;

b) zménou, poskozenim nebo zni¢enim pFirozeného stavu
nebo vlastnosti slozek #ivotntho prostredi (napt. ovzdus,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, pady, fauny a flory,
ekosystémo), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby;

o v daisledku nenahlého, pozvolného nebo postupného

plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu

na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kald a sedimentt
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

v disledku znecistént, které existovalo v dobé pied pocatkem

pojistént dle tohoto ¢lanku (staré zatéze);

e) tak, Ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdejsi stav védeckych
a technickych znalost{ neumozZrioval.

d

f
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Clanek 13
Pfipojisténi ekologické Gjmy

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za tjmu odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. ©)
1 na nahradu nakladt vynaloZenych poji$ténym na napravu
ekologické Gjmy, pokud je byl pojistény povinen vynaloZit
podle zakona & 167/2008 Sb., o predchazent ekologické (jmé,
piipadné podle obdobného pravniho predpisu v jiném ¢lenském
statu Evropské unie (déle jen ,zakon o ekologické ajmé").

2) Odchylné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojistént za predpokladu, Ze jsou soucasné
splnény nasledujici podminky:

a) v dobé trvani tohoto pFipojisténi doslo k nahlé, nahodile,
¢asové a prostorové ohranic¢ené udalosti (skute¢nosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innost{ pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé ¢innostt vyplyvaji, a v jejimz
disledku doslo k ekologické ujmé,

b) prvni projev ekologické tjmy vzniklé v déisledku udalosti dle
pism. a) nastal v dobé trvant tohoto pfipojistént.

3) Odchylné od ¢L. 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojisténi za predpokladu, Ze ke vzniku
ekologické Gjmy nebo k vynaloZent naklad(i na preventivni
opattent do3lo na tizem{ uvedeném v pojistné smlouvé.

4) Toto pripojidtént se ve smyslu zakona o ekologické tjmé
vztahuje na ndhradu nakladd vynalozenych pojisténym

na napravu ekologické Ujmy v rozsahu:

a) ,primarni" napravy,

b) ,doplikové" napravy,

o wvyrovnavaci' ndpravy.

5) Toto pFipojistént se vztahuje 1 na nahradu nakladd
Ucelné vynaloZenych pojisténym na preventivni opatfent,
tj. na opattent, ktera byla provedena za tcelem predchazent
bezprosttedné hrozict ekologické tjmy (dale jen
Jpreventivni naklady"), pokud byl pojistény povinen tato
opatrent provést podle zékona o ekologické ujmé. Pojistitel
je v takovém pripadé povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, ze preventivni naklady byly pojidténym
vynaloZeny v dobé trvan{ pojistént.

6) Toto pFipojistént se dale nevztahuje na nahradu nakladd

vynaloZenych pojisténym:

a) v dasledku nakladani s olovem nebo materialem obsahujicim
olovo;

b) pokud lze jejich ndhrady dosahnout z pojisténi znecisténi
zivotniho prostredi dle ¢l 12, a to v rozsahu plnént z tohoto
pojistént;

o) v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu
na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kald a sedimenta
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v disledku znecistént, které existovalo v dobé pred pocatkem
tohoto pFipojisténi (staré zatéze),

e) v dasledku téZebn{ &innosti.

7) Vyluky uvedené v ¢l. 2 a ¢l. 10 plati pro toto pFipojistént
primérené.

Clanek 14
PFipojisténi provozu vozidla

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za tjmu odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c)
1 na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

2) Toto pripojistént se viak dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit ujmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udélosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pfedmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojidténi nemohlo byt uplatnéno
z dlivodu, Ze:

i byla porudena povinnost takové pojistént uzaviit,

il.  jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi
vyjimku z povinného pojidténi odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

iil.  k Ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

o ke vzniku tjmy doslo pHi Gcasti na motoristickém zavods

nebo soutézi,

jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pravnim predpisem vyloucena

z povinného pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou

provozem vozidla, nebo

e) jde o Gjmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace
¢lendim svych organd a ktera jim byla zpdsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

d

<

Clanek 15
PFipojisténi kolisani dodavek médii

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojidténi obecné
odpovédnosti za Ujmu a pojistént odpovédnosti za Gjmu
zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant

(e-li sjednano) se odchylné od ¢&l. 2 odst. &) pism. ) vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zplsobenou jinému pferusenim, omezen{m nebo
kolisanim dodavek elektfiny, plynu, vody nebo tepla.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{ pouze

za predpokladu, Ze toto prerusent, omezent nebo kol{san{ dodavek

nebylo zplsobeno:

a) opomenutim pojisténého udrzovat ve vyhovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zai{zent nebo provozy slouzict
k vyrobé a prenosu elektiiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnosti pojisténého svojt vyrobni nebo prenosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENTI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU
ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANI

Clanek 16

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou jinému vadou
vyrobku (t¢7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku) a vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant (téZ pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou prace po predani), pokud takova Gjma byla zplisobena

v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy, které
7 této pojisténé ¢innosti vyplyvaji

(spoletné té7 ,pojisténi odpovédnosti za tjmu zpiisobenou
vadou vyrobku a vadou price po predani”.

2) Pojiéténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
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opravnént pojisténého k ¢innosti a ktera je ptiloZzena k pojistné
smlouvé (napt. #ivnostensky list, koncesnt listina, vypis
z obchodntho rejsttiku apod).

Pokud je v listiné ptiloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z prilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v piiloze ¢ & Zivnostenského zakona.

Nent-li pojidténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé prilozeny vyse uvedené
listiny, povazuji se za pojidténou ¢innost pouze ty ¢innosti, které
ma pojistény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo Zivnostenském
rejstitku ke dnt sjednant pojistént.

Pojiténou ¢innosti pojisténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojidténym, jsou-li primarné uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojistént odpovédnosti za tjmu zptisobenou vadou prace
po predant nent pojisténou ¢innostt poskytovant zdravotnich
sluzeb.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani

1) Pro Gcely pojiétént odpovédnosti za Gjmu zpisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatni vyluka
z pojistént uvedena v ¢l. 2 odst. 1) ptsm. ).

2) Kromé vyluk uvedenych v ¢l. 10 se pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dale nevztahuje na povinnost pojidténého
nahradit ¢jmu zplsobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(-y) nebyl(a) dostatené testovan(a) podle uznavanych
pravidel védy a techniky nebo zplisobem stanovenym
pravnim predpisem;

b) ktera(-y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porugena
takova povinnost, ktera byla dohodnuta nebo ptevzata nad
ramec povinnostt, tj. pfisnéji ¢i v §irsim rozsahu,
nezZ je stanoveno pimo v pravnim predpisu, v¢. pravné
zavaznych technickych norem;

o ktera(y) byl@) uzit(a) k jinému Geelu, neZ pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(-y) je soucasti vzdusného dopravniho prosttedku;

e) jeho? soucasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢1 derivaty.

3) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a) Ujmu zplsobenou tabakem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v&. véech jeho ¢asti (napt. filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demonta#i, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejict
s montazi, pfipevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynalozeny;

o) Ujmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku

s jinou véct, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli

vlastnostmi takto vzniklé véci;

Ujmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim

vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému

uzivateli vlastnostmi takto vzniklé véct;

e) Ujmu vzniklou v diisledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoct vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zplsobené konec¢nému uzivateli vlastnostmi takto
vzniklé véci;

) naklady vzniklé pH kontrole, zkougent nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZzeny;

d

(g

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

g) naklady souvisejict s kontrolou, zkousenim, opravou nebo
novym provedenim prace, ktera byla provedena vadng,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

h) naklady na stazen{ vyrobku z trhu.

Clanek 18
PFipojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontaz vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. © i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit tjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym
je vadna. Avak pFripojistént dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zplsobem neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou vadou vyrobku za Gjmy zplsobené kone¢nému
uZivateli vlastnostmi véci vzniklé spojenim nebo smisenim
vadného vyrobku s jinou véct.

Je-li v8ak oddélent vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci mozné a ekonomicky Gcelné, vztahuje se pripojisténi
dle tohoto odstavce 1) odchylné od ¢l 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni
$kodu spocivajict vylucné v icelné vynalozenych nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v ndkladech na montéaz, pfipevnéni nebo osazent
bezvadného wyrobku. Pojistitel viak v tomto piipadé
neposkytne pojistné plnént za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad ur¢eného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

Ptipojisténi dle tohoto odstavce 1) se odchylné od ¢l 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit tjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla v disledku daldtho zpracovani
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniz by doslo ke spojent nebo smiseni vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Avsak pfipojistént dle tohoto
odstavce 1) zadnym zplisobem neupravuje rozsah pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za Ujmy
zplsobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi véei vzniklé daldim
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

2) Naklady vzniklé pfi kontrole a/nebo zkouseni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. f) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni $kodu
spolivajict vyluené v G¢elné vynaloZenych nakladech vzniklych
pH kontrole a/nebo zkougent vyrobkd potkozeného.

Pojistitel v takovém piipadé poskytne plnént vylucné za ucelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkousent takovych
vyrobkd poskozeného, ohledné nich? existuje opravnéné/
odtvodnéné podezfent, ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek po3kozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkousek nebo okolnosti konkrétniho
pripadu se lze opravnéné/odivodnéné domnivat, e se stejna vada
muZe vyskytovat i u jinych vyrobkd poskozeného.

P-6000/21




Pojistitel poskytne z p¥ipojistént dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v pfipadé, Ze pojisténému zaroven
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a sou¢asné
narok na nahradu é&isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pFipojistént dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné pFiciny
jako narok na nahradu Gjmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkougent se povazuji i naklady
na roztHdéni vyrobkd podkozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, roztH{déni zkontrolovanych a/nebo odzkouenych
vyrobkii poskozeného a opétovné zabalent zkontrolovanych
a/nebo odzkougenych vyrobki podkozeného, pokud je opétovné
zabalent nezbytné v diisledku provedent kontroly a/nebo
zkousent.

Pojistitel z piripojistént dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnént, jestliZe je zfejmé, Ze Uhrn nakladd na kontrolu

a zkoudent vyrobkt poskozeného bude vy$3{ nez plnéni, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného piipojisténi dle odst. 1).

Pripojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu
zplsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

3) Vadna vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné

od ¢l. 17 odst. 3) pism. ) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit tjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrzovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Aviak piipojistént dle tohoto odstavce 3) z4dnym zplisobem
neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Ujmu zptsobenou
vadou vyrobku za Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli
vlastnostmi véci vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojisténym.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19

Pfipojisténi nakladi na stazeni vyrobku z trhu

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. h) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynaloZit naklady v disledku staZen{ vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dale jen ,vadny vyrobek pojisténého") z trhu nebo
b) nahradit &istou finanéni skodu spocivajict vyluéné v Gcelné
vynaloZenych nakladech na stazent vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odlisnym od pojisténého
(dale jen ,vyrobek t¥etiho") z trhu, ktery:
1. obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
il.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojisténého a vyrobek tiettho dale téZ spole¢né
,stahovany vyrobek".

2) Pojistitel poskytne pojistné plnén{ pouze za predpokladu,
Ze staZent stahovaného vyrobku je nutné provést:

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

a) z dvodu plnént zakonné povinnosti pojisténého predchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka a zaroven
z d@vodu zavad, jez byly zjistény na vadnych vyrobcich
pojisténého nebo v jejich dusledku na vyrobcich tfettho
na zékladé vysledk( priméreného namatkového odbéru
vzorkd nebo jejichz existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nostti, nebo

b) z pitkazu urade.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady pojidténého nebo
tretich stran Gcelné vynaloZené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobka:

a) informovani (véetné informovant prostfednictvim
sdélovacich prostredka) dotéenych subjekt (napt. koneenych
urivateld / spottebiteld, obchodnikd/dodavatelty/distributord,
subjektt opravujicich stahované vyrobky) o tom,
7e dojde/dochazt ke staZent stahovanych vyrobk(;

b) dopravu stahovanych vyrobkél v piimé souvislosti
se stazenim vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobkii pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlidného
od pojisténého urcenych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

o dotasné uskladnént staZzenych vadnych vyrobké pojisténého
nebo vyrobkd tettho, nejdéle viak po dobu 3 mésict, pokud
se po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobg;

d) tadnou likvidact stazenych wyrobki nebo jejich ¢asti pouze
v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho ¢ast)
jiz Zadnym ekonomicky G¢elnym zptisobem (po)uzit,

a to at s Upravami nebo bez Uprav;,

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedent a Uspé&$nosti
stazent stahovanych vyrobk;

f) zvysené mzdové naklady (na dofasné zaméstnance, prace
prescas apod.);

g) dopravu a ubytovani zaméstnanc( pojisténého.

4) Pojistna udalost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢L. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojisténi za predpokladu, Ze jsou soucasné

splnény nasledujict podminky:

a) pHe¢ina vzniku tjmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojisténého,
v dlsledku jehoZ vady doslo ke vznesent pozadavku
na stazent stahovaného vyrobku, byl pojisténym Uplatné
nebo bezlplatné ptedan za Ucelem distribuce nebo pouZivant
nebo k nému pojidténym bylo pfevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivn{ datum je shodné
s datem pocatku pojisténi, nent-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vzneseni poZadavku na staZeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvant tohoto pripojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnéni viiéi pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto pripojistént.

5) Uzemni platnost pojistént

Toto pripojistént se odchylné od ¢l 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na ndhradu Ujmy nebo na naklady pojidténého

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) ke vzniku tjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) /
k vynaloZent ndklad® doslo na Gzemf{ uvedeném v pojistné
smlouvé,

b) k uvedent vadného vyrobku pojidténého, v diisledku jeho?
vady doslo ke vznesent poZzadavku na staZzent stahovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzem{ uvedeném v pojistné
smlouvé,

o pojistény za Ujmu odpovida podle platného pravniho fadu
statu nachazejictho se na izem{ uvedeném v pojistné
smlouveé.

Pism. o) se viak neuplatni v piipadé vynaloZeni nakladti pHimo

pojisténym.
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6) Specifické vyluky z pFipojisténi nakladd na stazeni
vyrobku z trhu

Toto pripojistént se dale nevztahuje na:

a) ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s jakymikoli
nize uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,
it.  vzdusny dopravni prostfedek nebo jeho ¢ast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynalozené v souvislosti s vadnym
softwarem;

o povinnost pojisténého nahradit d4jmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

o osobam, s nimiz jedna ve shod& pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvofi koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22

Specifické podminky pojisténych ¢innosti

Ustanovent tohoto ¢lanku dopliujt ustanovent Oddilu III

s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné

smlouvé.

1) Cinnost advokatd

ODDIL III - POJISTENI PROFESNI ODPOVEDNOSTI Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodnt spole¢nosti nebo jako
komplementar v pojisténé komanditni spole¢nosti, nahradit

Ujmu, za kterou odpovida tato verejnd obchodnt spole¢nost

Clanek 20
Pojisténa €innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud ji zpdsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby pii vykonu pojisténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa ¢innost")

(té7 ,pojisténi profesni odpovédnosti’).

2) Pro tcely pojistént profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedena v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity
pii vykonu pojisténé ¢innosti v rdmct této spolecnosti
(sdruzent), jejimz spole¢nikem je osoba uvedena v pism. a),

o spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pi vykonu pojisténé
&innosti pro tuto pravnickou osobu,

d) zaméstnanec pfi vykonu prace v rdmci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢innd pH vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce).

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

1) Pro Gcely pojistént profesni odpovédnosti se neuplatnt
vyluky z pojistént uvedené v ¢l. 2 odst. 3) a 4).

2) Pojiétént profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit Gjmu

zpUsobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichZ Uschovu nebo
spravu pojistény vykonava;

o porudenim povinnosti mléenlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v disledku kybernetickych nebezpe&i;

f) v souvislosti s ¢innosti, p¥i které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za $kodu (Gjmu),
s vyjimkou pojidténé ¢innosti.

3) Pojistitel dale neuhrad{ tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na Zlvotd), jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout:

a) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti,

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

nebo komanditnt spole¢nost, jestliZe je advokat podle
zvl&stnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z divodu
rucent jako jeji spoleénik a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojidtént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtlu; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje i na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacit ve sdruzent, nahradit Gjmu, jestlize je advokat podle
zvl&$tnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z divodu
solidarnt odpovédnosti a jestliZze by pojistitel byl povinen
plnit z pojidtént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtlu; pro tyto Ucely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 na pradvnim pfedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu zplisobenou jinému
schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichz tschovu nebo spravu
pojistény vykonava, veetné &isté finanéni $kody zplsobené
nespravnym provedenim platby z G¢tu Uschovy (té7 ,pojisténi
aschovy").

Pojisténi profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojiténého nahradit Gjmu
zpUsobenou jinému na cenném papiru, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnéni pouze ve vysi odpovidajict
piriméfenym nakladim na zamezent jeho zneuZitt, jeho umorent
nebo nahrazent (té% ,pojiténi prevzatych cennych papir".

2) Cinnost auditor, dafiovych poradcii, éetnich

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou pii
zastoupent pfed soudy pfi vykonu specializovaného pravntho
poradenstvi podle zvlastnich predpisd, jestlize byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravni sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje 1 na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti

s aplikact mezinarodnich standardd vztahujicich se k provadént
pojisténé ¢innosti. Mezinarodnimi standardy se rozumt
zejména mezinarodni ucetni standardy (IAS), mezinarodni
standardy Gcetniho vykaznictvi (IFRS) a souvisejict
interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely téchto standardd
a souvisejicich interpretact vydané nebo pfijaté Radou pro
mezinarodnt u¢etni standardy (IASB), mezinarodn{ standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové ¢innosti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) nedodrZenim smluvné dohodnutych nakladd;

b) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pHisnéji ¢i v $irsim
rozsahu, nez je stanoveno piimo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

©) vadou typového projektu za druhou nebo dalét tjmu;

typovym projektem se rozumt projekt, ktery je pojisténym

opakované pouzivan v nezménéné podobé;

vadou projektu tykajictho se zat{zent vyuZivajiciho jadernou

energii.

d

<

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesn{ odpovédnosti vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innosti se rozumt
autorizovany architekt, inZenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innosti ve vystavbé, v¢. pravnickych osob,
zajistuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenénich spravci

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolven¢niho spravce nebo spravce podstaty (pro tcely tohoto
odstavce dale jen ,spravce”) vykonavanou pojisténym

ve smyslu pfislusnych pravnich pfedpist, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zptisobech fesent tipadku (pro tcely
tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Fizeni").

Za spravce je povazovan pro Ucely tohoto pojistént 1 zvlastnt
spravce, zastupce spravce, piedbézny spravce, zvlastni
insolvencnt spravce, zastupce insolven¢niho spravce, oddéleny
insolven¢ni spravce, predbézny insolvencnt spravce, jakoz

1 hostujict insolven¢nt spravce.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu zptsobenou
nesjednanim nebo neudrZovanim pfiméreného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje i na povinnost spravce nahradit Gjmu
zplsobenou osobami, kterych pouzil k plnént svych tkold,

a to véetné zaméstnancl dluznika plisobicich v rozsahu své
dosavadnt ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluzntkem, jestliZe by pojistitel byl povinen plnit z pojidtént
profesn{ odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddilu; pro tyto
Ucely se za pojisténého povazujl i vyse uvedené osoby.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci insolvenc¢niho fizent
bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto piipadé

je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvy$ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do majetkové podstaty v pribéhu
insolven¢niho Fizent, kterého se tyka toto pojisténi profesni
odpovédnosti, o vice nez 20 %; pojistitel je opravnén tmérné
tomuto zvy3ent pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likvidator

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona ¢ 89/2012 Sb. u pravnické osoby

v likvidact.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

{ pojistné podminky pro pojistént odpovédnosti za U

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou
nesjednanim nebo neudrzovanim piiméreného pojistént
likvida¢nt podstaty.

Je-l1 tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
wylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci likvidace pravnické
osoby blize specifikované v pojistné smlouvé. V tomto pHpadé
je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvysent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidaci pti likvidaci
pravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je oprédvnén imérné tomuto zvysent pojistného rizika
zvys$it pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostiedkovateli pojisténi nebo
zajisténti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojiténému uvedenému v té¥e pojistné smlouvé,

s vyjimkou:

1. Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zdjemci o pojistént
¢i zajidténi (coby klientovi pojisténého),

1. Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
7e tento subjekt musel nahradit poskozenému Gjmu
zplsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih);

O pojistovné, zajidtovné, pojistovacimu zprostredkovateli,

s vyjimkou:

1. Ujmy zpUsobené takovému subjektu jako zajemci
o0 pojistént & zajisténi (coby klientovi pojisténého),

ii. Ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zptsobenou vykonem pojidténé ¢innosti pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedend v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho organu,
kontrolntho orgénu, spravnt rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podilejt
na pojisténé ¢innostti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédnt,

© zaméstnanci, pokud se pfimo podileji na pojisténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojidté&nou
¢innost odpovédni,

d) osoba ¢inna pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (nap¥. vazany
zastupce & dopliikovy pojistovact zprostiedkovatel).

7) Cinnost samostatnych zprostfedkovateli spotiebitelskych
avéra

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojidtény nespliioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojisténému uvedenému v téze pojistné smlouvg,

s vyjimkou:

1. Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprostiedkovant spotfebitelského tvéru
(coby klientovi pojiténého),

ii. Ujmy, kterou je pojidtény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojidténym (postih);

©) poskytovateli spotiebitelského tvéru.
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Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnickd osoba uvedena v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravnt rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a), pokud se pHimo podilejt
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
zodpovédni,

o zaméstnanci, pokud se pHimo podileji na pojidténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost zodpovédnt,

d) osoba ¢inna pri vykonu pojiéténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce samostatného zprostiedkovatele).

8) Cinnost investiénich zprostiedkovateld

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény (resp. osoba, pomoci které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo kterd ma na pojisténém
kvalifikovanou tcast) nespliioval podminku devéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v déisledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢ neuplatrioval Hdict a kontrolnt systém podle pfislusného
pravniho predpisu;

o v dobg, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenct
piijatych a pfedanych pokynu tykajicich se investi¢nich
nastrojd nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluzeb nebo neuchovéval zdznamy ¢i dokumenty
tykajict se investi¢nich sluZeb a obchodl podle piislusného
pravniho predpisu;

d) v souvislosti s pfijimanim penéznich prostredké nebo
investi¢nich nastroji zakaznika;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojisténého;

) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou Ujmy zplsobené tomuto subjektu coby
zakaznikovi pojisténého vykonem pojidténé ¢innosti.

9) Cinnost zprostiedkovatelii doplitkového penzijniho spofeni

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojiétény nesplioval podminku diivéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v dtisledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢ neuplatrioval pravidla kontroly ¢innostt, pravidla
odméniovant ¢i postupy pro predchazent, zjistovant a fizent
stietu zajmu podle piislusného pravniho predpisy;

o) v dobg, kdy pojistény neuchovaval zaznamy & dokumenty
v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvédcent fadného
plnént jeho povinnosti ve smyslu pfislusného pravniho
predptisuy;

d) v souvislosti s pfijimanim penéznich prostredkd &i jinych
finan¢nich hodnot zakazntkd;

e) jiné osobé nez zakaznikovi pojisténého;

) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvs,
s vyjimkou Ujmy zplsobené této osobé coby zakaznikovi
pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

10) Cinnost realitnich kancelai

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v souvislosti s informact nebo radou (v¢&. zastupovant
¢i zprostredkovani) v oblastech financovant, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informact nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitosti nebo jejich okolf;

o) poskytovanim pravnich sluZeb.

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

11) Cinnost IT spoleénosti

Pojistén{ profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou na datech uloZenych na nosi¢i zaznamd. Pojistitel
viak v takovém pFipadé poskytne pojistné plnéni maximalné
do vy$e odpovidajici priméfenym nakladdm na obnovu
zalohovanych zaznamd ¢&i jejich opravu.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnit¥ni,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového ptipojent
& webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhani, které
piimo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s pfenosem poéitacového viru;

O v souvislosti s jakymkoliv naruenim pocitacové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat ¢i pocitacovych soubord, vyjma takového narusent
pocitacové bezpelnosti, které pifimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

d) neopravnénym shromazdovanim nebo pouzitim osobnich
Udajd nebo dat, nedostate¢nym informovanim o sbéru
¢ zatajenim ztraty osobnich tdajd nebo dat;

e) IT produktem, jeho? podpora jiz neni poskytovana nebo
ktery je v testovact fazi vyvoje (napft. ,beta" verze);

f) IT produktem, ktery je sou¢asti vzdusného dopravniho
prostiedku nebo zatizent slouzictho pro Fzent letového
provozy;

g) IT produktem, ktery byl uzit k jinému tcelu, neZ pro ktery
byl vytvofen nebo upraven;

h) IT produktem, ktery pojistény z{skal od jiného subjektu
neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil,

1) IT produktem, ktery je soucasti kli¢ovych systéma
finan¢nich instituct, tj. v3ech druhti bank, druzstevnich
zaloZen a jinych hypotecnich, spofitelnich nebo Gvérovych
instituct, pojidtoven, zajistoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papird apod.,

) prerudenim, omezenim nebo kol{sanim dodavek elekttiny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového prerusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které piimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladti.

Pojistitel dale neposkytne plnént za ndklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro Ucely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatnt vyluky
z pojisténi uvedené v &l 2 odst. 5) a ¢l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDIL IV - POJISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB ZA U)MU

Clanek 23
Pojisténa ¢innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud byla zplisobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnént
k poskytovant zdravotnich sluzeb pfiloZzeného k pojistné
smlouvé & v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé

a pfi poskytnuti prvni pomocti 1 nad ramec jeho opravnént

k poskytovani zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa &innost")

(té7 ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu").
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2) Pro G&ely pojidtént odpovédnosti poskytovatele zdravotnich

sluzeb za Ujmu se pojidténym rozumt:

a) poskytovatel zdravotnich sluzeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pii vykonu prace v ramci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba ¢inna pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy,

d) 24k, student &i staZista vykonavajici praxi v ramci pojisténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutarni organ, ¢len statutarniho organu, kontrolniho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pti vykonu pojisténé ¢innosti pro tuto
pravnickou osobu,

f) v ramci pojisténé ¢innost dobrovolnik pii vykonu
dobrovolnické sluzby pro potteby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, kterd vykonava vefejné prospédné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za tjmu

1) Pro Gcely pojistént odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se neuplatni vyluky z pojidtént uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. j) av ¢l 2 odst. 1) pism. f).

2) Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojistény nema
opravnént ve smyslu piislusnych pravnich predpisd; tato
vyluka se v8ak neuplatni, pokud byla Ujma zptsobena pii
poskytovant prvni pomoct pojisténym;

b) zafenim véeho druhu, nedoslo-li k nahlé a nahodilé poruge
pristroje slouZictho k vysetfovani nebo lécent;

o vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické Ucely;

d) ¢innosti krevni banky;

e) lékarskym a biologickym vyzkumem veetné klinického
hodnocent lé¢iv a zdravotnickych prostfedkd;

f) pH ovéfovani novych postuptl pouzitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerudenim téhotenstvi, jedna-li se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za pfimou finanén{ Ghrady;

h) porugenim povinnosti mléenlivosti;

1) v souvislosti s ¢innostt, pH které pravn{ predpis uklada
povinnost uzaviit pojisté&ni odpovédnosti za $kodu (jmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

Cast 3 - Zavérecna ustanovent

Clanek 25
Vyklad pojmu

Pro Ucely pojistént sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmu:

1) Cistou finanéni kodou se rozumt ¢jma na jmént, kterou

je mozno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) $koda zplisobend na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo
ztratou,

b) nasledna finan¢ni gkoda vznikla jako primy disledek djmy
na Zivoté ¢i zdravi ¢lovéka nebo na véci.

2) Dokumentaci se rozumt p{semnosti, plany, obchodn{ knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v pisemné podobé a nosice zaznam(. Za dokumentact

se nepovazuji data uloZena na nosi¢i zaznam a cenné papiry.

{ pojistné podminky pro pojistént odpovédnosti za U

3) IT produktem se rozumti pocitacovy software nebo firmware
vcetné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo udrzby.

%) Jednanim ve shodé se rozumt jednant dvou nebo vice

osob nakladajicich hlasovacimi pravy za Gcelem ovlivnént,
ovladant nebo jednotného fi{zent obchodnt korporace. Osobamt
jednajicimti ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi prisludny pravni predpis (napt. ovladajict osoba

a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
obcanského zakontku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

5) Kybernetické nebezpeti:

Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumi jma

zplsobena:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnit¥ni,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového ptipojent
¢ webové stranky,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi um{sténymi
na internetové strance nebo podobném zaf{zent,

O v souvislosti s jakymkoliv po€itaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kddem,

d) v souvislosti s jakymkoliv narugenim pocitacové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru
¢i dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moznosti
vyuzivani, omezenim funk¢nosti ¢i selhanim pocitacové sité,
systému, softwaru ¢t dat.

6) Motorovym vozidlem se rozum{ nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v¢etné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovnt stroje (napt. bagr, autojetab, rolba,
pasovy nebo kolovy finier), trolejbusd, elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobéZek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
ur¢eno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu

byla pridélena registraéni znacka (statni poznavaci znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovazujt

za motorové vozidlo.

7) Objednanou €innosti se rozum{ zejména zpracovant,
oprava, Uprava, prodej, ischova, uskladnént nebo poskytnut{
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozum{ preprava
motorovych vozidel, pokud nent realizovana jako soucast
objednané ¢innosti na pfevzatych motorovych vozidlech
(napt. pfi odtahu prevzatych motorovych vozidel do opravny
pojisténym opravcem).

8) Odbornou sluzbou se rozumi sluzby architekt(, projektantc,
inZenyr( a technik( ¢innych ve vystavbé, advokatd, notard,
pojistovacich zprostfedkovateld, patentovych zastupcy,
soudnich exekutord, insolven¢nich spravcd, auditord, dafovych
a U¢etnich poradcy, likvidator®, samostatnych likvidatord
pojistnych udalostt, draZzebntkd a znalcQ; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti: projektova,
konstruként, navrharska, graficka, vymérovact ¢i zamérovact,
vyzkumna, zkudebnf, analyticka, testovact, kontrolnt, dozorova,
revizni, informacnt, poradenska, konzulta¢ni, icetnt, planovact,
zprostfedkovatelska, tlumocnicka ¢i prekladatelska ¢innost,
poskytovant software, poradenstv{ v oblasti informacnich
technologif, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innostt
a webové portaly; dale jakakoli dusevnt tvar¢i ¢innost nebo
¢innost spocivajici v zastupovant, ocefovant majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné ¢innosti.

9) Osobami tvoFicimi koncern se rozumi osoby podrobené

jednotnému Hzent (Hzena osoba) jinou osobou nebo osobamt
(Hdici osoba).

P-6000/21




10) Osobami zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumt
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady
na své potreby.

11) Poéitatovym virem se rozum{ takové instrukce, pokyny

& kody, veetné jejich soubord, které napadaji, poskozujt ¢t jinak
zneuZivaji po&itatové nebo obdobné systémy (napt. operaéni
systémy mobilnich zatzent, internet véci) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi ddsledky lidské ¢innosti
spotivajici v hloubent podzemnich $tol, 3achet, tunelt
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétd{ nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétsi nez 50%
majetkovou Ucast,

o préavnicka osoba, ve které méa vété{ nez 50% majetkovou
Ucast subjekt, ktery ma vétsi nez 50% majetkovou Ucast
zaroven v pojisténém.

14) Pfedanim vykonané prace je predan{ vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zakazntkovi nebo jiné
0sobé opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pasobenti jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku pisobenti jaderné energie

se rozumt Ujma zplsobena:

a) z ionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
7 jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnosti nuklearntho zafizent, reaktoru
nebo nuklearni montaze nebo nuklearntho komponentu,

o) z plisobeni zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni
Stépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivnt
sily nebo materialy.

16) Sesedanim piidy se rozumt klesani zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v diisledku pisobent pfirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozumi pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych
véci, napt. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
porusent rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim phdy se rozum{ pohyb hornin z vy$ich poloh
svahu do niz8ich, ke kterému dochazi ptisobenim pHrodnich sil
nebo lidské ¢innosti pi porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Spoleénikem se rozum{ spole¢ntk obchodn{ spole¢nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

19) Toxickym odpadem se rozum toxicky odpad ve smyslu
prislusnych pravnich predpisa.

20) Uzivanim se rozumt stav, kdy pojistény ma véc ve své
dispozici a mize vyuzivat jeji uzitné vlastnosti, a to 1 formou
brant jejich plodd a u¥itkd (pozivani véci).

21) Vadou vykonané prace se rozumt stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanoveng, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pt{padech vlastnosti, které
[ze od vysledku vykonané prace rozumné ocekavat se zietelem
ke vSem okolnostem, jakoZ 1 s prihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané prace predan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozumf stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté

{ pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

vlastnostt; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné olekavat se zfetelem ke v8em okolnostem, zejména
k predpokladanému Gcelu, jemuZ ma vyrobek slouZit, jakoz
i s prihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci
se pouzijl obdobné 1 na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porceldnu, ru¢né vazané koberce,
gobeliny apod.), jejichz hodnota neni ddna pouze vyrobnimi
naklady, ale 1 uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) wvéci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

O staroZitnosti, tj. véci zpravidla star¥{ nez 50 let, které maji
taktéZ uméleckou hodnotu, pripadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je ur¢ena k uvedent
na trh za Gc¢elem prodeje, ndjmu nebo jiného pouziti, bez ohledu
na stuper jejtho zpracovant, a to i tehdy, je-li soucasti nebo
piislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna piirodnt sila, kterd je urcena

k uvedent na trh, napiiklad elektfina. Za soucast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladnt software nebo opera¢nt
systém (ve&. zakladnich dat), ktery dodal pojidtény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdusnym dopravnim prostfedkem se rozumi letadlo,
horkovzdudny balén, vzducholod nebo jiné zaf{zent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemi vaci zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systémd.

27) Zneéisténim zivotniho prostfedi se rozum{ poskozent
7ivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace ptdy,
hornin, ovzdust, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou zne&idté&nim
Zivotntho prostfedi se povaZuje 1 nasledna jma, kterd vznikla
v piiéinné souvislosti se zne¢idténim zivotntho prostfedi
(napt. thyn ryb a jinych zvifat v dasledku kontaminace

vod, zni¢ent Urody plodin v déisledku kontaminace péidy).
Kontaminact se rozumt jakékoli zamorent, znecistént ¢1 jiné
zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho
prostiedt.
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Clanek 1 Pojistné nebezpei a rozsah pojisténi

1) Pojistént se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené povinnosti
pojisténého nahradit obci uvedené v pojistné smlouvé (dale jen “obec”) skodu
(4jmu na jmént), ktera nema povahu Gjmy na véci nebo na zvieti a ktera
nevyplyva z (jmy na Zivoté, na zdravi, na zviFeti ani na véci (dale jen “finanéni
$koda"), pokud byla takova $koda zplisobena porugenim pravni povinnosti
vyplyvajici z vykonu funkce v obecnim zastupitelstvu, pro kterou je pojistént
sjednano (dale jen “pojisténa funkce").

2) Pojisténymi jsou fyzické osoby, které v dobé pojisténi vykonavaly, vykonavajt
nebo budou vykonavat pojisténou funkci.

3) Z pojisténi poskytne pojistitel nahradu:

a) finanéni $kody, kterou je pojitény povinen uhradit obci podle obecné
zavaznych pravnich predpist, pokud byl proti nému vznesen opravnény narok
na nahradu této $kody,

b

=

nakladd nutnych k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku
na nahradu finan¢ni $kody, pokud se na ni vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu ¢l. 6.

Clanek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou:

a) amyslné (véetné svévole nebo $kodolibosti),

b) na Zivotd, na zdravi, na zvifeti nebo na véci ani na Gjmu z takové Gjmy
vyplyvajici,

o v souvislosti s Gimyslnym trestnym ¢inem, zneuZitim pravomoci nebo jinym
amyslnym protipravnim jednanim,

d) jednanim, v souvislosti s nimz pojistény ziskal osobni prospéch, vyhodu
nebo pijal odménu, na kterou nemél pravni narok,

e) pomluvou, urdzkou nebo jinym dotéen{m prava na ochranu osobnosti ¢lovéka
nebo pravni osobnosti pravnické osoby, zneuzitim Gcasti v hospodarské
soutézi,

) nesjednanim nebo neudrzovanim priméfené pojistné ochrany obce,

g

—

v ddisledku porusent povinnosti nebo jiné pravni skute¢nostt, o které
pojistnik nebo pojistény v dobé uzavient pojistné smlouvy védél nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl védét,

h) schodkem na svéfenych finan¢nich hodnotéch,

Clanek 5 Uzemni platnost pojistdni ..........cevvvieneienneeneennnenns 2
Clanek 6 Naklady pravni ochrany.
Clanek 7 Plnéni pojistitele ..........ovvieeiireiiiiiiieieeneeanaenns

Clanek 8 Zanik pojidteni.......oovviireiineiireeieiie i eaneeans 2
Clanek 9 Vyklad pojmii

i) poruenim pracovnépravnich predpis,

i) neuplatnénim nebo pozdnim uplatnénim prav,

k) v souvislosti s jakoukoli operaci s cennymi papiry, véetné jejich emise,

1) porudenim prav z priamyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (nap. prav
na patent, prav z ochrannych znamek a préimyslovych vzor(, prav na ochranu
firmy, oznacent ptivodu, prav autorskych a s nimi souvisejicich),

m) zneti$ténim Zivotniho prostredi, plisobenim formaldehydu, azbestu
nebo materidlu obsahujictho azbest,

n) pisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

0) osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé bez jeji nutné
potteby ujal tak, Ze ji poskytl Gtulek nebo svéfil uréitou éinnost.

2) Pojistitel neposkytne plnént za:

a) Gjmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu §ir$im,
nez ktery vyplyva z pravniho pfedpisu, véetné piipadu, kdy pojistény nemiize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del${ promléect Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravniho pfedpisu, nebo se namitky promléent vzdal,

b

=

pojisténému uloZené nebo proti nému uplatfiované pokuty, penale ¢i jiné
smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby, které majt represivni,
exemplarni nebo preventivni charakter,

© nahradu Gjmy nebo prava, které byly piiznany soudem ve Spojenych

statech americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statd
americkych nebo Kanady.

3) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich pfedpis.

Clinek 3 Povinnosti pojistnika a pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistnik je povinen informovat pojistitele bezodkladné o uzavieni dohody
o sloucent nebo piipojent obci a o rozhodnuti o pFipojent nebo zrusent
méstskych obvod( a méstskych ¢asti.

2) Nastane-li $kodna udélost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, ze obec proti nému uplatnila
pravo na nahradu Gjmy, a vyjadFit se ke své povinnosti nahradit Gjmu,

k pozadované nahradé ujmy a jeji vysi,



b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalostt bylo proti nému zahajeno fizent pfed organem vefejné moci
(zejména obcanskopravni nebo trestni soudni fizent, prestupkové nebo jiné
spravni fizent) nebo rozhodt Fizen, a informovat o priibéhu a vysledcich
fizent,

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d

=

nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit ant uznat
¢i jinak smirné vyfesit narok na nahradu Gjmy, ktery byl proti nému uplatnén.

3) Pojistény ma v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

©) vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostredek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFitinu k vydani rozsudku pro zmegkant
nebo pro uznant.

4) Pojistitel neni povinen plnit, jestliZe pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 2) pism. ¢) a v odst. 3) pism. b) az ).

5) Dal¥i povinnosti pojistnika a pojisténého a diisledky porusent povinnosti
mohou vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpisti.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu finanéni
Skody viici pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu,

Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) k porugent povinnosti, v jeho? diisledku $koda vznikla, doslo po retroaktivnim
datu. Retroaktivni datum je shodné s datem vzniku pojisténi, nent-li ujednano
jinak,

b) obec poprvé pisemné uplatnila narok na nahradu $kody proti pojisténému
v dobé trvani pojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnéni viiti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

3) Vice narokd na nahradu $kody, které vyplyvaji z jednoho porugent
povinnosti jednim nebo vice pojisténymi nebo které vyplyvaji z vice pravné
nebo ekonomicky piimo souvisejicich porusent povinnosti jednim nebo vice
pojisténymi, se povazuje za jednu pojistnou udalost.

Clanek 5 Uzemn platnost pojisténi

Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént je, Ze narok na néhradu $kody
byl viii pojisténému uplatnén v Ceské republice a pojistény za $kodu odpovida
podle pravnich predpisti platnych na tizemi Ceské republiky.

Clanek 6 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami
a pravnimi predpisy, je pojistitel povinen uhradit Gi¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé (jmy pied pFislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjistént
povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse v souvislosti
se $kodnou udalosti, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve viech stupnich,

b

=

na obhajobu v trestnim Hzeni (v prHpravném Fizeni i v Hzeni pfed soudem
ve véech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavazal,

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuijt
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pHslugnymi
pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v piipadé, ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 7 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti a zarover
ze vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku v souhrnu

maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Vyde thrady nakladti pravni ochrany podle €L 6 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosdhnout maximalné vyse
limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouvé zvolil pojistnik
po zvazeni a s védomim v3ech rizik spojenych s ¢innostt, pro kterou je pojistént
sjednano.

4) Je-li dettent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied organem

vefejné moci (zejména obcanskopravniho nebo trestniho soudni FHzent,
prestupkového nebo jiné spravniho FHzeni) nebo rozhodéiho Fizeni, neméize byt
bez né&j ukonceno. Pojistitel v takovém piipadé nent do doby, kdy je mu doru¢eno
pravomocné rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnént.

Clanek 8 Zanik pojisténi

Kromé divodd vyplyvajicich z pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a ob¢anského zakoniku zanika pojistént
sloutenim nebo pripojenim obci, v pFipadé méstskych obvodii a méstskych ¢asti
téz jejich zrusenim.

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich piedpistl vyplyvajici povinnost
nahradit gjmu.

2) Obci se rozumi obec uvedena v pojistné smlouvé. Obci se rozumi také mésto
a méstys. Ustanovent vztahujici se na obec se pfiméfené pouziji také na méstsky

obvod a méstskou ¢ast.

3) Véci se rozumi véc hmotna.
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pojistnych podminek.

Dolozka DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby must byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost proti fyzikalnim a chemickym vlivim takovym
zplsobem, aby moZnost jejich poskozeni byla minimalizovana. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény pted
povétrnostnimi vlivy (zastfeent), bylo mozné priib&zné kontrolovat jejich stav a bylo moZné je premistit v pfipadé ohroZeni
Zivelnt udalostt.

2. Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou pfedmétem pojisténi pouze po dobu minimalni trvanlivosti stanovené
jejich vyrobcem. Skoda vznikl na zasobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti nent.

Dolozka DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

Z pojiéténi dle ZPP P-150/14 nevznika pravo na plnéni za $kody véeho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarné, a to i pokud jde
o prisludenstvi a stavebn{ sou¢asti budovy nebo ostatni stavby.

Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - Rozsifeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢él. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na pogkozeni nebo znileni pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich ulozené vodou z ptivalového desté, kterda vnikne do pojisténé budovy nebo ostatni stavby a
poskodi nebo zni¢i pojisténé véci.

2. Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojisténi vztahuje i na poskozeni nebo znigeni pojisténé budovy nebo ostatni stavby
nebo pojisténé véci v nich uloZené plsobenim vody vzniklé tanim snéhové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé
budovy nebo ostatni stavby a poskodi nebo zni¢i pojisténé véci.

3. Pojistént se vztahuje i na poskozeni nebo zni¢enti pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojisténé véci v nich ulozeng,
kdy v disledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem destové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod destové vody
nesta¢i odebirat vodu z ptivalového desté, pricemz vnéjsi plast ani zastfeSeni pojisténé budovy nejevi znamky poruchy,
poskozent nebo zhor3ent své funkénosti.

4. Pojisténi se nevztahuje na 3kody zplsobené v disledku vniknut{ vody z pfivalového desté do pojisténé budovy nebo ostatni
stavby nedostate¢né uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéjsimi stavebnimi otvory.

5. Pojistént se dale nevztahuje na poskozeni nebo znifeni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiz je tfeba podle ro¢niho obdobi a mistnich pomér( potitat.

6. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestliZze pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poskozena nebo
znifena plsobenim vlhkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z pfivalového desté do
pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely pojisténi dle této dolozky se za pFivalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plosného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni malych tokl a zna¢né zatizeni kanaliza¢nich siti. V pt¥ipadé 3kodné
udalosti je pro posouzent, zda se jednalo o piivalovy dést rozhodujici idaj Ceského hydrometeorologického tradu.

8. Pojisténti se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DZ11%4 - Nepiimy tder blesku - Roziifenti rozsahu pojisténi (1404)

1. Ujednava se, Ze odchyln& od ZPP P-150/14 se pojidténi vztahuje i na potkozeni nebo znigeni elektrickych a elektronickych
strojd, pristrojl a zarizeni (véetné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) prepétim, zkratem nebo indukci v
pFi¢inné souvislosti s iderem blesku, pfi boutkach, pfi spinani v napajecich sitich nebo pfi vyboji statické elekt¥iny.

2. Pojistént se sjednava se spolutasti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

Dolozka DOZ101 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci (netyka se finan¢nich prostredkd a cennych predméta)

(1612)

1. Tato dolozka stanovi poZzadované zplsoby zabezpecent pojisténych véci proti kradeZzi s prekonanim prekazky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kaZdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zplisoby zabezpeéeni pojisténych véci
2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZadovaném zplsobu ulozen{ a zabezpecenti
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavireny, a pokud jsou oteviratelné zvené&i, i uzaméeny,
o) dvefre, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny,
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d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét&i zevnitt znepriichodnény,
e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,
f) schranky a trezory radné uzavieny a uzaméeny.

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupl uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice

ulozeny (uschovany) v uzavieném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo

vy$si zabezpedeni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt Fadné uzavien a uzamden

nebo trvale stfeZen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opa¢ném pripadé musi byt tyto klice

uloZeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

Klice od trezori a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz misté pojistént, ve kterém jsou pojiéténé véci uloZeny.

Dalsi poZadavky na uloZeni a zabezpeleni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym

Llimitdm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. az 4.

Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojmG uvedeny v doloZzce DOZ105.

Za pojisténé véci se povazuji pojisténé zasoby, vlastni movité zatizeni a vybaveni, cizi pfedméty uZivané, cizi pfedméty

prevzaté, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnéni pouze v piipadé,

pokud jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) motorové vozidlo, z ného? bylo zatizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzaviena okna a mélo pevnou stiechu,

b) odcizené zaFizeni bylo v dobé vzniku $kody umisté&no v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjéku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzamcené piirucni schrance vozidla,

c) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové
vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na hlidaném parkovisti.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka &. 1 Dal3{ poZadavky na zplsoby zabezpeleni proti kradeZi s prekonanim prekazky

K Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpecenti uzavieného prostoru
© plnéni v K¢ prvek zabezpecenti | kvalita prvku zabezpecent
Al do 20 000 dale nespecifikovano
A2 do 50 000 dvefe bézné
zamek dveft - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 do 100 000 dvefe plné
zamek dvef{ - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeé&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &sti dvefi
A4 do 300 000 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpe&nostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vét3i nez 600 cm?
A5 do 500 000 dvere plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zamek dvei{ bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (dtive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou
vét3i nez 600 cm?
- funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
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] Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpeteni uzavieného prostoru
° plnént v K& prvek zabezpecent kvalita prvku zabezpetent
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dtive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dvefe bezpeénostni
zamek dveft - vicebodovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. t¥ibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dveii) nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpenostni dvete prestavené z plnych dvet)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha -PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dfive PCO) nebo do mista
s nepretrzitou sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 do 10 000 000 dvefe v rozsahu A7
zamek dvefi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm*
- funkéni mf#iZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (drive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu do PPC (d¥ive PCO) nebo
- trvale stfeZen dvouélennou fyzickou ostrahou
A9 nad 10 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecenti pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,B".

Tabulka €. 2 Dal3{ poZadavky na zplsoby zabezpedeni proti kradeZi s ptekonanim prekazky

- Limit pojistného PoZadovany minimalni zpsob zabezpelenti uzavieného prostoru
° plnént v K¢ prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpetent
Bl do 20 000 dale nespecifikovano
B2 do 50 000 dvete bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B3 do 100 000 dvefe plné
zamek dvef{ - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpelent prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétsi nez 600 cm?
B4 do 300 000 dvefe plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 do 500 000 dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pFidavny bezpeénostni zamek
a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy ziamek a soucasné oteviratelnd funkéni
miiZ nebo funkéni roleta nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvef{ ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvete plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni miiZz nebo
funkéni roleta
PZTS (EZS) PZTS (dive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
B6 nad 500 000 Individualné ujednany zptisob zabezpetent.
V piipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zptisob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢&.
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Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C"*

Tabulka €. 3 Dal3{ poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s pfekonanim prekazky

Limit PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
Kod pojistného oy ) oy
plnéni v K& prvek zabezpecent kvalita prvku zabezpecent
Cl do 20 000 dale nespecifikovano
Cc2 do 50 000 dvefe bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
c3 do 100000 | dvere plné
zamek dvef{ - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a souasné oteviratelnd funkéni m¥iZ nebo
funkeéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti dveii
C4 do 300000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou vétsi nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasi¢
c5 do 500 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m#iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu C&
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (diive PCO) nebo do mista s nepretrzitou sluzbou
c6 nad 500 000 | Individualné ujednany zplisob zabezpetent.
V piipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeeni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecenti pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.

Pojisténé véci uloZené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojisténi se vztahuje na 3kody vzniklé kradezi s ptekonanim prekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu apod.) ulozeni na oploceném prostranstvi. Pojisténi se nevztahuje
na $kody vzniklé na cennych pfedmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, finan¢nich
prostiedcich, ru¢nim naradi, vypocetni technice, elektronickych zarizenich (pokud nejsou soucasti nebo pisludenstvim jiné
véci) apod.

Tabulka €. & Dal3{ poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradezi s pfekonanim pt¥ekazky

Kod :;r?i;iného PoZadovany minimalni zplsob zabezpetenti oploceného prostranstvi
plnéni v K¢ prvek zabezpeceni | kvalita prvku zabezpecéent
D1 do 50 000 oplocent vyska 160 cm
zamek vstupt - zamek dozicky nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
D2 do 300 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstup(i - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
ostraha v mimopracovni dobé stfezené volné pobthajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupl - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zamek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfezené jednoélennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a stfezené volné pobihajicim
hlidacim psem
D& do 2 000 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupd - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou timene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé chranéné PZTS (diive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (drive PCO)
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Kéd Ip;:)r]:lsiného PoZadovany minimalni zplsob zabezpeteni oploceného prostranstvi
plnéni v K¢ prvek zabezpedeni | kvalita prvku zabezpeceni
D5 do 5 000 000 oplocent vy$ka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)
zamek vstup(i - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zamek se zvy$enou ochranou t¥mene visaciho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené dvoutlennou fyzickou ostrahou nebo
- chranéné PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyvedendo PPC (diive PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zdiznamem
D6 nad 5000 000 | Individualné ujednany zplisob zabezpecent.

V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zptsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 mil. K¢.

Dolozka DOZ102 - Pfedepsané zpiisoby zabezpeéeni finanénich prosttedki a cennych predméti (1606)

1.

Tato doloZka stanovi poZadované zplisoby zabezpecent pojisténych véci proti kradezi s prekonanim prekazky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2.

4.
5

6.

Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zpisobu uloZent a zabezpecenti
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevniti uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, 1 uzaméeny,

©) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzamdceny,

d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét$i zevniti znepriichodnény,

e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkénti a ve stavu stieZent,

f) schranky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupl uloZeny v misté pojisténi, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$3i zabezpedeni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt Fadné uzavien a uzamcen
nebo trvale stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepfetrZité obsluhovana vratnice). V opaéném pFipadé musi byt tyto klice
ulozeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

Klice od trezorti a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéz misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.
Dal3i pozadavky na ulozeni a zabezpeleni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Llimitdm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojmt uvedeny v doloZzce DOZ105.

Finanéni prostfedky a cenné pfedméty ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dals{ poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim prekazky

i PoZadovany minimalni zplsob zabezpelenti uzavieného prostoru
° prvek zabezpecéenti | kvalita prvku zabezpecenti
Al dale nespecifikovano
A2 dvefe bézné
zamek dvef{ - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 dvefe plné
zamek dvef{ - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeé&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpedent prosklenych ¢asti dveit
A4 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpelent prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 dvere plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soulasné oteviratelnd funkéni m#iZ nebo
funkéni roleta
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] PoZadovany minimalni zplsob zabezpeleni uzavieného prostoru
° prvek zabezpelent kvalita prvku zabezpecent
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zamek dveft bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (drive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétdi nez 600 cm?:
- funkéni miiZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dtive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jedno¢lennou fyzickou ostrahou
A7 dvefe bezpeénostni
zamek dvef{ - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. tfibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dveii) nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dvei)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha -PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo do mista
s nepretrzitou sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluZzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zamek dvei{ v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vét3i nez 600 cm?
- funkéni mFizi nebo funkéni roletou nebo
- bezpe&nostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha -PZTS (dtive EZS) min. ve stupni zabezpeteni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dtive PCO) nebo
- trvale stfezen dvoutlennou fyzickou ostrahou

Tabulka €. 2 Dal3{ poZadavk

na zplsoby zabezpedeni proti kradeZi s ptekonanim prekazky

Kod

Limit pojistného
plnéni v K¢

PoZadovany minimalni zplisob zabezpecenti uzavieného prostoru
a uloZent finanénich prosttedkt a cennych predmétti

E1l

do 5 000

zabezpetent v rozsahu kédu A3

E2

do 20 000

zabezpeéeni v rozsahu kédu A3 a soucasné uloZenti ve schrance

E3

do 50 000

- zabezpelenti v rozsahu kodu A3 a soucasné ulozenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A4 a soudasné ulozeni ve schrance

E4

do 100 000

- zabezpecenti v rozsahu kédu A3 a souéasné ulozent v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeleni v rozsahu kodu Ak a soucasné ulozenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0

E5

do 300 000

- zabezpeclenti v rozsahu kédu A& a souéasné ulozeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpelenti v rozsahu kédu A5 a souéasné ulozeni v trezoru min. BT I

E6

do 500 000

- zabezpecleni v rozsahu kodu A5 a soucasné ulozenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A6 a sou¢asné ulozeni v trezoru min. BT I

E7

do 1 000 000

- zabezpecenti v rozsahu kédu A6 a soudasné ulozent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A7 a soudasné ulozent v trezoru min. BT I

do 5 000 000

- zabezpecdenti v rozsahu kédu A7 a souéasné ulozeni v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpeclenti v rozsahu kédu A8 a souasné ulozent v trezoru min. BT II

E9

nad 5 000 000

Individualné ujednany zplsob zabezpecent.

V ptipadé, ze v pojistné smlouvé nenti individuadlni zplsob zabezpeéeni ujednan, plati poZadavky na zplsob

zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K¢.

VIG_CZ:Duvérné/Confidential
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Dolozka DOZ104 - Loupez pFepravovanych penéz nebo cenin - Pfedepsané zplsoby zabezpecenti penéz a cenin prepravovanych
osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato dolozka stanovi pozadované zplisoby zabezpeceni proti odcizeni penéz nebo cenin, které pfepravuje pojistény nebo
osoba jim povérena, loupezi v ndvaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojistény je povinen zabezpetit pfepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpefeni minimalné odpovidalo
ujednanim této dolozky.

3. Dal3{ poZzadavky na zplsob zabezpeceni penéz a cenin pfepravovanych povéfenou osobou jsou uvedeny dale v tabulce ¢. 1.

4. Nedilnou sou¢asti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.

Tabulka €. 1 Dal3{ poZadavky na zplsoby zabezpeclenti proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin

Kéd | Limit plnéni (K&) PoZadovany minimalni zptisob zabezpecent
a uloZent penéz a cenin pfi prepravé
Gl do 100 000 Preprava musti byt provadéna jednou povéFenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.
Penize a ceniny musi byt po dobu ptepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.
G2 do 200 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici),

alespori jedna z nich must byt vybavena obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu ptepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kufiiku.

G3 do 500 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob mlZe byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fdi a druhd musi byt vybavena obrannym
prostfedkem. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pristupném misté
vozidlo opustit.

Penize a ceniny musi byt po dobu pfepravy ulozeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G4 do 2 000 000 Pfeprava musi byt provadéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miZe byt osobou doprovazejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil #{d{ a druha musi byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrani. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné piistupném misté opustit
automobil. Pfepravni automobil musi byt vybaven funkéni radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim
prostfedkem.

Penize a ceniny musi byt po dobu ptepravy uloZeny v bezpe€nostnim kuf¥iku.

G5 nad 2 000 000 Individualné ujednany zpisob zabezpecent.

V piipadé, ze v pojistné smlouvé nenti individualni zplisob zabezpeteni ujednan, plati poZzadavky na zptsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 2 mil. K¢.

Dolozka DOZ105 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéenti - Vyklad pojmc (2001)

V3echny pojmy, které jsou v textu doloZek zplisob(i zabezpeéeni tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojma. Toto plati,
pokud jinde nen{ ujednano jinak. Vyklad pojm( je nedilnou soucast{ téchto dolozek.

U prvk( mechanickych zabrannych prostfedk( uvedenych v odst. 1. az 8. a ¢asti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpefnostni
trovef byla ovétena certifikidtem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale
jen ,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem na zakladé zkougek provedenych akreditovanou zkugebni laboratoH.
Bezpetnostni Groveri vyrobku je dana jeho zatazenim do prisluiné bezpe¢nostni ti{dy (dale jen ,,BT*) podle CSN EN 1627 nebo dle
predchoz{ CSN P ENV 1627. V pii{padé komponent otvorovych vyplni se pak jedna o certifikaci shody s poZadavky kladenymi na tyto
komponenty jako soucasti otvorové vyplné v konkrétni BT. Odpovidajici je té% zafazeni vyrobku do Pyramidy bezpeénosti (dale jen
PBY), pokud je k dispozici. Pokud neni uvedeno jinak, pozaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. (Podle soucasné normy
CSN EN 1627 je BT oznatena anglickou zkratkou RC a p¥isludnou &islici, podle predchozi normy pak pouze &islici.)

Nebude-li bezpe¢nostni troveri vyrobku ovéfena certifikatem, popf. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vy3e uvedenym podminkdm povazovat pouze takové, které spliuji minimalné pozadavky uvedené v odst. 1. az 8. a €asti
odst. 10.

V piipadé elektronického ovladani vstupt musi jednotlivé komponenty splfiovat pozadavky uvedené u pislusného limitu plnéni pro
mechanické zabranné prostfedky a piipadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpecnostni cylindrickd vloZka je vlozka zadlabactho zamku min. s ptekrytym profilem chranicim vlozku pfed jejim
pfekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni dvefe jsou dvefe profesionalné vyrobené nebo upraveng, s vicebodovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo m¥Zzi.
Pripadné jsou to dvefe plné, opatfené bezpeénostnim min. tiibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dveiniho k¥idla
min. do t# stran) ovladanym bezpeénostnim pridavnym zamkem, zabranami proti vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér
feSen jako min. tFibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpelnostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢n& tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloudtce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tloustce 5 mm, kterd jsou odolnd proti vysazen{ a vyraZzeni, s min. tfibodovym
rozvorovym uzavérem ovlddanym bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukiidlych vrat must byt instalovany ochrany
zastréi proti jejich vyhackovani (napt. visacim zamkem, pii¢nou zavorou apod.).

3. Bezpeénostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pfed rozlomenim a vytrZzenim. Vnéjsi stit bezpe¢nostniho
kovani nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy¢nivat z kovani vice nez 3 mm.
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4. Bezpeénostni kuffik je kufitk nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo ptevozu finanénich prostfedkd a cennych
predmétd, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpecnostnimi doplriky
(napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5. Bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim pFidavnym zamkem ovlddany systém
uzamykajici dvefni k¥idlo min. do t¥{ stran a musi byt pfipevnén z vnit¥ni strany dvefi.

6. Bezpecnostni piFidavny zamek je doplikovy zdmek s bezpecnostni cylindrickou vlozkou a Stitem, ktery zabraruje rozloment
a odvrtant vlozky, napf. vrchni ptidavny bezpeénostni zamek, dvefni zavora. PHdavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
hlavni zadlabaci zamek a must byt pFipevnén z vnitin{ strany dveti. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pridavny
zamek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zplsobem.

7. Bezpecnostni visaci zamek je visacl zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpelnostni cylindrickou vloZzkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zdmkd, mus{ vykazovat mechanickou
odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jednd o uzamdenti fetézu nebo lana, plati
tato podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pFistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZadovan bezpe¢nostni visaci zamek se zvy$enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpecnostni visaci zamek

konstrukené zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo

je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

8. Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpe¢nostni cylindricka
vloZka a bezpecnostni kovani. Kovani nebo provedenti bezpe¢nostni cylindrické vliozky musti chranit vlozku i proti odvrtani. Za
bezpe¢nostni uzamykaci systém lze povazovat i elektromechanicky zamek, ktery splfiuje poZadavky na odolnost proti
prekonant uvedené v tomto odstavci.

9. Dozickym zamkem se rozumi zadlabaci zamek, jehoz uzamykaci mechanismus je tvofen min. étyfmi stavitky, ktera jsou
ovladana jednostranné ozubenym klicem.

10.Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, vjezdy (dale jen dvefe) pevné konstrukce, zhotovené z materiilu odolného proti
vloupani (dievo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupani (napt. sololitové s vyplni z
papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodate¢né zpevnény (napt. celoplogné
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi daléi mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize
apod. Je-li vypli kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v pfipadé pozadavku pojistitele na zabezpelenti jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpefeny ve smyslu

odst. 30.

Dvoukidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiHdla méla stejnou hodnotu odporu jako dvefe jednokidlé, a soucasné musi byt

zabezpeceny 1i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kiidle dvet, které jsou zajistény napt.

Sroubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pri¢né zavory,

instalace vzpéry neotviraného k¥dla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musti byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny

zadbranami proti vysazent.

11. Funkénim poplachovym zabezpeéovacim a tisfiovym systémem (dtive ,elektricka zabezpedovaci signalizace" — ,EZS"; dale
jen ,PZTS" » se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpeteni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan
stupefl zabezpeent vy$${, a musi ho mit doloZen certifikitem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a €SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, ktera ma k témto ¢innostem ptislusnd opravnéni; pokud neni znam stupefi zabezpeceni PZTS podle normy,
muze byt uznan za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individualné posoudila odborna osoba urcena
pojistitelem. V pfipadé napadeni zabezpeleného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zptisobem
vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s
vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pted klimatickymi vlivy, soucasné viak dobte sly3itelny. Pfivodni vodi¢e musi byt chranény pt¥ed napadnutim
(instalace pod fasadou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, Gdrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem

k obsluze a Gdrzbég; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zplsobem

komplexni kontrola v¢. funkénti zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.

PF nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunkéni.

9 V soucasnych normdch jsou uzivény angl. zkratky ,IAS“ pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,ISHAS" pro poplachovy

zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12.Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve viech mistech poZadovanou min. vy3ku (tedy i v mistech, kde
prochazi oplocenim napt. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pfipadnou vrcholovou ochranou
podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotveni a samotna montaz oploceni musi zabrafiovat volnému
vstupu, snadnému proloment, podkopani a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star3i 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, ktera nent
pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik bezpe¢nostniho a technického
personalu a prosla odbornym vzdélanim a 3kolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkénim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoZiujicim pfivolat pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim
nebo jiz uskute¢néném odcizeni a pii ohladeni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochazky
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stfezeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. StfeZi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény
finan¢ni prostfedky a cenné predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niz je trezor umistén, pop¥. nesmi
znat uzamykaci kéd trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (napt. némecky oveak,
boxer, dobrman, velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pripominajici (tzn. bez prokazaného
ptvodu). Dale je poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vyiku vétsi nez 45 cm (vylouceni psti malych plemen, viz
Nérodni zkusebni Fad CMKL).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Gcely pojisténi rozumi kratka kulova zbrah kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zékona ¢ 119/2002 Sb. ve znéni pozdéj$ich predpist (zakon o stfelnych zbranich a strelivu).

16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracoviité s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracovi$ti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpedit zasah proti narusiteli.

17. Obrannym prostiedkem je zatizent, které slouzi k osobni ochrané neozbrojenym zplsobem a ma pachatele odradit od ttoku
nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (aredl, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim
oplocenim & pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy$ku jako pozadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZzené ve skladovacich halach, jejich plast je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany z plechd tloustky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich material& apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba star$i 18 let, plné svépravna, bezihonng, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, ktera neni pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M4 poZadovany wvycvik
bezpecnostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a Skolenim. Musi byt vybavend obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle poZadavku pojistitele.

20.Pevnou bariérou se rozumi oplocenti z pevného a neprihledného materialu, které ma ve viech mistech pozadovanou min.
vy$ku s ptipadnou vrcholovou ochranou podle poZadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (slouptl), jejich ukotvent
a samotna montaz oploceni must zabrarovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezent.

21.Poplachové pFijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany - ,PCQO“ dale jen ,PPC"™) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomoct linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM & ISDN sité nebo jiného obdobného
pfenosu pFijima informace tykajici se stavil jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narudeni zabezpelenych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou
soukromou bezpe¢nostni sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajidtuje zasah v misté stfezeného objektu s dobou
dojezdu do 10 minut od pHijeti poplachového signalu pfenosovym zafizenim PPC. Doba mezi pFijimanymi hlasenimi
kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stiezictho objekt pojisténi nesmi prekrocit 3 minuty, pfipadné prekrofeni této doby
must byt kvalifikovano jako ztrata spojeni s PZTS. V ptipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym
zplsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfeZzeného objektu.

)V soucasnych normdch je pro poplachové pFijimaci centrum uzivéna angl. zkratka ,ARC"

22.Schrankou se rozumt tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
piiru¢ni pokladna nebo bezpeénostni schranka, které jsou pfipevnény k téZkému kusu nabytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a
které lze demontovat jen po jejich odeméent.

23. Sluzebnim psem se rozumi pes urceny a vycviceny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musti absolvovat piislusné zkousky
minimalné vrozsahu Zkouky zikladniho minima (ZMT) dle Zkusebniho Fadu Specialniho kynologického svazu ,TART"
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkoudky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkoudek musi byt vedena
pisemna evidence formou zapisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zaiizenti a piidruzenych
zaf{zeni pro pfenos a ovladac{ Gcely. Umoziuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na ptislusnych médiich stabilné
zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tistiovy prostiedek (napf. tlacitko, lista, koberecek apod.) je zatizeni PZTS, jehoz aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal
nebo zprava (napf. v piipadé napadent).

26.Trezorem se rozumi specialni Gschovné objekty, jejichZ odolnost proti vloupani je vyjadiena bezpe¢nostni ti{dou danou

certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifikaéni organ. Za trezor se nepovaZuje ohnivzdorna ski.
Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zplsobem, Ze jej lze odnést
pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor must byt ukotven &1 zazdén v souladu s pokyny vyrobce.
Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek
nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kufiik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.Za uzavieny osobni automobil je povaZovan automobil s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych €asti). Platéné &l
vyménné stfechy se nepfipousti. BEéhem prepravy jsou viechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzamceny.

29. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpetujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Zze z vnéj$i pfistupové strany je nelze demontovat
béZnymi nastroji, jako jsou 3roubovaky, klesté, montazni kli¢e apod., a nelze je z vné&jsi pFistupové strany ptekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohrani¢ujici konstrukce prislusného uzavieného
prostoru (pladt tvoreny sté&nami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby
nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlisuje na:
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a) Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvori Fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tlou$tku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého
betonu ¢&i Zelezobetonu tlou$tky min. 75 mm nebo tvofeny zjiného materialu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nasilnému vniknuti ekvivalentntho. Ekvivalentni moznost pfedstavuji téz stavebni konstrukce, jejichz mechanicka
odolnost je doloZena certifikdtem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo ptedchozi CSN P ENV 1627 (hapt.
bezpetnostni sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvofenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profilti a nerozebiratelnym plagtém tvorenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani — napt. lehké sendvi¢ové panely). Jde nap¥. o obytné,
kancelatské nebo stavebni burky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patii téZz vyrobni a
skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvi¢ovymi panely (vétinou s vrstvami: vné&j$i plech tloustky 0,6 mm,
tepelna izolace cca 20 mm, vnit¥ni plech tloudtky 0,4 mm).

o) TypC, uzavfeny prostor vnitini - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvori fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men3i nez 75 mm u
zdiva z betonu ¢i Zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnité budov ¢i hal (pricky z pérobetonu, dutych cihel,
sadrokartonu, dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Speciilni uzavieny prostor je stavebné ohraniceny prostor, ktery tvoi{ Fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény
tohoto prostoru maji min. tlou$tku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti -
z jiného ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych €asti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou vét3i nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci 3achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vét$i
nez 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pFistupové trasy (napt. hromosvod, pevny poZarni
7ebFik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpe&eny nékterym z dale uvedenych zptsobt:

a) Funkéni m¥izi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou zplného materidlu, min. prifezul cm?, osova vzdalenost prutl
mtizovych ok max. 20 x 20 cm (nebo jind vzdalenost neprevysujici viak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy
napt. 25 x 15 cm). MiHz musi byt dostate¢nd tuha, odolnad protiroztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svarenim,
snytovanim), z vnéj$i strany musi byt pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, piipevnéna) ve
zdi nebo neoteviratelném ramu okna (& jiného otvoru) minimalné ve ¢tyrech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V
pripadé odnimatelné miiZe musi byt miZ uzamcena ¢tyfmi bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MKz opatiena
dvefnimi zavésy nebo miiz navijeci musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo
dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci miiz vybavena mechanismem (nap. u elektricky
ovladané), ktery zabrafuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. MiiZ a jeji piislusenstvi lze z vnéjéi strany
demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na zelezo, rozbru$ovacka apod.).

Nebude-li mf{z spliiovat vySe uvedené pozadavky, bude pojistitel za funkéni miHz povaZovat pouze takovou m¥iz, ktera ma
mechanickou odolnost proti vloupani doloZenou certifikatem a bude spliiovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vyée uvedené pozadavky plati i pro miiZe instalované v prostoru vstupnich otvord (dvei).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych ¢ hlinikovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni doloZzeném
certifikatem, jez bude splitovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky
na uzamcent rolety jsou shodné jako u vy3e uvedené m¥iZe. Roletu a jeji prisluSenstvi lze z vnéj3i strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrusovacka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetn& zabezpeceni proti vyhackovani.
Ukotventi zavésh veetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouzity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vnéjéi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekaé, pilka,
rozbruovacka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpec¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpe¢nostni félii, sklem
s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpe¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle
certifikatu shody této folie s poZadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi folie na sklo mus{ zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovano jinak, min. P2A
dle CSN EN 356. Félit must na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této &innosti opravnéni. Félie musi byt nalepena
na vnitfni stranu skla a musi zasahovat az na jeho okraj.

Bezpetnostni Groveri vyée uvedenych vyrobki musi byt ovéfena zkugebni laboratoti akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikagnim organem a dolozena pFisluinym osvédeenim (protokol o zkousce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfisluiného limitu plnéni
poZadovana souasné 1 instalace PZTS, mus{ byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must splfiovat poZzadavky uvedené vy3e v odst. 11.

Dolozka DOZ108 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéeni mobilnich stroji (1606)

1. Tato dolozka stanovi pozadované zplsoby zabezpeéenti pojisténych mobilnich stroji proti kradezi s prekonanim prekazky
v navaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kaZdou
pojistnou udalost.

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé Skodné udalosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji uloZzeném v uzavieném
prostoru byly splnény nasledujici podminky:
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a) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnit¥ uzavreny, pokud jsou oteviratelné zvenéi, uzaméeny; dvete,
vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzamceny; ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevnitf
zneprichodnény,

b) klice od dvei a vstuptl a kli¢e od spinacich skiinék mobilnich stroji piipadné dal$i zabezpecujici prvky umozmiujici
opravnénym osobam manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni ¢ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na jiném
bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditelné) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pH
sobé.

c) v pripadé ztraty nebo odcizeni kli¢e od dvefi a vstupl nebo ptipadného daliho zabezpetovaciho prvku uzavieného
prostoru byla provedena vyména zamku nebo prestavent prislusného prvku zabezpecent.

Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé na pojisténém mobilnim stroji uloZzeném v oploceném

prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) klie od dver a vstup( a kli¢e od spinacich skiinék mobilnich strojd pripadné daldi zabezpecujici prvky umoZfujict
opravnénym osobam manipulace s témito mobilnimi stroji (osobni ¢ipy apod.) byly uloZeny (uschovany) na jiném
bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditeln&) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pri
sobé.

b) v pripadé ztraty nebo odcizeni kli¢e od dvefi a vstupll nebo pripadného daliitho zabezpetovaciho prvku oploceného
prostranstvi byla provedena vyména zamku nebo pFestavent p¥islusného prvku zabezpeceni.

Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé Skodné udalosti na pojisténém mobilnim stroji ulozeném mimo uzavieny

prostor nebo oplocené prostranstvi byly splnény nasledujici podminky:

a) klice od dvefi pojisténych mobilnich stroji a klice od spinacich skiinék mobilnich stroji pi{padné dal$i zabezpecujici
prvky umoZzfiujici opravnénym osobam manipulace stémito mobilnimi stroji (osobni ¢ipy apod.) byly ulozeny
(uschovany) na jiném bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditelné) v uzaméené schrance nebo tyto kli¢e méla opravnéna
osoba u sebe nebo pii sobé.

Mobilni stroje musi byt fadné uzavieny a uzamdeny, zabezpeleny proti samovolnému pohybu a vSechny instalované

bezpecnostni systémy v aktivnim stavu.

Pro mobilni stroj s hodnotou vy3si nez 10 mil. K¢ je dal$im pozadavkem na zabezpecent instalovany a funkéni satelitni

vyhledavaci systém.

Za kradez ¢asti mobilniho stroje se povazuje takovy piipad, pfi kterém pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici

pojisténou véc pired odcizenim tak, ze se zmocnil pojisténé véci prekonanim jejiho konstrukéniho upevnéni (tzn. destruként

naruéeni spoje nebo demontdZ za pouZiti specidlniho nastroje nebo nafadi). Konstrukénim upevnénim se rozumi
rozeb{ratelné nebo nerozebiratelné pevné spojenti ¢asti nebo souéasti pojisténého stroje.

Pozadavky na dali zabezpecent pojisténych mobilnich stroji jsou uvedeny dale v tabulkach ¢. 1-5.

Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojmi uvedeny v doloZzce DOZ105.

Dalsi pozadavky na zplisoby zabezpeceni mobilnich stroji (kromé pFipojnych stroji) proti kradezi s prekonanim prekazky
Tab. €. 1 Mobilni stroje s provozni{ hmotnosti do 1 000 kg

PoZadovany minimalni zptisob zabezpecent
Lt Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpecent
L Dvefe = plné
uzavieny - - S -
prostor typu A, = zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B nebo C zamek vstupl nebo
= bezpeénostni visaci zamek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
= zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
. zamek vstup( nebo
oplocené . £ s
, = bezpeénostni visaci zimek
prostranstvi
= stroje pfipevnény Fetézem nebo lanem k pfedmétim pevné spojenym
zabezpelent stroje se zemi nebo dal3{mu stroji o hmotnosti nad 1 000 kg, uzam¢ent
provedeno bezpeénostnim visacim zimkem

Na mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg uloZzené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné

nebezped{ pro pfipad odcizeni nevztahuje.

Tab. €. 2 Mobiln{ stroje s provozni hmotnosti od 1 000 kg

PoZadovany minimalni zplsob zabezpecent
Umistént Prvek zabezpeteni Kvalita prvku zabezpecent
i Dvere = plné
uzavieny
prostor typu A, = zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
B nebo C zamek vstupl nebo
= bezpeénostni visaci zamek
oplocené Oplocent = vy$ka oploceni 180 cm

VIG_CZ:Duvérné/Confidential
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Umistént

prostranstvi

PoZadovany minimalni zplsob zabezpelenti

Prvek zabezpecent

Kvalita prvku zabezpecent

zamek vstup(i

= zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
nebo
= bezpeénostni visaci zimek

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpedent stroje

= stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zarover
mechanickym zabezpeéenim blokujicim fadici paku, pfevodovku,
ovladant funkci motoru, FHzeni nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

= stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven
vybaveny imobilizérem blokujicim alespor dva okruhy funkce motoru
a pracujicim na bazi identifikace osobnim ¢ipem obsluhy
nainstalovanym autorizovanou firmou

nebo

= stroje zabezpeceny satelitnim vyhledavacim systémem

nebo

= stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zarover
mimo pracovni dobu stfeZené min. jednoélennou fyzickou ostrahou

Za uzam¢eni mobilntho stroje se v8ak nepovazuje jeho uzamcent

prostfednictvim zamku, ktery lze odemknout univerzalnim kli¢em, tj.

kli¢em, kterym lze odemknout vice neZ jeden stroj.

Dalsi poZadavky na zptlisoby zabezpeéeni piipojnych mobilnich stroji proti kradeZi s pfekonanim piekazky

PFH{pojné mobilni stroje must byt vybaveny zamky taznych ok piivés( a taznych ¢epti navésh spliujicimi min. BT 3 dle

CSN EN 1627 nebo dle ptedchozi CSN P ENV 1627.

Tab. €. 3 PF{pojné mobilni stroje

PoZadovany minimalni zptisob zabezpecent

Umistént Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpecent
T Dvete = plné
uzavieny - _ S _
prostor typu A, = zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou
B nebo C zamek vstupt nebo
= bezpeénostni visaci zamek
Oplocent = vyska oploceni 180 cm
= zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
zamek vstup( nebo
oplocené = bezpeénostni visaci zimek
prostranstvi » piipojné mobilni stroje pfipevnény fetézem nebo lanem k predméttim

zabezpeéent pfipojného
mobilniho stroje

pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti nad

1 000 kg, uzamcenti provedeno bezpeénostnim visacim zamkem
nebo
= pripojné mobilni stroje pfitlaéeny k zemi pohyblivym ramenem stroje

mimo uzavieny
prostor nebo
oplocené
prostranstvi

zabezpelent pi{pojného
mobilniho stroje ”

= pripojné mobilni stroje pfipevnény fetézem nebo lanem k pfedméttim
pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti nad
1 000 kg, uzaméent provedeno bezpeénostnim visacim zamkem
nebo
= piipojné mobilni stroje pfitlateny k zemi pohyblivym ramenem stroje

) Na ptipojné mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1 000 kg uloZené mimo uzavfeny prostor nebo oplocené prostranstvi se
pojistné nebezpedi pro piipad odcizent nevztahuje.

Dalsi pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni pFislusenstvi a vybavy mobilnich stroji proti kradeZi s pfekonanim piekazky
Tab. €. & PF{slusenstvi a vybava mobilnich strojd ulozena v uzavieném prostoru

PoZadovany minimalni zplsob zabezpe&enti

Limit
pojistného
Slecenl V|I:Jlnevn1 pro Prveli , Kvalita prvku zabezpecent
ptislusenstvi a zabezpeclent
vybavu stroje
KO
Dvefe = plné
uzavieny do 500 000 ) Nk zamek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou
prostor typu A, zamek vstupl | nebo
B nebo C = bezpeénostni visaci zimek
od 500 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent

VIG_CZ:Duvérné/Confidential
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Tab. €. 5 Prislusenstvi a vybava mobilnich stroji ulozena v oploceném prostranstvi{, mimo uzavieny prostor nebo oplocené
prostranstvi (tzv. volné prostranstvi{)

Pozadovany minimalni zplisob zabezpeceni

et Prvek zabezpecent Kvalita prvku zabezpeéent

Oplocent = vyska oploceni 180 cm

= zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
zamek vstup(i nebo
3 = bezpecnostni visaci zimek
oplocené ) = prisludenstvi a vybava stroje pfipevnéna fetézem nebo lanem
prostranstvi k pfedmétiim pevné spojenym se zemi nebo stroji o hmotnosti nad
zabezpeéent ptisludenstvi a vybavy 1 000 kg, uzam¢enti provedeno bezpeénostnim visacim zamkem
stroje nebo
= piisludenstvi a vybava stroje pfitlacena k zemi pohyblivym ramenem
stroje
= prislusenstvi a vybava stroje pfipevnéna fetézem nebo lanem
k pfedmétlim pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o
hmotnosti nad 1 000 kg, uzaméeni provedeno bezpeénostnim visacim
zamkem
nebo
= prislusenstvi a vybava stroje ptitla¢ena k zemi pohyblivym ramenem
stroje
? Na prisludenstvi a vybavu s hmotnosti do 1 000 kg uloZenu mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné
nebezpedi pro pfipad odcizeni nevztahuje.

mimo uzavieny

prostor nebo | zabezpecent pfislusenstvi a vybavy
oplocené stroje

prostranstvi

Dolozka DODP6002 - Vykon veFejné moci (2110)

1) Pojiéténi obecné odpovédnosti za Ujmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-6000/21
vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou pfi vykonu verejné moci (a
to i vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani, ve smyslu Oddilu II ZPP P-6000/21), jestliZe tato povinnost
vyplyva ze zakona ¢ 82/1998 Sb., o odpové&dnosti za $kodu zplisobenou pfi vykonu vefejné moci rozhodnutim nebo
nespravnym Ufednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady & 358/1992 Sb., o nota¥ich a jejich ¢innosti (notarsky
¥ad).

2) Pro tcely tohoto piipojisténi se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v ¢l. 2 odst. 4) pism. b), ©), d) a h) ZPP P-6000/21.

3) Toto pripojisténi se ve smyslu ¢l. 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 vztahuje téZ na povinnost pojisténého poskytnout v penézich
zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou Gjmu (penéitou nahradu nemajetkové Gjmy) podle § 31a zakona ¢. 82/1998 Sb.

4) Pojistitel z tohoto pripojisténi uhradi také:

a) naklady Fizeni, které byly potkozenym éeln& vynalozeny na zrugeni nebo zménu nezikonného rozhodnuti nebo na
napravu nespravného Ufedniho postupu pojisténého, jestlize jejich nahrada byla poskozenému pfiznana na zakladé
pravomocného rozhodnuti vydaného v tomto Fzenf;
za takové naklady Fizeni se povazuji i tcelné vynaloZzené hotové vydaje a odména za zastupovani (naklady pravniho
zastoupent) poskozeného;
tyto naklady Hzent se pro Gcely tohoto pripojisténi povazuji za tjmu,

b) naklady Fizent, které vedlo ke zrueni nebo zméné nezakonného rozhodnuti nebo napravé nespravného Giedniho postupu
poji§téného, jestlize jejich nahrada byla jinému subjektu ne? pogkozenému (napf. statu) priznana na zakladé
pravomocného rozhodnuti vydaného v tomto Fizent;
tyto naklady Hzent se pro Gcely tohoto pripojisténi povazuji za tjmu,

c) naklady pravniho zastoupeni pojisténého v Fizeni, které vedlo nebo mélo vést ke zruieni nebo zméné nezakonného
rozhodnuti nebo napravé nespravného Gfedniho postupu pojisténého;
tyto naklady pravniho zastoupeni pojisténého se pro Gcely tohoto pojisténi povazuji za naklady pravni ochrany podle
¢l. 7 odst. 1) ZPP P-6000/21.

Dolozka DODP6003 - Obecni policie (2110)

1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od &L 2 odst. 1) pism. t) ZPP P-6000/21
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténé obce nahradit Ujmu zptsobenou pFi vykonu vefejné moci,
jestlize tato povinnost vyplyva z § 24 zakona & 553/1991 Sb., o obecni policii.

2) Pro ucely tohoto pripojisténi se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v ¢l. 2 odst. 4) pism. b), ), d) a h) ZPP P-6000/21.

3) Toto pripojisténi se ve smyslu ¢l 1 odst. 4) ZPP P-6000/21 vztahuje téZ na povinnost pojisténého poskytnout penéZitou
nahradu nemajetkové Gjmy podle § 24 zakona ¢ 553/1991 Sh. z dlivodu neopravnéného zasahu do prava na ochranu
osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti pravnické osoby.

4) V pripadé povinnosti pojisténé obce poskytnout jednorizové mimoradni od$kodnéni vyplyvajici z § 24 odst. 4
zakona ¢. 553/1991 Sb. je predpokladem vzniku prava na plnéni z tohoto pojisténi té7 jeji uloZeni pravomocnym
rozhodnutim soudu.

5) Toto pFipojiéténi se dale nevztahuje na jakoukoli povinnost pojisténé obce nahradit Gjmu (véetné povinnosti poskytnout
zadostiu¢inéni za vzniklou nemajetkovou Gjmu), jestlize takova povinnost vyplyva ze zkona ¢. 82/1998 Sb.
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Dolozka DODP6004 - Vykon vefejné sluzby (2110)

1) Pojidténi obecné odpovédnosti za tjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 se odchylné od &L 10 odst. 1) pism. b) ZPP P-6000/21
vztahuje i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit ijmu na majetku nebo na zdravi, kterou osoba
pii vykonu vefejné sluzby zplsobi nebo ktera bude takové osobé pfi vykonu vefejné sluzby zplsobena.

2) Pro Geely tohoto pripojistént je pojisténym také:

a) Urad prace Ceské republiky (Ceska republika),
b) osoba vykonavajici vefejnou sluzbu ve prospéch pojisténého, na kterého se vztahuje toto pojisténi.

Dolozka DODP6010 - Ruéeni vlastnikii pozemnich komunikaci za spravce pozemni komunikace (2110)

Pojisténi obecné odpové&dnosti za Gjmu podle OddiluI ZPP P-6000/21 se vztahuje i na povinnost pojisténého uhradit
poskozenému penézni &astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 odst. 6 zakona & 13/1997 Sb., o pozemnich
komunikacich, z d@ivodu ru¢eni pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni komunikace nahradit $kodu (4jmu). Pojistitel
vsak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém by je poskytl v ptipadé, kdy by vykon spravy pozemni komunikace
nebyl zajistovan prostfednictvim spravce, ale pfimo pojisténym.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poskozeni, nasledné Skody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni i jiné, jakékoli povahy pfimo i nepfimo plynouci nebo zptisobené, at plné nebo ¢aste¢né:

a) uzivanim, zneuZitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sit&, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zafizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli po¢itaového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli poruenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narudenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i podkozenim dat,
programového vybaveni, programovactho souboru ¢&i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funké&nosti dat, kédovani, program(, programového vybavent jakéhokoli
potitate ¢i potlitatového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro&ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porugenim, at dmyslnym nebo nedmyslnym, dugevnich majetkovych prav (napt. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vy3e uvedené vyluky se v3ak neuplatni, vznikne-li z vySe uvedenych p¥i¢in nasledné poskozeni nebo zniceni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeéi: pozarni nebezpeti, ndraz nebo pad, kouf, povoderi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani pldy, zFiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétfeseni, titha snéhu nebo namraza nebo
vodovodni nebezpedi, je-li pfedmét pojisténti proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén. Pfedchozi véta
se viak neuplatni v pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro téely pojistné smlouvy (2001)

1. Aerodynamickym tieskem se rozumi hlukem doprovazena ni¢iva tlakova vlna vyvolana leticim télesem pti prekrocent
hranice rychlosti zvuku.

2. Agregovana pojistna éastka je (idaj, ktery vyjadfuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pripadé
pojisténi souboru véci.

3. Celkovou pojistnou éastku tvori soucet pojistnych Castek jednotlivych véc{ a sjednava se v pfipadé pojisténi vyctu
jednotlivych véci a souttu jejich hodnot.

4. Za cenné pfedméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejich? hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
pfedméty se nepovazuje elektronika.

5. Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefon(, dalni¢ni znamky,
stravenky apod.,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

6. Cizi pfedméty pfFevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé ptevzal pii poskytovani sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZ{ nebo surovin,
a to jak specifikovany ¢&i nespecifikovany, ktery ma viéi pojistnikovi (pojiténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvntho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udilost v provozu na pozemnich komunikacich, napfiklad havarie nebo srdzka, ktera se stala nebo byla
zapolata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke 3kodé na majetku v pfimé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k ptepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizeni je zaf{zent, které pro svou funkci vyuziva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle piislusného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.
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13. Frans$iza €asova je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnén{ vznika jen tehdy, je-li provoz
zaf{zeni prerusen déle nez po tento pocet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni bézné
Vv provozu.

14, Fransiza integralni se od plnéni neodedita, do jeji vy3e se viak pojistné plnéni neposkytuje. MiZze byt vyjadiena pevnou
tastkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

15.Fransiza odéetnd (spolutiast) se vidy odetitd od celkové vyie pojistného plnéni. Do jeji vy$e se pojistné plnéni
neposkytuje. Opravnéna osoba se frangizou od¢etnou (spoluticasti) podili na pojistném plnéni. MiZe byt vyjadiena pevnou
¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinact.

16. Integralni €asova fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
li pferusenti provozu pojisténého delsi neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li v8ak pferusenti provozu pojisténého delsi nez tento
pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnént.

17.Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn, klimatiza¢n{ a hasici média.

18. Kouf¥ je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktd hotent.

19. Kradezi s pfekonanim prekazky se rozumi kradez, u které jsou ptislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplsobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpfistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho
fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

c) misto, ve kterém byla véc uloZena, otevrel klitem nebo obdobnym prosttedkem, jeho? se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskdl ledu vytvorenych v atmosfére.

21. Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuta hornt hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povazuje se sjednany maximalni ro¢ni limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupezi se rozum{ zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohrizky bezprosttedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povérené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze v3ech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

24. Mobilni elektronické zafizeni je elektronické zat{zent, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pridélenou statni poznavaci nebo registra¢ni znackou, jakoz
1 navésy a privésy k témto vozidlim s ptidélenou statni poznavaci znac¢kou nebo registra¢ni znackou.

26.Nadrz je z¢asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 | uréeny ke skladovant tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo zficenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostfedku, jeho ¢asti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28. Nasledna $koda je skoda zplsobena pferusenim nebo omezenim provozu z dlivodu vzniku vécné Skody.

29.2Za nazorny model se povazuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zafizenti slouzici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvofi nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve 3kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uzivat.

31. Neprodejny vystavni exponat je takova véc, ktera nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova dale prodéavana
a nenti servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takze nent
stanovena jejich cena.

33.Neproporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednordzové pti vypadku zafizeni, které nepretrvavaji po celou
dobu rucent (napt. naklady na prizptisobeni program(i nahradnimu zaiizenti, naklady na transport datovych nosict, naklady na
instalaci nahradniho zafizen?).

34. Nosiée dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, viéi némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zafizenim se rozumi zafizeni slouzici k ochrané pred $kodlivym plsobenim par, teplot, plynd, zafeni apod. na
Zivotn{ prostfedi. Nahodilou poruchou ochranného zaf{zen{ se rozumi porucha zptisobena takovou vnitini zavadou zafizent,
jejimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.0plocenti je ostatni stavba slouZici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnitf nebo mlize mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi piirozeny tbytek hodnoty véci zplsobeny starnutim, pop¥. uzivanim. Vy3i opotiebent ovliviiuje také
osetfovani nebo udrZovani véci.

39.Loupezi pFepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro piipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pFepravuje pojistény nebo osoba jim povéfend, loupezi.

40.Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tok( nebo jinych povrchovych vod, pHi kterém voda jiz
zaplavuje misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého Gzemi nemdlze docasné
pFirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostateny, pfipadné je zaplavovano (zemi pfi soustfedéném odtoku
srazkovych vod.
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41.Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery urcené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsitil nebo byl
pachatelem Umyslné rozsifen. PoZarem nent plsobeni uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnut{ a doutnani s omezenym
pfistupem vzduchu ani plsobent tepla pfi zkratu v elektrickém vedeni nebo el. zaf{zeni, pokud se hofeni vzniklé zkratem
dale nerozsitilo.

42. Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pfi vypadku zatizenti, které pretrvavaji po celou dobu ruceni (napt.
nijemné za techniku & najaté prostory, zvla$tni mzdové naklady za préci preséas, o svatcich a za zvlaétni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfenti skutec¢né funkénosti ptedpokladané projektem, ktery nent uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zku$ebniho provozu (je-li vyZadovan) véc na misté pojistént
pfipravena k zahajent provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachazi.

45. PFenosnym elektronickym zafizenim se rozumi takové zafizent, které je urfeno prevazné pro praci v terénu a je bud pf¥enosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zatizeni se nepovazuji kalkulatory, didfe, mobilni telefony, pagery,
kamery a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobilni komunikaéni zaFizent s vyjimkou notebookd a tabletd.

46. PFimym Gderem blesku se rozumi pi{mé a bezprosttedni ptisobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikla tderem blesku must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich G¢ink( na véci nebo na budové, v niz byla véc v dobé
pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku neni docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo
v disledku plsobent blesku na tato vedent.

47. Pfepravou se rozumi cilevédomé premisténi osob, véci ¢i zvifat dopravnimi prostfedky z mista A do mista B po pozemnich
komunikacich, po draze, po vodé nebo ve vzduchu bez ohledu na skute¢nost, zda pfeprava probiha na zakladé prepravni nebo
obdobné smlouvy nebo je provedena pfimo pojisténym. Za pfepravu z mista A do mista B se nepovazuje napf¥. pfemistént
véci v ramci arealu pojisténého.

48. Pravodnimi jevy poZaru se rozumt teplo a zplodiny hotenti vznikajici pfi pozaru a dale plisoben{ hasebni latky pouZité pii
zasahu proti pozaru.

49. PrisluSenstvim stroje jsou zafizent a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost
stroje podle jeho Gcelu. Za pFisludenstvi stroje se nepovazuji data.

50. PfisluSenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uzivaly.

51. Rekonstrukce dat je pro Ucely tohoto pojidténi novy vstup dat ze zaloZnich nositl dat nebo novy vstup dat provedeny
manualné z pavodnich dokumentd.

52.Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeti, ndraz nebo pad, kou¥, povoder nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani paidy, zficent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficeni lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpedi.

53. Sesedanim pidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v disledku plsobent pfirodnich sil nebo lidské
¢innosti.

54. Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fti se do udoli.

55. Sesouvanim pudy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy38ich poloh svahu do niZ3ich, ke kterému dochazi
plisobenim ptirodnich sil nebo lidské ¢&innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pldy nent klesant
zemského povrchu do centra zemé v disledku plsobent pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pldy se dale
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, nap¥. promrzanim, sesychanim, podmacenim
ptidy bez porusent rovnovahy svahu.

56. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy pati{ a nem(ze byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

57. Strojni zaFizenti je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukén&) spojenych strojéi a mechanismd uréenych na plnéni
predepsanych funkci.

58. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi hornt hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnént.

59. Skodny priibéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobt specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odecita pFijaté regresy.

60.Skody zptisobené jadernymi riziky jsou $kody vzniklé:

a) zionizujictho zaFizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovani jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného piisobeni jakéhokoli nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo
nuklearni montaze nebo nuklearniho komponentu,

©) z plsobent jakékoli zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni §t&pent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

61. Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozum{ ékoda zptisobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

o) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porudenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i pokozenim dat,
programového vybaventi, programovaciho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funké&nosti dat, kédovani, program(, programového vybaventi jakéhokoli
potitate ¢i pocitaového systému nebo jiného zatizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, veetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

62. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, kterd je pii béznych teplotach v tuhém stavu a plisobenim tepla pfechazi do
stavu tekutého (napt. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edid).
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63. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni psobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povazuje takova titha snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za Skody zptisobené tthou
snéhu nebo namrazy se nepovazuje plsobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

64. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

65. Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a mlze vyuZivat jeji uzité vlastnosti, a to i formou brani
jejich plodtl a uZitkd (pozivani véci).

66.Véci slouzici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym
k podnikatelské ¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojisténého se viak nepovazuji piistupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.) nachazejici
se mimo misto pojisténi.

67. VichFici se rozumi dynamické plsobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$&i. Za $kodu zplsobenou
vichfici se dale povazuji i $kody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vichiici na véc.

68. Vodovodnim zaiizenim se rozumt:

a) potrubi pro pfivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zaf{zeni na né ptipojenych,
b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémi véetné téles a zatizeni na né pripojenych.
Za vodovodnt zaFizent se nepovazuji stie$ni Zlaby a vnéjsi destové svody.

69. Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava pfedepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

70. Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plyni nebo par. Vybuchem se dale rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho
motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

71.Vyménné nosice dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soucasti zafizeni vypocetni techniky, napf. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

72.Vyrobkem se rozum{ hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedenti na
trh za Gelem prodeje, najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupef jejiho zpracovani, a to i tehdy, je-li souéasti nebo
pfislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZzuje také ovladatelna p¥rodni sila, ktera je ur¢ena k uvedent
na trh, napiiklad elektfina.

73. Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni{ plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

74. Zatajenim véci se rozumi pFivlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni
pojisténého.

75. Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské klry, dosahujici intenzity alespori 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétieseni, a to v misté& pojistént (nikoli v epicentru).

76. Znecisténim Zivotniho prostfedi se rozumi pogkozeni Zivotniho prostiedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace plidy, hornin,
ovzdu$i, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organism@ - fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou znetisténim Zvotniho
prostfed{ se povazuje 1 nasledna tjma, ktera vznikla v pri¢inné souvislosti se zne¢idténim Zivotniho prostiedi (napt. thyn ryb a
zvitat v disledku kontaminace vod, zniceni Grody plodin v disledku kontaminace pady). Kontaminaci se rozumi jakékoli
zamorent, zne¢istént ¢i jiné zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostfedi.

77. Znovuziizenim véci se rozumi dosazen{ stavu, v jakém se véc nachazela pred pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) u staveb ¢astka, kterou je tfeba obvykle vynalozit k vybudovani novostavby téhoz druhu, rozsahu a kvality v daném
misté, v€etné naklad( na zpracovani projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo ¢astka, kterou je tieba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném misté&; uréujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych astek niz3i.

78. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vali moznost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - Roziifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojisténi dle této dolozky uhradi kromé zachrarovacich nakladti (¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) G¢elné vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojidténi na demolici/rozebrani pojisténych
véci movitého nebo nemovitého charakteru zni¢enych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizent téchto véci, jejich zbytkd
& suti a naklady na jejich uloZent na nejblizsi vhodnou skladku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizsim
vhodném misté, véetné nakladl na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,demoli¢ni naklady".

2. Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v pFipadé Zze pojisténé véci shledal neopravitelnymi nebo jejich
demolici/rozebrani natidil po pojistné udalosti organ statni spravy z déivod( bezpe&nostnich.
pojistnych nebezpedi, je-li pro takové pojistné nebezpedi pojisténa véc pojisténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kout,
povoderi nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim p(dy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziicenim lavin, zemé&tfesenim, tihou sn&hu nebo ndmrazy (pouze pro ¥kody na pojisténych budovach), vodovodnim
nebezpe&im.

4. Pojidténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu €l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOB10S5 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojisténi sjednané pro pojistné nebezpeéi tiha snéhu nebo namraza se nevztahuje na poskozeni nebo znifeni nosné
konstrukce stiech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opattenti napt. pti zpracovani vybusnin.
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2. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢i z ¢asti zchatralych,
shnilych nebo jinak poskozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s pfispénim takového stavu
nosnych konstrukct{ stfech budov nebo krytin ke vzniku $kodné udalosti.

3. Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné plnéni v piipadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyska snéhové vrstvy kdekoli
na ploSe stfechy pojisténé budovy presahovala vysku 40cm. Toto ustanoventi se tyka pouze stfech plochych a stfech se
sklonem stt¥es$nich rovin do 15-ti stupnid.

Stiecha, nebo také stfesni konstrukce, patfi mezi obvodové konstrukce objektu. Dél{ se na stfe3ni plast a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosna konstrukce stfech je ¢ast stfechy, kterd prenadsi zatiZzeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfeSntho plasté, od
klimatickych vnéjéich vliva (snih, vitr, voda), zatizeni od provozu zatizenti, do ostatnich nosnych systémd objektu.

Stredni plast je ¢ast stiechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny mize obsahovat Fadu dopliikovych vrstev (napt. tepelna
izolace).

Dolozka DOB106 - Bonifikace - Vymezeni podminek (1401)

1. Narok na pfiznani bonifikace ve vy3i uvedené v pfedmétné pojistné smlouvé vznikd p¥i dosazeni stanoveného Skodného
pribéhu, jehoz vy3e je uvedena v pfislusném ¢lanku pfedmétné pojistné smlouvy, a to v hodnoceném obdobi.

2. Skodny priibéh je pomér mezi vyplacenym plnénim (v& rezervy na kody vzniklé, nahlagené, ale v dobé vypoctu $kodného
pribéhu nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pfedmétné pojistné smlouvé vyjadieny
v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel odetita prijaté regresy.

3. Na bonifikaci stanovenou v pfedmétné pojistné smlouvé nema pojistnik narok, pokud v pfedchozim hodnoceném obdobi byl
Skodny priibéh z pfedmétné smlouvy vy33i nez 55 % nebo pojisténi z této pojistné smlouvy v daldim pojistném roce
nepokraluje.

4. Uplatnit narok na bonifikaci lze do 3esti mésicli po uplynuti hodnoceného obdobi. Na zakladé zadosti vyhodnoti pojistitel
Skodny prabéh za G¢elem stanovent naroku na bonifikaci, nejdfive viak tfi mésice po uplynuti hodnoceného obdobf.

5. Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni ptfedepsaného pojistného za hodnocené obdobi. Narok na bonifikaci
nevznikne pii ukonéent platnosti pojistné smlouvy pted uplynutim jednoho pojistného roku.

6. Pojistitel zapo¢te bonifikaci ve prospéch neuhrazeného predpisu pojistného nasledujiciho pojistného roku nebo na dluznou
splatku pojistného, ptipadné poukaze jednorazové bonifikaci pojistnikovi do tH mésict ode dne, kdy o ni pojistnik pozadal,
nejdiive viak tii mésice po uplynuti hodnoceného obdobi.

7. V ptipadé, ze pojistnik po uzavieni hodnoceného obdobi uplatni narok na plnéni z pojistné udalosti v takové vysi, ktera
zpétné rusi narok na bonifikaci nebo ménti vy3i bonifikace, sniz{ pojistitel plnéni z pojistné udalosti o ¢astku odpovidajict
pieplacené bonifikaci, nebo pojistnik vrati celou bonifikaci nebo ¢ast odpovidajici preplatku.

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpe¢i povodeii, zaplava, vich¥ice, krupobiti (1401)
Ujednava se, Ze skody zplisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpeéimi povoder nebo zaplava nastalé z jedné pFi¢iny béhem
72 hodin, vichfic{ nebo krupobitim nastalé z jedné pfi¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost. Netyka se
pojisténi pferuseni nebo omezeni provozu. V pfipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojisténi se od
celkové vyse pojistného plnéni za pojistnou udalost odelitd pouze ta spoluli¢ast, kterd je nejvy33{ ze viech spoluti¢asti
sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotliva mista pojisténi postizena touto pojistnou udalosti.

Dolozka DOB108 - Doc¢asné premisténi pojisténych véci movitého charakteru - Rozéifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojidténi dle této dolozky uhradi kromé zachrariovacich nakladt (¢l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) Géelné vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na docasné premisténi pojisténych
véci movitého charakteru ulozenych v misté pojistént, ve kterém nastala tato pojistna udalost.

2. Pojistitel také uhradi G€elné vynalozené naklady na nadjemné za dofasné uskladnéni téchto pojisténych véci v cizich
prostorach a naklady na jejich nasledné navraceni do mista pojistént.

3. Pojisténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti

VIENNA INSURANCE GROUP

Informacni dokument o pojistném produktu

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

Produkt: Pojisténi majetku a

odpovédnosti (VSD)

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dal$ich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi majetku zejména pravnickych osob proti Zivelnim udalostem, odcizent, vandalismu apod. Pojisténi mlze byt sjednano
také pro ptipad preruseni nebo omezent provozu a pro pfipad odpovédnosti za Ujmu zplsobenou jinému v souvislosti

s ¢innosti zejména pravnickych osob.

A Co je pojisténo?

J

Zakladnt rizika

- Zzivelni pojistént:

pozarni nebezpedi

naraz nebo pad

kout

povoden nebo zaplava

vichfice nebo krupobiti

sesuv

zemétresent

tiha snéhu nebo namrazy

vodovodni nebezpedi

- pojisténti pro piipad odcizeni:

v kradez s ptekonanim prekazky

v loupez

- pojisténi pro pripad preruseni nebo omezeni
provozu

- pojisténi odpovédnosti za tjmu

SSSKKKKLK~X

Volitelna pFipojisténi

- k Zivelnimu pojisténi:

- pojistént proti nepfimému Gderu blesku

- pojistént proti atmosférickym srazkam

- k pojisténti pro piipad odcizeni:

- pojisténti pro ptipad vandalismu

- pojistént pro ptipad loupeZe pfepravovanych
penéz nebo cenin

- k pojisténi odpovédnosti za Gjmu:

- provoz vozidla

- rozsifena vyrobkova odpovédnost

Ptesny rozsah vami sjednaného pojistént naleznete
v platné pojistné smlouvé.

A

Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které

vznikly v disledku:

X vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokoj(, stavky,
vyluky, teroristickych aktt (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialné, ideologicky
nebo nabozensky)

zasahu statn{ moci nebo verejné spravy
plsobent jaderné energie

Umyslného jednant pojisténého, pojistnika,
opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu
nékterého z nich

X X X

Zivelni pojidtént se nevztahuje na $kody vzniklé:

X vétrem, otfesy zemského povrchu

X pretlakem nebo zamrznutim kapalin

X pogkozenim nebo zni¢enim staveb sesedanim
pldy nebo zménami vyse hladiny podzemnti vody

X nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim,
primym dlouhodobym vlivem biologickych,
chemickych a tepelnych procest véetné
znedisténti, zapraseni, odparent, zakalent, vlivu
smogu apod.

X zpronevérou, podvodem, zatajenim
a neopravnénym uzivanim pojisténé véci

X v disledku kybernetickych nebezpei

X na pojisténé véci béhem jeji prepravy

Pojisténi pFeruseni provozu se nevztahuje

na pieruseni provozu z diivodu:

X poskozent, zni¢ent nebo ztraty finanénich
prostiedk, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace

X ¥kody na motorovych a pfipojnych vozidlech
s pridélenou registra¢ni zna¢kou (statni
poznavaci znatkou) s vyjimkou mobilnich strojd;
na plavidlech, letadlech a kolejovych vozidlech

X ¥kody na vzorcich, ndzornych modelech,
prototypech

Pojisténi odpovédnosti za (ijmu se nevztahuje na:

X Gjmu zpGsobenou v souvislosti s &innosti
pojisténého, kterou vykonava neopravnéné

X jmu zpGsobenou v souvislosti s provozem
motorovych vozidel

X Gjmu zpGsobenou v souvislosti s vlastnictvim

nebo provozem draznich vozidel, vzdusnych

dopravnich prosttedkd, plavidel, letist, pristavd,

pristavist, drah nebo lanovek

Ujmu zplsobenou sesedanim nebo sesouvanim

pldy, erozi nebo v disledku poddolovant

Ujmu zplsobenou pii pfepravé na zakladé

prepravnich nebo zasilatelskych smluv

prava z vadného plnéni (vady, zaruky)

pokuty, penale, ¢ jiné smluvni, spravni nebo

trestnt sankce

XX X X

Presné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.



E Existuji néjaka omezeni v pojistném kryti?

' Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou ¢astkou nebo limitem pojistného
plnént.

I Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutiéasti.

! Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla p¥i uplatfiovani prava na plnéni
nepravdivé nebo hrubé zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdaje tykajict
se této udalosti zamlcela.

I Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni z pojidténi pro ptipad odcizeni pfi nedodrzenti predepsaného
zplsobu zabezpecent vyplyvajiciho z pojistnych podminek.

Pfesné znéni limith a omezent si prosim pozorné ptectéte v platné pojistné smlouvé.

@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Misto pojisténi mize byt vymezeno konkrétni adresou
nebo izemim celého statu. V pfipadé pojisténi odpovédnosti za Gjmu je tizemni platnost pojisténi vymezena
zpravidla tzemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. PFesné vymezeni mista pojistént, resp. Gzemni
platnosti pojisténi naleznete vzdy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént.

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti, na které jste byli pojistitelem tazani
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvysuje ¢i by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednant
tret{ osobg; zvySent pojistného rizika jste povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli.

— Vynalozit veskeré Usili, které lze rozumné poZadovat, abyste predesli vzniku pojistné udalosti.

— Radné se starat o Udrzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych servisti a revizi podle pravnich
predpis(, technickych norem nebo pokynti vyrobce.

— Dodrzovat dal$i povinnosti stanovené v platné pojistné smlouveé.

Kdy a jak provadét platby?

BéZné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobf a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména pFevodem z bankovniho G¢tu (pFikaz k Ghrads, trvaly pfikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), po3tovni poukazkou, prostiednictvim SIPO nebo platebnich terminal(i a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zptisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zptsob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a konéi?

Pojisténti vznika v okamziku ur¢eném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li
uveden presny ¢as pocatku pojistént, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; nent-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem nasledujicim po dni uzavifent pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavira na dobu urcitou nebo neurcitou. Pojisténi mlze zaniknout z diivodd, které jsou podrobné popsany

v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v ob¢anském zakontiku. Hlavnimi dlivody zaniku pojistént jsou:
uplynuti pojistné doby, zanik pojistného zajmu ¢i pojistného nebezpedi, zanik pojisténé pravnické osoby bez
pravniho nastupce, oznameni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

- Do dvou mésicti ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby.

- K poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, jde-li o pojisténi s béZznym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli doru¢ena nejméné Sest tydnti pfed koncem pojistného obdobi, v opaéném ptipadé pojistént zanikne
az ke konci pojistného obdobft, pro které byla tato Sestitydenni vypovédni doba dodrZena.

- Do tf{ mésict ode dne ozndmeni vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.

m Jak mohu smlouvu vypovédét?
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Pojisténi zvlastnich pripadil odpovédnosti &

Informacni dokument o pojistném produktu

Spolecnost: Kooperativa pojistovna, a.s.,
Vienna Insurance Group
1CO: 47116617
Ceska republika

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP

Produkt: OPD

OMD
VDO
OCH

Tento dokument poskytuje pouze zakladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dalich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi zvlastnich piipadd odpovédnosti za nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jméni) zptisobenou jinému v souvislosti
s ¢innosti pojisténého.

A Co je pojisténo?

J

Zakladni rizika

v/ pojistént profesni odpovédnosti v souvislosti
s poskytovanim odbornych sluzeb

v/ pojisténi odpovédnosti poskytovatell
zdravotnich sluzeb

v pojisténi odpovédnosti za Gjmy vzniklé
v dlsledku zavazné havarie

Tato zakladni pojisténi se vztahuji na povinnost

pojisténého nahradit:

- nemajetkovou Gjmu zptisobenou zadsahem do
prava pokozeného na ochranu jeho zdravi (napf.
bolestné, ztizeni spole¢enského uplatnéni)

- duSevnt Utrapy manzela, rodice, ditéte nebo jiné
osoby blizké poskozenému v pfipadé usmrcent
nebo zvlast zavazného ublizeni na zdravi
poskozeného

- $kodu zplGsobenou na véci nebo Zivém zvifeti

- naslednou finan¢nt $kodu, ktera vznikla jako
primy dasledek Gjmy na Zivoté nebo zdravi
¢lovéka nebo $kody na véci nebo zivém zvifeti

v/ pojisténi odpovédnosti ¢lent organt
obchodnich korporact, spole¢enstvi vlastnik,
obci, krajl se vztahuje na povinnost
pojisténého nahradit:

- ¢istou finanéni Skodu

Volitelna pFipojisténi

- pojisténi obecné odpovédnosti

- pojisténti odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku

Ptesny rozsah vami sjednaného pojisténi naleznete
v platné pojistné smlouvé.

A

Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti,

které vznikly v dasledku:

b 4

X X X

vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky,
vyluky, teroristickych aktt (tj. nasilnych
jednani motivovanych politicky, socialnég,
ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace

zasahu statni moci nebo vefejné spravy
plsobent jaderné energie

umyslného jednant pojisténého, pojistnika,
opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu
nékterého z nich

Pojisténi se dile nevztahuje na:

b 4

b 4

Gjmu zptisobenou v souvislosti s ¢innosti
pojisténého, kterou vykonava neopravnéné
pokuty, penale, & jiné smluvni, spravni nebo
trestni sankce

Ptesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
pojistné smlouvé.

Existuji néjaka omezeni v pojistném
kryti?

Pojistné plnént je omezeno horni hranici, ktera
je ur¢ena pojistnou ¢astkou nebo limitem
pojistného plnéni.

Opravnéna osoba se podili na pojistném
plnéni dohodnutou spoludi¢asti.

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud
opravnéna osoba uvedla pfi uplatfiovani prava
na plnéni nepravdivé nebo hrubé zkreslené
Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné Gdaje tykajici se této udalosti
zamlcela.

Pfesné znéni limitd a omezent si prosim pozorné prectéte
v platné pojistné smlouveé.



@ Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

Uzemni platnost pojisténi vymezena zpravidla Gzemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. Pfesné
vymezeni izemni platnosti pojisténi naleznete vzdy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént.

— Oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti, na které jste byl pojistitelem tazan
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvysuje ¢i by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednanti
treti osobé; zvySent pojistného rizika jste povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli.

— Vynalozit veskeré Usili, které lze rozumné pozadovat, abyste predesli vzniku pojistné udalosti.

— Dodrzovat dalsi povinnosti stanovené v platné pojistné smlouvé.

Kdy a jak provadét platby?

BéZné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho G¢tu (piikaz k Ghradg, trvaly pFikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatd bank, s nimiz mame
uzavirenou dohodu o tomto zpdsobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zpésob vyloucen.

Kdy pojistné kryti zacina a koné&i?

Pojisténi vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Nent-

li uveden presny ¢as pocatku pojisténi, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem nasledujicim po dni uzavfent pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavira na dobu ur¢itou nebo neurcitou. Pojisténi maze zaniknout z divod(, které jsou podrobné popsany v
pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v ob¢anském zakoniku. Hlavnimi diivody zaniku pojistént jsou: uplynuti
pojistné doby, zanik pojistného zajmu &i pojistného nebezpedi, zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho
nastupce, ozndmeni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

- Do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby.

- K poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, jde-li o pojistént s béZznym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli dorucena nejméné Sest tydnt pfed koncem pojistného obdobi, v opa¢ném piipadé pojisténi zanikne az
ke konci pojistného obdobf, pro které byla tato Sestitydenni vypovédni doba dodrzena.

- Do tf{ mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.
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